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Rendeltetésszer(i hasznélat Termékleiras

Ez a termék professzionalis fadapolasi munkalatokra,
példaul apritasra és a fak részekben térténd
feldarabolasara szolgal.

Megjegyzés: A termék miikddtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

A termék attekintése

A termék egy elektromos motorral rendelkezé

lancfirész.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az lgyfeleink hasznalat k6zbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az

illetékes szakszervizhez.
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1. Els6 kézvédo és lancfék

2. Felhasznaloi felulet
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Indito-/ledllitégomb

SavE gomb

Akkumulatorjelz6é

Olajszintjelzd

Fogantyufités jelzése
Figyelmeztetésjelzd

Tajékoztato és figyelmeztetd cimke

. Fels6 fogantyu

Pantakaszt6

Kotélakaszto
Ventilatorhaz

Ellils6 fogantyu

Lancolaj tartalya
Kapcsolégomb retesze
Kapcsolégomb
Olajbeallité csavar
Rénktamasz

Vezetblemez orrkereke
Flrészlanc

Vezetblemez

Lancfogo

Lancfeszité csavar
Csillagkerék burkolata
Vezetélemez burkolata

A toltéttségi allapot jelzéfénye
Figyelmeztetésjelzd
Halbzati csatlakozékabel
Kombinalt kulcs
Akkumulatortoltd (tartozék)
Gomb, akkumulatortoltéttség
Az akkumulator allapota
Figyelmeztetésjelz6
Akkumulatorkioldd6 gomb
Akkumulator (tartozék)
Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhato jelzések

A kezel6 és masok sulyos sériilésének és
halalanak kockazata. Kériltekintéen jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a terméket.

A termék mikodtetése el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megértette
a benne foglaltakat.

C€

Viseljen jévahagyott védésisakot, valamint
fiil- és szemvédét.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

KO
Cogve

—
L-Max
0K mm 1 X

o

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A kornyezeti zajkibocsatasra vonatkozé
cimke az EU-s (beleértve a New

South Wales teriletén érvényes
szabalyozast) és az egyesiilt kiralysagbeli
iranyelveknek és szabalyozasoknak
megfeleléen. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatdk az alabbi részen:
Megfelelbségi nyilatkozat34. oldalon és

a cimkén.

A labfeje, labai, kezei és karjai védelme
érdekében mindig viseljen jovahagyott
véddfelszerelést.

Mikodtetés kézben mindig két kézzel
tartsa a terméket.

Figyelmeztetés! Visszarugas torténhet, ha
a vezet6lemez orra hozzaér egy targyhoz.
Ennek kévetkeztében a vezetélemez

a kezel6 irdnyaba mozdul el. Sulyos
sériilés és halal kockazata.

Lancfék, bekapcsolva (jobb). Lancfék,
kikapcsolva (bal).

A lanc iranyanak jelzése.

A vezet6lemez maximalis hossza.

Lancolaj.

Névleges feszlltség, V.

Egyenaram.

Fréccsend viz ellen védett.
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Kdmyezetvédelmi jelzés. A termék

és a termék csomagolasa nem

mindsil haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy jovahagyott, az
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

®  Ha atermék Bluetooth® vezeték
nélkili technolégiaval is rendelkezik,
A Bluetooth® szimbolum fel van tiintetve
a terméknév cimkéjén. Lasd: Bluetooth®
vezeték nélkiili technoldgia 14. oldalon.

® Ezt a flrészt kizardlag

\ e olyan személyek hasznal-
H‘T hatjak, akik specialis,
a faadpolasi munkalatokra

vonatkozé képzésben ré-
szesliltek. Lasd a haszna-
lati utasitast!

Az adattablan vagy a lé-
zernyomtatott jel6lésen
megtalalhat6 a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év,
a hh pedig a gyartasi hét.

YYYYWWXXXXX

Megjegyzés: A termeken szerepls tbbi jelicimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Szimbdélum a hasznalati utmutatéban

A kovetkezd szimbdlum kizarolag jelen hasznalati
utasitas abrain lathato.

Figyelem! Visszarugas torténhet, ha

a vezetblemez orra hozzaér egy targyhoz.
Ennek kévetkeztében a vezetélemez

a kezel6 iranyaba mozdul el. Sulyos
sériilés és halal kockazata.

Szimboélumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoltén

A termék Ujrahasznositasat

elektromos és elektronikus be-

oY rendezések Ujrahasznositasa-
K= ra szolgalo6 ponton kell elvé-

memmmm  gezni. (Kizarélag Eurdpara vo-

natkozik)

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

Meghibasodasbiztos transzformator.

Az akkumulatortoltét kizarélag beltérben
szabad hasznalni és tarolni.

Kettds szigetelés.

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartotél szarmazo vagy
daltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Axkor

hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.
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Altalanos gépbiztonsagi Gtmutatasok

A

F|GYELMEZTETES: Olvassa el

a jelen gépre vonatkoz6 Gsszes biztonsagi
utasitast, Utmutatast, abrat és eloirast. A az
alabb felsorolt utasitasok figyelmen kivil
hagyasa aramdiitést, tizet és/vagy komoly
sérllést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,

mert a jévdben sziiksége lehet rajuk. A ,gép”
kifejezés a figyelmeztetésekben a halézatrél mikodd
(vezetékes) gépekre vagy az akkumulatorrol
(vezeték nélkili) mikodé gépekre vonatkozik.

A munkatertilet biztonsaga

.

Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg

jOl. A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

Ne milkédtesse a gépet robbanasveszélyes
kémyezetben, példaul gytlékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a g6zoket.

A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol

a gép lizemeltetése alatt. Ha barmi elvonja

a figyelmét, elveszitheti a készilék feletti ellendrzést.

Elektromos biztonsag

A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne hasznaljon adaptercsatiakozét a féldelt géphez.
Kisebb az aramités veszélye, ha eredeti dugokat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

Kertlje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. csdvekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megnévekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a gépet es6nek vagy nedves
kdrnyezetnek. A gépbe jutd viz ndveli az aramités
kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a gép hordozasara, huzaséara vagy a dugasz
kihizaséara. Tartsa tavol a kabelt h6tél, olajtél, éles
szélektdl vagy mozg6 alkatrészektdl. A megseériilt
vagy Osszegabalyodott kabel megndveli az aramiités
kockazatat.

Ha kiiltéren hasznalja a gépet, hasznaljon kiiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitékabelt. A kiltéri
alkalmazashoz megfelelé hosszabbité hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyét.

Ha a gépet feltétleniil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthetd az
aramutés kockéazata.

Személyes biztonsag

Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznalja a j6zan belatasat a gép mikddtetése
soran. Ne hasznélja a gépet, ha faradt, illetve

ha gyégyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A gépek miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sérllést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfeleld kdrnyezetben
a védobfelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlo védécipd, a kemény fejvéds és

a fllvédé hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Kertilje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy

a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-e,
mielbtt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Balesetet okozhat, ha a gépet Ggy
viszi, hogy az ujja a kapcsolén van, vagy ha

a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

Tévolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a gépet.

A késziilék forgo részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és 6rizze meg az egyensulyat.

igy varatlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

Oltézkddjon megfelelen. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgydijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatab6l adédo
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelm{en, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kivill hagyasaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sériiléshez
vezethet.

A gép hasznalata és karbantartasa

Ne erdltesse a gépet. Hasznalja a feladathoz
megdfeleld gépet. A megfelel6 gép jobb és
biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne haszndlja a gépet, ha a kapcsolé nem kapcsolja
ki vagy be. A kapcsoléval nem vezérelheté gépek
veszélyesek és javitasra szorulnak.

Huzza ki a dugaszt az dramforrasbél és/vagy

vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehet6), ha
barmilyen beéllitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a gépeket. Az ilyen megelézd biztonsagi
intézkedések csokkentik a gép véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt gépeket tartsa tavol a gyermekektal,
és ne engedje, hogy olyan személyek miikddtessék,
akik nem ismerik a gépeket és ezeket az
utasitasokat. A gépek képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.
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Végezze el a gépek és a kiegészitok karbantartasat.
Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek helyiikén
vannak-e, nem szorulnak-e, nem tortek-e le részek,
illetve nem all-e fenn mas olyan allapot, amely
befolyasolhatja a gépek milkodését. Ha sériilt,

a hasznalat elétt javittassa meg a gépet. Sok
balesetet rosszul karbantartott gépek okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagészerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

A gépet, a kiegészitGket és az alkatrészeket

stb. ezen utasitéasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoriilményeket és

az elvégzendo6 feladatot. Ha a gépet nem

a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogéfelilleteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- &és zsirmentesen. A cslszds fogantyik
és fogofelliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyarto altal meghatarozott téltével toltse.
Az a tolt6, amelyik az egyik tipusd akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A gépet csak a tipusuknak megfeleld
akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen mas tipusu
akkumulator hasznalata sériilés- és tlizveszélyes.
Amikor az akkumulatort nem haszndlja, tartsa

tavol méas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érmékt6l, kulcsoktdl, tiktdl, csavaroktél vagy mas
kisebb fémtargyaktél, amelyek dsszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tuizet okozhat.

Nem megfelel6 kérilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kertilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerill,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumuléatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy til magas hdmérsékletnek. A tliznek vald
kitettség, illetve a 130 °C/265 °F feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kdvesse a téltésre vonatkoz6 utasitasokat, és

ne téltse az akkumulétort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kividl. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil es6 hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és noveli a tlizveszélyt.

Szerviz

.

Az elektromos szerszamot csak mindsitett
szakemberrel, és eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a gép
tovabbra is biztonsagos maradjon.

Soha ne szervizelje a sértilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltato végezheti el.

Lancfirészre vonatkoz6 altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

A lancfiirész hasznalatakor minden testrészét tartsa
tavol a flrészlanctol. A lancfiirész beinditasa

el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a filirészlanc
semmihez sem ér hozza. A lancflirész hasznalatakor
a flrészlanc egy pillanatnyi figyelmetlenség hatasara
is belekaphat ruhazataba vagy testébe.

Mindig ugy tartsa a lancfiirészt, hogy jobb keze

a fels6, bal keze az ellils6 fogantyun legyen. Soha
ne cserélje fel a kezét, mert ez ndveli a személyi
sériilés veszélyét.

A lancfiirészt kizaré6lag a szigetelt fogé6feliileteknél
tartsa, mert a fiirészlanc rejtett kabelekkel
érintkezhet. Ha a flirészlancok fesziltség alatt

allé vezetékkel érintkeznek, a lancfiirész bizonyos
fémrészei is fesziltség ala kerilhetnek, és igy

a kezel6jét aramiités érheti.

Viseljen védészemiiveget. Tovabbi biztonsagi
felszerelés hasznalata is javasolt a hallas, fej,
kézfej, l1ab és labfej védelmére. A megfeleld
védéfelszereléssel mérsékelhetd az elreplld
térmelék vagy a flirészlanc véletlen érintése okozta
személyi sérilés.

Ne miikodtesse a lancfiirészt Iétran és haztetén
allva, vagy egyéb instabil allvanyon. A lancfiirész
ilyen moédon torténd mikodtetése sulyos személyi
sérliléshez vezethet.

Fesziiltség alatt all6 ag vagasakor szamoljon

a visszacsap6das lehetdségével. A farostok
fesziiltségének megsziinésekor az ag a kezelének
csapddhat, illetve igy mozdulhat, hogy a kezel6
elvesziti uralmat a lancflrész felett.

A lancfiirészt az eliilsé fogantyinal fogva, mindig
kikapcsolt allapotban, testétél elforditva hordozza.
A lancfiirészt mindig felhelyezett vezetlemez-
burkolattal szallitsa vagy tegye el. A lancfiirész
helyes kezelésével csokkentheté a mozgasban lévd
flrészlanc véletlen érintésének valdszinlsége.
Kovesse a kenésre, lancfeszitésre, valamint

a vezetbdlemez és a lanc cseréjére vonatkoz6
utasitasokat. Ha a flirészlanc feszessége vagy
kenése nem megfeleld, akkor a lanc elszakadhat,
illetve nagyobb a veszélye a visszardgasnak.

Csak fat vagjon. Ne hasznalja a lancfiirészt

a rendeltetésének nem megfeleld célra. Példaul

ne vagjon a lancfirésszel fémet, miianyagot,
falazatot vagy nem fabol készilt épitdanyagot.

A lancfiirésznek a rendeltetésétdl eltéré hasznalata
veszélyes helyzeteket idézhet el6.
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« Alancfiirész nem hasznalhat6 fa kivagasahoz.
A lancfiirésznek a rendeltetésétdl eltéré hasznalata
a kezel6 vagy a kozelben tartézkodok sulyos
sérllését okozhatja.

« A beakadt anyagok eltavolitasakor, valamint
a lancfiirész tarolasakor és szervizelésekor kdvesse
a megadott utasitdsokat. Allitsa a kapcsol6t Ki
allasba, és vegye ki az akkumulatort. A lancflirész
varatlan, a beakadt anyagok eltavolitasa vagy
a szervizelés soran torténé bekapcsolédasa sulyos
személyi sériléshez vezethet.

A visszarugéas okai és megelbzése

Ha a vezetblemez cslicsa egy masik targgyal kerdl
érintkezésbe, vagy ha az 6sszezarddo fa becsipi

a flirészlancot, visszarugas kdvetkezhet be. A csiicsnak
egy masik targgyal valé érintkezése bizonyos esetekben
heves reakciot valthat ki, felfelé és a kezeld felé

dobva a vezetdlemezt. Ha a vezetélemez felsd

részén becsipddik a flirészlanc, a vezetélemez hirtelen
a kezel6 felé 16kédhet. A kezelé mindkét reakcié

esetén elveszitheti uralmat a firész felett, ami

sulyos személyi sériilléshez vezethet. Ne hagyatkozzon
kizarélag a flrészbe épitett biztonsagi eszkézokre.

A lancfiirész felhasznaldjaként [épéseket kell tennie

a vagasi munkalatok baleset- és sériilésmentessége
érdekében. A visszarligas a lancfiirész helytelen
hasznalatanak, illetve a nem megfeleld eljarasnak és
koérulményeknek a kdvetkezménye. Az alabbi ismertetett
ovintézkedésekkel elkerilhetd:

« Stabilan, két kézzel tartsa a lancfirészt, ujjai
szilardan kulcsolddjanak a fogantyukra. Test- és
kartartasa olyan legyen, hogy ellen tudjon allni
a visszarlgasi er6knek. A megfelel® dvintézkedések
megtétele esetén a kezeld ellenérzése alatt tudja
tartani a visszarugasi er6ket. Ne engedje el
a lancflirészt.

« A géppel ne nyujtézzon, és soha ne
vagjon véllmagassag folétt. igy egyszeriibben
megakadalyozhatja, hogy a csucs véletlentl
hozzaérjen valamihez, és varatlan helyzetben
kénnyebben megdrizheti uralmat a lancfiirész felett.

« Kizéré6lag a gyart6 altal meghatarozott vezetdlemezt
és firészlancot hasznalja cserealkatrészként. A nem
megfeleld csere-vezetdlemez vagy -flrészlanc
hasznalata lancszakadast, illetve visszarigast
okozhat.

« Kbvesse a gyarto flirészlancra vonatkozé élezési
és karbantartasi utasitasait. A mélységhatarolo
magassaganak csokkenése hevesebb visszartgast
okozhat.

ORIZZE MEG EZT A KEZELESI UTMUTATOT.
Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termek

figyelmeztetéseket.

* Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.
Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e hasznalati utasitas tartalmat.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken a gyarté
jovahagyasa nélkil. Ne hasznaljon olyan terméket,
amelyet masok médositottak, és mindig eredeti
tartozékokat hasznaljon. A gyart6 jovahagyasa
nélkil végrehaijtott médositasok a kezelé és masok
sulyos sérlilését és halalat okozhatjak.

* Alancolaj gbzeinek és a flirészpor hosszas
belégzése egészségligyi problémakat okozhat.

* Atermék mikddés kézben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kérlilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6é személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
tizemeltetéshez

e FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata elétt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ajelen hasznalati utasitasban szereplé informaciok
nem helyettesitik a hozzaértd szaktudast és
tapasztalatot. Ha nem biztos abban, hogy
hogyan kell a terméket mikddtetni, forduljon egy
professzionadlis tudassal és tapasztalattal rendelkezd
személyhez.

* Ha a termék mikodtetésével kapcsolatos kérdései
vannak, forduljon az illetékes szakszervizhez
vagy a Husqvarna vallalathoz. Mi tajékoztatast
tudunk biztositani arrél, hogy hogyan lehet helyes
és biztonsagos médon mikdodtetni a terméket.

Ha lehetséges, vegyen részt lancflirészkezeléssel
kapcsolatos oktatason. Az elérhetd oktatasi
anyagokrol és tanfolyamokrol az illetékes
szakszerviz, az erdészeti iskolak és a kdnyvtarak
tudnak tajékoztatast adni.

+ Atermék esetében fokozott az iranyitas
elvesztésének kockazata. Kizarolag olyan
személyek mikaodtethetik fan a terméket, akik
kildnleges képzésen vettek részt a vagasi és
munkavégzési technikakat illetéen. A kezeld kételes
biztonsagi felszereléseket, pl. emel6t, koteleket és
biztonsagi hevedert hasznalni. A féldon végzett
minden egyéb vagasi munkahoz normal lancfiirész
hasznalatat javasoljuk.

+ A sériilések kockazatanak csokkentése érdekében
kévesse a kildnleges vagasi és munkavégzési
technikakra vonatkoz6 utasitasokat. Kizarolag akkor
végezzen munkat fan, ha erre vonatkozdan
professzionalis képzésben részesilt. Ez a képzés

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
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a biztonsagos maszasi technikakat és munkavégzési
poziciokat is magaban foglalja. Onnek meg kell
tanulnia a biztonsagi felszerelések, pl. hevederek,
kotelek, 6vek, maszévasak és karabinerek
hasznalatanak maédjat.

* Végezzen vagast a vezetélemez orranal lévd
visszacsapo6dasi zonaval.

» Ne érjen hozza a forgo flirészlanchoz. Sulyos
sériiléseket és halalt okozhat.

* Ne probaljon meg elkapni leesd darabokat, és ne
végezzen vagasokat akkor, ha a gépkezel6 egyetlen
kotéllel van régzitve. Mindig két biztonsagi kételet
hasznaljon.

« A dontévagasi miveletek soran azonnal vegye
le a hallasvédelmi eszkdzt, amikor befejezi
a flirészelést. Nagyon fontos, hogy képes legyen
a hangok és figyelmeztetd jelek meghallasara.

+ Atermék hasznalata el6tt mindenképpen meg kell
értenie, hogy milyen hatasokkal jar a visszarugas,
és hogy hogyan el6zheti meg. Lasd: Visszarugasi
informaciok 15. oldalon és Gyakori kérdések
a visszardgassal kapcsolatban 16. oldalon az
utasitasokért.

* Ne haszndlja a sérilt vagy nem
megfeleléen miikodo terméket, akkumulatort vagy
akkumulatortoltét.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg,
illetve alkohol, kabitdszer vagy gyogyszer hatasa
alatt all. Ne hasznalja a terméket akkor, ha
a latasat, éberségét, mozgaskoordinacidjat vagy
itéléképességét negativan befolyasolé allapotban
van. A faradtsag kockazata a munkavégzési idészak
vége felé megné.

* Ne inditsa be a terméket, amig nincs helyesen
felszerelve a vezetblemez, a lanc és az
Osszes burkolat. Ellenkezd esetben a csillagkerék
kilazulhat, és komoly sériilést okozhat. Lasd:
Osszeszerelés13. oldalon az utasitasokért.

» Néha faforgacs szorul a tengelykapcsolé fedele ala,
és ezért a lanc elakad. Tisztitas el6tt mindig allitsa le
a motort.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy nem all fenn
a kockazata, hogy személyek vagy allatok
hozzaérjenek a termékhez, vagy hatassal legyenek
a termék On altali vezérlésére.

a vezetblemez visszarugasi zonaja véletlendl
hozzaér egy aghoz, fahoz vagy egyéb targyhoz.

Ne tartsa egy kézzel a terméket. Ezt a terméket egy
kézzel tartva nem lehet biztonsagosan iranyitani.
Mindig stabilan tartsa meg a terméket, ugy, hogy

a jobb kézzel a felsd, bal kézzel pedig az

ellls6 markolatot tartja. Fogja koril az ujjaival

és a hivelykujjaval a markolatot. Ez csokkenti

a visszarigas hatasat, és lehetévé teszi a termék
megfeleld irdnyitasat. Ne engedje el a fogantyukat!

Ugyeljen arra, hogy stabilon alljon, és hogy

a flirészlanc semmilyen targyhoz ne érjen hozza.
Ne hasznalja a terméket vallmagassag felett, és ne
prébaljon a vezetélemez cslcsaval vagast végezni.

Ne probaljon agvagasi vagy gallyazasi miveleteket
végezni, ha nem rendelkezik erre vonatkozo
specialis képzéssel.

A rezgésszint megemelkedik, ha olyan
vagoszerkezettel végez munkat, amely nem
megfeleld, vagy nincs megfelel6képpen megélezve.
A keményfak, pl. lombhullaté fak vagasa tobb
rezgést hoz létre, mint a puhafak, pl. tilevelliek
vagasa.

» Ha nem koriltekintéen jar el, megné a visszarugas
kockazata. Visszarugas akkor torténhet, ha

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
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léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyeket feltehetbleg az

er@s rezgés okozott. Ezek a tiinetek lehetnek
tobbek kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés,
szuro érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének
vagy fellletének megvaltozasa. Ezek a tlinetek
altalaban az ujjakban, kezekben, csuklokban Iépnek
fel, és alacsony hémérsékletek esetén megnd

a kockazatuk.

Keriilje az olyan helyzeteket, amelyek a megitélése
szerint meghaladjak a képességeit.

Nem lehetséges az 6sszes lehetséges helyzetet
felsorolni, amelyekkel a gép mikddtetése soran
szembesilhet. Mindig megfontoltan és elérelatéan
cselekedjen.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (104 °F)
k6zotti hdmérsékleten hasznalja.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A legtdbb lancfiirésszel kapcsolatos baleset ugy
koévetkezik be, hogy a lanc hozzaér a kezel6hoz.
A termék mikddtetése soran jovahagyott személyi
véddfelszerelést kell hasznalni. A személyi
védbfelszerelés nem biztosit teljes védelmet

a sérlilésekkel szemben, de balesetek esetén
csOkkenti a sériilések mértékét. A megfeleld
védbfelszerelést illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A ruhazatanak testhezallénak kell lennie,
ugyanakkor nem akadalyozhatja a mozgasban.
Rendszeresen ellendrizze a személyi
védofelszerelés allapotat.

Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon
a tartés zajartalom maradand¢ hallaskarosodast
okozhat.

+ Areplil6 targyak altal okozott sériilések
kockéazatanak csokkentése érdekében mindig
viseljen jovahagyott védészemiiveget vagy
-maszkot. A termék képes targyakat, példaul
faszilankokat, kisebb fadarabokat stb. nagy erével
a levegébe I6kni. Ennek az eredménye sulyos
sérllés, féleg szemsériilés lehet.

* Haszndljon flirészbiztos védelemmel ellatott
keszty(t.

* Hasznaljon fiirészbiztos védelemmel ellatott
nadragot.

* Hasznaljon fiirészbiztos védelemmel ellatott,
acéllemezes labujjvédds és csuszasgatlos talpu
bakancsot.

* Mindig tartson maganal elsésegélykészletet.

+ Szikraveszély. Tartson a kdzelben tlzolté
eszkozoket és asot az erdétiizek elkeriilése
érdekében.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen mikddd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkbzoket.
Lasd: A termék biztonsagi eszkézeinek
karbantartdsa és ellendrzéseZ21. oldalon.

* Ha a biztonsagi eszkdzok sériltek vagy
nem miikddnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqvarna.

A felhasznéléi feliilet funkciéi (T540i XP)

A felhasznaldi fellleten az indité-/leallitdgomb, a SavE
gomb, az akkumulatorjelzd, az olajszintjelz6 és

a figyelmeztetésjelzd talalhatd. Aktivalt lancfék vagy
tulterhelés veszélye esetén villog a figyelmeztetésjelzd.
A tulterhelés-védelem ideiglenesen leallitia a terméket,
amely nem hasznalhaté addig, amig a hémérséklete le
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nem csokken. Ha a figyelmeztetésjelzd folyamatosan
vilagit, forduljon az illetékes szakszervizhez.

A felhasznaloi felllettel kapcsolatos tovabbi
informaciokat lasd: A fermek attekintéseZ2. oldalon.

A felhasznaléi feliilet funkciéi (T540i XPG)

A felhasznalodi fellileten az indité-/leallitégomb,

a SavE gomb, az akkumulatorjelz8, az olajszintjelzd,
fogantyufiités-jelzd és a figyelmeztetésjelzd talalhaté.
Aktivalt lancfék vagy tulterhelés veszélye esetén

villog a figyelmeztetésjelzé. A tulterhelés-védelem
ideiglenesen leallitia a terméket, amely nem
hasznalhaté addig, amig a hémérséklete le nem
csOkken. Ha a figyelmeztetésjelz6 folyamatosan vilagit,
forduljon az illetékes szakszervizhez.

Lancfék és elsd kézvédd
A terméken lancfék talalhato, amelynek az
a feladata, hogy visszarugas esetén ledllitsa a lancot.

A lancfék ugyan csokkenti a balesetek kockazatat,
megakadalyozni azonban csak On tudja 6ket.

FIGYELMEZTETES: Keriilie el
a visszarugas kockazataval jaré helyzeteket.

A termék hasznalata soran korlltekintéen
jarjon el, és ligyeljen, hogy a vezetélemez
visszarugasi zénaja semmilyen targyhoz ne
érjen hozza.

A lancfék vagy manualisan, bal kézzel, vagy

a tehetetlenségi kiolddmechanizmus utjan Iép
mikddésbe. Nyomja el6refelé az els6 kézvédot

a lancfék manualis bekapcsolasahoz. Ez a mozdulat
beindit egy rugds szerkezetet, amely ledllitja

a csillagkereket.

Mozditsa hatrafelé az els6 kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

A felhasznaldi felllettel kapcsolatos tovabbi
informaciodkat lasd: A termék attekintéseZ2. oldalon.

Az automatikus leallitasi funkcié

A termék automatikus ledllitasi funkciéval rendelkezik,
amely 3 percen at tart6 tétlenség esetén ledllitja
a terméket.

Megjegyzés: Axtivalt lancfék esetén a termék 30
percig marad bekapcsolva.

A lancfék aktivalodasa a visszarugas erejével és

a termék helyzetével van 6sszefliggésben. Ha erés
visszarugast tapasztal akkor, amikor a visszarugasi
z6na a legmesszebb van Ontél, akkor a lancfék

a tehetetlenségi kioldas hatasara aktivalodik. Ha

a visszarugas kismérték, vagy a visszarugasi zéna
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kézelebb van Onhéz, akkor a lancfék manualisan, bal
kézzel aktivalhaté.

A lancfék rogzitéfékként hasznalhaté a termék
beinditasakor és rovid tavolsagokra valo atvitelekor. Ez
csokkenti annak kockazatat, hogy a fiirészlanc Onhéz
vagy egy Onhoz kozel allé6 személyhez érjen.

A visszarugas nagyon hirtelen és intenziv lehet.

A legtdbb visszarugas azonban kisebb, és nem mindig
aktivalja a lancféket. Ha visszarugas torténik a termék
hasznalata soran, fogja meg erésen a fogantyuknal
fogva, és ne engedje el.

A dontévagasi poziciéban a lancfék nem aktivalhato
manudlisan. A lancfék ebben a pozicidban csak

a tehetetlenségi kiolddmechanizmus Gtjan lép
mikodésbe.

Kapcsolégomb retesze

A kapcsolégomb retesze megakadalyozza a gomb
véletlen megnyomasat. Amikor elérenyomja

a kapcsolégomb reteszét (A), majd a reteszt

a fogantyuhoz (B) nyomja, a kapcsolégomb (C)
kioldodik. Ha elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és
annak retesze visszaall az eredeti allasaba.

Lancfogd

A lancfogd megfogja a flirészlancot, ha elszakad

vagy meglazul. Ha a lanc feszessége megfeleld,

akkor csokken ennek a kockazata. Emellett akkor

is csOkken a kockazat, ha elvégzi a megfeleld
karbantartast a vezetélemezen és a flirészlancon. Az
utasitasokat illetéen lasd: Osszeszerelés13. oldalon és
Karbantartas20. oldalon.

Emellett az els6 kézveédd is csé_l_(kenti a flrészlanccal
valé érintkezés kockazatat, ha On elengedi az eliilsé
fogantyut.
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Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A terméken

A végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

.1{»

Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.
A kezel6 kizarolag a jelen haszndlati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korl karbantartasi

és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon

a szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy

az akkumulatortoltét. Az ers tisztitoszerek kart
tehetnek a mianyagban.

A karbantartasi miveletek elmulasztasa
csOkkenti a termék élettartamat, illetve noveli

a balesetveszélyt.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilonds
tekintettel a biztonsagi eszk6z6kre. Amennyiben
a karbantartast kdvetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A vagoszerkezetre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-bedllitast hasznalja. A tul
nagyra bedllitott vagasmélység-beallitas noveli
a visszacsapodas kockazatat.

==

Ellenérizze, hogy a flrészlanc feszessége
megfelel6-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezetélemezre, akkor a flirészlanc
leugorhat a helyérdl. A nem megfelelé
frészlancfeszesség a vezetélemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az
Tartozékok31. oldalon fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termék

A hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Kizardélag jovahagyott vezetélemez/fiirészlanc
kombinacidkat és élezéfelszerelést hasznaljon. Az
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkez6t:
Tartozékok31. oldalon.

A flrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddkesztyit. A nem mozgo flrészlanc
is sérlléseket okozhat.

Biztositsa a vagdéfogak megfelelé6 mértéki élezését.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszel6sablont hasznalja. A karosodott vagy

nem megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli
a balesetek kockazatat.

Rendszeresen végezzen karbantartast

a vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a flirészlanc nincs megfeleléen
megkenve, akkor megné a vezetélemez,

a flrészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.
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Osszeszerelés

A vezetblemez és a flirészlanc
Osszeszerelése

c FIGYELMEZTETES: Mindig
tavolitsa el az akkumulatort, miel6tt

szerelést vagy karbantartast végez
a terméken.

1. Engedje ki a lancféket.

2. Lazitsa ki a vezet6lemez anyajat. Tavolitsa el

a csillagkerék fedelét és a szallitasi védogyrit (A).

3. Helyezze fel a vezetblemezt az azt rogzité
técsavarra.

4. Helyezze a vezetdlemezt a leghatsé pozicioba.
Emelje a flirészlancot a csillagkerék folé és helyezze
a vezetblemez vajataba. Kezdje a vezetélemez felsd
élén.

5. A vagoszemek fogai a vezetélemez felsé felén
mutassanak eldrefelé.

6. Szerelje fel a csillagkerék burkolatat, és helyezze
a lancfeszesség-allité tiiskét a vezetélemezen lévd
nyilasba.

7. Ellendrizze, hogy a filirészlanc meghajtészemei
megfeleléen illeszkednek-e a csillagkerékre.

8. Ugylejen, hogy a fiirészlanc megfeleléen régziiljén
a vezetblemez vajataban.

9. Szoritsa meg kézzel a lancvezetd anyajat.

10. Szoritsa meg a flirészlancot. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kdvetkez6t: A flrészldnc feszességének
bedllitasa25. oldalon.

A levegb6bedmld nyilas felszerelése
(opcionalis)

Olyan anyagok esetén, amelyek vagasakor nagy
mennyiségl por és apro részecske kerll a levegébe,
leveg6bedmld nyilas hasznalata javasolt.

1. Nyomja a levegbébedml6 nyilas fedelét
a ventilatorhazhoz. Ugyeljen arra, hogy
a levegébedml6 nyilas fedelén 1évd lyuk
a ventilatorhazon 1évé lyuk jobb oldalara kerdljon.
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2. Ovatosan nyomja a levegébedmls nyilas fedelét
a ventilatorhazhoz, amig egy kattanast nem hall.

3. Tolja balra a levegébedmld nyilas fedelét, amig
a lyukak egy vonalba nem keriilnek.

4. Helyezze be a csavart.

Uzemeltetés

Bevezets

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Husqgvarna Connect

Az Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas.

A Husqvarna Connect alkalmazas kibdvitett funkciokat
biztosit Husqvarna termékéhez.

+ Boévebb termékinformaciok.

» Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék csatlakoztathatd
mobilkésziilékekhez. A Bluetooth® vezeték nélkiili
technoloégia szimbdluma akkor vilagit, amikor

a mobilkészilék csatlakoztatva van a termékhez.

®

A Husqvarna Connect hasznalatanak

megkezdése

1. Toltse le az Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fiokot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A Husqvara Connect alkalmazas
nem érheté el minden piacon. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes szakszervizhez.

A funkciok ellenGrzése a termék
hasznalata el6tt

1. Ellenérizze a lancféket, hogy rendesen mikdodik-e,
és hogy nem sérilt-e meg.

14
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2. Ellenérizze a kapcsolégomb reteszét, hogy rendesen
mikodik-e, és hogy nem sértlt-e meg.

3. Ellendrizze a billentylizetet, hogy megfeleléen
mikodik-e.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyukon nincs olaj.

5. Gy6zb6djon meg arrol, hogy minden elem helyesen
lett csatlakoztatva, és nem sériilt vagy hianyzik.

6. Ellendrizze a lancfogot, hogy helyesen lett-e
csatlakoztatva.

Ellenérizze a lanc feszességét.
8. Toltse fel az akkumulatort, és ligyeljen arra, hogy
megfeleléen csatlakozzon a termékhez.

9. Ellenérizze, hogy a flrészlanc leéll-e
a bekapcsolégomb felengedésekor.

* Megdfeleld viszkozitasu lancolajat hasznaljon, amely
megfelel a levegd hémérsékletének.

c VIGYAZAT: A0 °C/32 °F alatti
hémérsékleti értékek esetén bizonyos
lancolajak tul srivé valnak, ami az

olajszivattyl 6sszetevdinek karosodasat
okozhatja.

* Az ajanlott vagdeszkdzoket haszndlja. Lasd az
Tartozékok31. oldalon fejezetet.

+ Vegye le a lanckend olaj tartalyanak sapkajat.

« Toltse fel a lancolaj tartalyat lancolajjal.

+ Korlltekintéen helyezze fel a sapkat.

o

A megfeleld lancolaj hasznalata

faradt olajat, mert az az On és a kérnyezet
sériilését/karosodasat okozhatja. A faradt
olaj nem csupan az olajszivattyut, hanem
a vezetblemezben és a lancban is képes
karosodast okozni.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznélion

FIGYELMEZTETES: A firészianc
elszakadhat, ha a vagoszerkezet kenése
nem megfeleld. A kezel6 sulyos sériilésének
és halalanak kockazata.

FIGYELMEZTETES: A megfelels

lancolaj hasznalata sziikséges a funkcio
helyes miikddéséhez. A lancolaj
kivalasztasakor kérje ki az illetékes
szakszerviz tanacsat.

A
A

.

Hasznaljon Husqgvarna lancolajat a maximalis
flrészlanc-élettartam, valamint a kérnyezetre
kifejtett negativ hatasok megel6zése érdekében.
Amennyiben Husqvarnalancolaj nem hozzaférhetd,
hagyomanyos lancolaj hasznalatat javasoljuk.

Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfeleléképpen
tapad a flirészlanchoz.

Megjegyzés: Ha meg szeretné tudni, hogy
a lanckend olaj tartalya hol van a terméken, lasd:
A termék attekintéseZ. oldalon.

Visszarugasi informaciok
FIGYELMEZTETES: A gép
a kezeld és masok sulyos sérilését és
halalat okozhatja. A kockazat csokkentése
érdekében ismerni kell a visszarugas okait,
valamint a megel6zésik modjat.
Visszarugas csak akkor térténik, amikor a vezetélemez
visszarligasi zénaja hozzaér egy targyhoz.
A visszarugas varatlanul és nagy erével térténhet, ami
a kezel6 felé dobja a terméket.
ﬁ&m
WWW&J_
A visszarugas mindig a vezetélemez sikjaban torténik.

A termék altalaban a kezel6 felé mozdul el, de mas
iranyba is mozoghat. Az hatarozza meg, hogy merrefelé
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torténik elmozdulas, hogy a visszarugas pillanataban Nem. A lancféknek megfelel6képpen kell miikddnie
hogyan hasznaltak a terméket. ahhoz, hogy védelmet biztositson. Emellett

a lancféknek is aktivalodnia kell a visszarugas
kdzben, hogy megallitsa a fiirészlancot. Ha On

a vezetblemez kdzelében van, akkor eléfordulhat,
hogy a lancféknek nem lesz elég ideje a flirészlanc
leallitasara, miel6tt az Onhéz ér.

e FIGYELMEZTETES: «izérélag 6n

és a megfelel6 munkavégzési technika
képes a visszarigasok megelézésére.

A termék elinditasa

1. Ellendrizze a kapcsoldégombot és a kapcsolégomb
reteszét. Lasd: A kapcsologomb reteszének
ellendrzéseZ2. oldalon.

2. Nyomja elérefelé az elsé kézvédét a lancfék

Ha kisebb a vezetblemez csucsanak sugara, az bekapcsolasahoz

csOkkenti a visszarugas erejét.

A visszarugas hatasainak csokkentése érdekében kis
visszarugasu flrészlancot hasznaljon. Ugyeljen, hogy
a visszarugasi zéna ne érjen hozza semmihez.

FIGYELMEZTETES: Egyetien
firészlanc sem elézi meg teljes mértékben

a visszarugast. Minden esetben kdvesse az
utasitasokat.

Gyakori kérdések a visszaragéassal
kapcsolatban

+ A kezem mindig miikddésbe aktivalni fogja
a lancféket visszarigas esetén?

Nem. Sziikség van némi erére ahhoz, hogy az
ellls6 kézvédot elérenyomja. Ha nem alkalmazza

a szlikséges mértéki erét, akkor eléfordulhat,

hogy a lancfék nem fog aktivalodni. Emellett két
kézzel stabilan kell tartania a termék markolatait

a munkavégzés kdzben. Ha visszarugas torténik,
akkor el6fordulhat, hogy a lancfék nem allitja le

a flirészlancot, miel6tt az hozzaérne Onhoz. Emellett
van néhany olyan pozici6, amelyben a keze nem

tud hozzaérni az ellilsé kézvédéhoz a lancfék

aklivalasahoz. c VIGYAZAT: Gyszsdjon meg réla,

’ :\tghetlegl::fs’ekgltl‘(llioldzom’e c!1 arlllzzrguz;n indig aktivaini hogy az akkumulator megfeleléen
0gja a fancieket visszarugas kozben' illeszkedik-e az akkumulatortartoba.

Nem. Elészor is, a lancféknek megfeleléen kell Ha az akkumulator nem megy bele
mikddnie. A lancfék ellenérzésével kapcsolatos kénnyen az akkumulatortartéba, akkor
utasitasokat illetden tekintse at a kdvetkezét: az akkumulator nem megfeleléen van
A termék biztonsadgi eszkbzeinek karbantartdsa és behelyezve.

ellenérzése21. oldalon. Javasoljuk, hogy minden
alkalommal végezze el a termék hasznalata elétt.
Emellett a visszarugas erejének elég intenzivnek
kell lenni ahhoz, hogy aktivalja a lancféket. Ha

a lancfék tul érzékeny, akkor nehéz miveletek
kézben aktivalédhat.

» Alancfék mindig megvéd majd engem a sériilésektol

visszartugas esetén?
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4. Nyomija le az akkumulator alsé részét, amig egy
kattanast nem hall.

5. Nyomja le és tartsa lenyomva az indit6-/

leallitgombot, amig a z6ld LED vilagitani nem kezd.

inditja be a terméket, akkor aktivalnia kell
a lancféket, miel6tt a terméket a hevederre
engedné.

c FIGYELMEZTETES: Ha egy fan

A SavE funkcié hasznalata

A SavE funkcié csokkenti a lancsebességet és a termék

teljesitményét.

1. Nyomja meg gyorsan a SavE gombot. A zéld LED
felgyullad.

2. A funkcio ledllitasahoz nyomja meg ismét a SavE
gombot. A zdld LED kialszik.

A fogantyufiités be- és kikapcsolasa
(T540i XPG)

A termék fltott fogantyukkal rendelkezik.

+ Tartsa lenyomva a SavE gombot 1 masodpercig

a fogantyufiités bekapcsolasahoz. A fogantyufités-

jelzd vilagitani kezd.

* A fogantyufiités kikapcsolasahoz nyomja meg
gyorsan a SavE gombot. A fogantyufiités-jelzd
kialszik.

Olajszintjelz6

Az olajszintjelzé mutatja, hogy mikor kell betdlteni
lancolajat.

1. Amikor az olajszintjelz6 vilagitani kezd, tltsén be

lancolajat. Lasd: A megfeleld lancolaj hasznalata15.

oldalon.

2. Inditsa el a terméket, és varjon 1-2 percet. Az
olajszintjelzé kialszik.

A termék leallitasa

1. Nyomja le és tartsa lenyomva a leallitbgombot, am
a z6ld LED ki nem alszik.

ig

2. Nyomja le az akkumulatorkioldé6 gombokat, és
a véletlen beinditas elkeriilése érdekében tavolitsa
el az akkumulatort az akkumulatortartobdl.
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A munkavégzési technikaval
kapcsolatos altalanos tudnivalék

Az aldbbiakban néhany altalanos tudnivalét biztositunk
a termék hasznalatara vonatkozoan.

zbnaja hozzaér a fahoz. Ez visszarugast
fog okozni.

A kézikdényvben olvashatd, munkavégzéssel
kapcsolatos informaciék nem tekintheték
megfeleld képzésnek a fadpolasi termék
mikodtetéséhez. A terméket kizarolag
specialis képzésben részesiilt faapolasi
gépkezelék hasznalhatjak! A lancfiirész
megfeleld képzés nélkiili hasznalata sulyos
sérliléseket okozhat. Ne probalkozzon olyan
munkaval, amellyel kapcsolatban ugy véli,
hogy nincs hozza elegendé szaktudasa!

e FIGYELMEZTETES:

* A huzé iranyu vagas az, amikor a vezetélemez
also részével végez vagast. A flrészlanc athalad
a fan a vagas soran. Ebben a poziciéban jobban
iranyithat6 a termék és a visszarugasi zéna
pozicidja.

* Atolé iranyud vagas az, amikor a vezetélemez felsé
részével végez vagast. Ekkor a flrészlanc a kezeld
iranyaba tolja el a terméket.

FIGYELMEZTETES: Tol6
irdnyu vagas esetén koriltekintéen
kell eljarni. Ha a lancfiirész elakad

a térzsben, a termék On felé nyomédhat.

Ezt az er6t meg kell akadalyozni, mert
ellenkez6 esetben fenndll a veszélye
annak, hogy a vezet6élemez visszarugasi

* A vagas soran teljes fordulatszamon mikddtesse
a gépet.
* Minden vagas utan engedje fel a kapcsologombot.

c V|GYAZATZ A motor karosodhat

akkor, ha tdl hosszu ideig jaratjak

maximalis fordulatszamon és terhelés
A termék elékészitése a fan végzett
munkahoz

nélkil. Erre példa az, ha a flrészlanc
nem fejt ki ellenallast a vagas soran.

Talajon allé dolgoz6

Talajon allé dolgozoként hajtsa végre a kdvetkezd
|épéseket.

1. Vizsgdlja meg a terméket.

2. Toltse fel az akkumulatort.

3. Csatlakoztassa egy jovahagyott biztonsagi heveder
végét a kotélakasztohoz.

R

Megjegyzés: A biztonsagi heveder biztositja,
hogy a termék ne (it6djon hozza a talajhoz, ha
leesik.

4. Ugyeljen arra, hogy a biztonsagi heveder masik
végén legyen egy karabiner.

Inditsa be a terméket.
Allitsa le a terméket.

Aktivalja a lancféket.

© N o o

Emelje fel a terméket a fan tartézkodé kezel6hoz.
Hasznaljon emel6eszkdzoket.

c FIGYELMEZTETES:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék
megfeleléen csatlakoztatva van, miel6tt
felemeli a fara.

18
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Fan tartézkodé dolgoz6

Fan tartézkodé dolgozoként kdvesse az alabbi
utasitasokat.

1. Miel6tt lecsatolja a biztonsagi kotelet az
emeléeszkdzrél, csatolja a terméket a hevederhez.
Csatolja a terméket a hevederhez a pantakasztéval
vagy a biztonsagi kétélen levé acélgydrivel.

* Vizszintes darabokat csip6magassagban,
figgbleges darabokat pedig kéldokmagassagban
vagjon.

+  Két kézzel tartsa a terméket.

+ Flggodleges iranyu agakon torténé munkavégzés
kdzben Ugyeljen arra, hogy stabilan alljon a laban,
és kis er6t fejtsen ki oldaliranyban. Vezesse at
a biztonsagi kotelet egy masik csatlakoztatasi
ponton, ezaltal megsziintetve vagy megel6zve az
egyre nagyobb oldaliranyl eréket. Emellett egy
allithato kotelet is rogzithet kdzvetlenil a hevederbdl
egy masik csatlakoztatasi ponthoz.

FIGYELMEZTETES: csatolia

a biztonsagi kotelet a hevederen 1évé
javasolt rogzitési pontok egyikéhez.

A

FIGYELMEZTETES: Ha csak

a biztonsagi kotelet hasznalja arra, hogy
a terméket a hevederhez csatolja, akkor
a terméket teljesen le kell ereszteni

a biztonsagi kétélen. Ne engedje el
magasrol a terméket.

A

—

\=

4

» A biztonsagos munkavégzési pozicié megtartasahoz
hasznaljon labhurkot.

2. Hasznaljon jéovahagyott karabinereket, hogy
a biztonsagi kétél szabad végét a hevederen levd
rogzitési ponthoz csatolja. Ez az elsédleges rogzitési
pont.

VIGYAZAT: A biztonsagi kételet

csak a kétélakasztohoz szabad
csatlakoztatni.

A

3. Ugyeljen arra, hogy stabil és biztonsagos helyzetben
legyen a vagashoz.

4. Vegye ki a terméket a masodlagos rogzitési pontbol,
inditsa el a terméket, és végezze el a vagast.

5. Kozvetlenul a vagas befejezése utan aktivalja
a lancféket.

A termék fan torténé mikoddtetése

e FIGYELMEZTETES: A legtébb

nem rendelkezik teljes mértéki iranyitassal
a termék vagy a munkavégzési pozicioé
felett.

baleset akkor torténik, amikor a kezeld
« Tartson fen biztonsagos munkavégzési poziciot.

* Rendszeres id6kozonként végezze el a heveder, az
Ov és a kotelek ellendrzését.
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* Ha a termékkel egyutt kell masznia, csatlakoztassa Beakadt termék eltavolitasa
a terméket a hevederen [évd hatso csatlakoztatasi

ponthoz. A hatsé csatlakoztatas tavol fogja tartani 1. Allitsa le a terméket.
a terméket a maszokotelektdl, és biztositani fogja, 2. Roégzitse a terméket a fa belsé részén, a rénk vagas
hogy a tdmege a gerince mentén kzépen legyen fel6li oldalan vagy egy masik eszkdztartd kétélen.

alatdmasztva.

3. Ovatosan htizza ki a firészt a vagasbol, kdzben
szlikség szerint megemelve az agat.

c FIGYELMEZTETES: ne
probalja meg kirantani a terméket.

Sulyos sériilés veszélye.

4. Szikség esetén hasznaljon kézi flrészt vagy egy
masik lancfiirészt a termék kiszabaditasahoz. Vagja
el az agat legalabb 30 cm/12 hiivelyk tavolsagra
a beakadt terméktél. A vagast a termék beakadasi
helyéhez képest a kiils6 részen végezze el.

c FIGYELMEZTETES:
A lancféket mindenképpen aktivalni kell,

miel6tt a terméket a hevederre engedné.

Karbantartas
Bevezet Alabb kévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos |épésekrél. Tovabbi informaciok:
FIGYELMEZTETES: A termek Karbantartas20. oldalon.
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

Karbantartasi terv

A FIGYELM EZTETES! Karbantartasi

munkak elétt tavolitsa el az akkumulatort.

Karbantartas Haszrla- Hetente | Havonta
lat el6tt

Tisztitsa le a termék kiilsé alkatrészeit. X

Ellenérizze, hogy a kapcsoldgomb és annak retesze megfeleléen mikddik-e. X

Tisztitsa le a lancféket és ellendrizze a fék biztonsagos mlikodését. Ellendrizze, X

hogy sértetlen-e a lancfogé. Sziikség esetén cserélje ki.

Az egyenletes kopas érdekében forditsa meg a vezetélemezt. Gy6z6djon meg

arrél, hogy a vezetélemez kendéjarata nincs-e eltdmdédve. Tisztitsa ki a lanchor- X

nyot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetélemezre és a flirészlancra elegendé olaj jut. X

Végezze el a flirészlanc ellendrzését. Nézze meg, hogy nincsenek-e rajta repe-
dések, és ellendrizze, hogy a flirészlanc nem merev vagy tulsagosan kopott-e. X
Ha szilikséges, cserélje ki.
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Karbantartas

Haszna-
lat el6tt

Hetente

Havonta

Elezze meg a flirészlancot. Ellendrizze a feszességét és az allapotat. Ellendriz-
ze a csillagkereket kopas szempontjabol, és szilkség esetén cserélje le.

X

Tisztitsa meg a termék levegébedmld nyilasat.

X

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Ellenérizze, hogy a billentylizet megfeleléen miikddik-e, illetve sértetlen-e.

Reszel6 hasznalataval tavolitsa el az esetlegesen kialakult sorjakat a vezetdle-
mez széleirdl.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé-
gezze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kdzotti csatlakozas ellendrzését.

Uritse ki és tisztitsa meg az olajtartalyt.

Finoman fuvassa at siritett levegével a termék és az akkumulator hiitényilasait.

A termék biztonsagi eszkbzeinek

2. Tartsa er6sen a terméket. Helyezze a kezeit
a markolatok koré.

karbantartasa és ellenGrzése

Az els6 kézvédb ellendrzése
Rendszeresen végezze el az elsd kézvédd ellendrzését.

1. Ugyeljen ra, hogy az eliilsé kézvéddn ne
keletkezzen sériilés, példaul repedés.

leall.

3. Adjon teljes gazt, és a bal csukléjat dontse elére
a lancfék aktivalasahoz.

4. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a flirészlanc azonnal

2. Ellenérizze, hogy szabadon mozog-e az eliilsé
kézvédd, és hogy biztonsagos médon csatlakozik-e
a termékhez.

A fékhatas ellenrzése

A FIGYELMEZTETES: Ekszben ne

engedie el az elllsé markolatot!

1. Inditsa be a terméket, és Ulgyeljen, hogy a flirészlanc
se a talajhoz, se egyéb targyakhoz ne érjen hozza.
Az utasitasokat illetéen lasd: A termék elinditasaé.
oldalon.
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A kapcsolégomb reteszének ellendrzése 2. Gybz&djon meg arrol, hogy a lancfogé stabil, és
illeszkedik a termék testéhez.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a kapcsologomb és
a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugé megfeleléen
mukodik-e.

A felhasznaléi fellilet funkcidinak ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsaié.
oldalon.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva az indit6-/
ledllitbgombot.

2. Nyomja elre a kapcsologomb re’teszét (), mqjd 3. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a termék leallt-e,
nyomja le (B). Nyomja a kapcsolégomb reteszét valamint hogy a zéld LED kialudt-e.

a fogantyudhoz, és gy6z6djon meg arrol, hogy
az elengedésekor a retesz visszatér-e az eredeti
helyzetébe.

Az akkumulator és az akkumulatortartd
ellen6rzése

1. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortartét egy puha kefe segitségével.

- 2. Tisztitsa meg a hltényilasokat és az
3. Ellenérizze, hogy reteszelve van-e a kapcsolégomb akkumulatorcsatlakozokat.
Uresjarati pozicional, amikor fel van engedve
a retesze.

4. Kapcsolja be a terméket, és kapcsoljon teljes
teljesitményre.

5. Engedje el a kapcsolégombot, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a lanc megall és nyugalomban marad.

c FIGYELMEZTETES: Ha
a flirészlanc alapjarati helyzetben 1évd

kapcsolégombbal is forog, forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A lancfog6 ellendrzése

1. Gy6z8djon meg arrol, hogy a lancfogé nem sértilt.
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3. Ellendrizze, hogy az akkumulatoron nincs-e repedés
vagy egyéb sériilés.

Az akkumulatort6ltd ellen6rzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulatortdlté és
a tapforras kabele nem sérllt. Ellenérizze, hogy
nincsenek-e rajta repedések vagy egyéb sériilések.

tulmelegedhet. Ez a termék karosodasat
okozza.

A flrészlanc élezése

A vezetblemezzel és a flirészlanccal
kapcsolatos tudnivalok

c FIGYELMEZTETES: A firészlanc

hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddékesztyit. A nem mozgd
firészlanc is sérlléseket okozhat.
A kopott vezetdlemezt és flirészlancot a Husqvarna
altal javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Erre azért van sziikség, hogy
megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezetblemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
kombinacioit illetéen tekintse at a kdvetkez6t:
Tartozékok31. oldalon.

* Vezetdlemez hossza, hlvelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban
a vezetblemez hatso részén szerepelnek.

A hitérendszer kitisztitasa

A hitérendszer alacsonyan tartja a motor
hémérsékletét. A hiitérendszer a termék bal oldalan
talalhato levegb6bedmlét, valamint a motoron lévé
ventilatort foglalja magaban.

1. Tisztitsa meg kefével a hitérendszert hetente
egyszer, illetve szikség esetén ennél gyakrabban.

C =]

+ Fogak szama a vezet6lemez orrkerekén (T).

» Lancosztas, hivelyk. A lanc vezetészemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezetd végén 1évd
lanckerék és a meghaijté lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

2. Ellendrizze, hogy nem szennyezddott-e
a htérendszer, illetve nincs-e eltémodve.

V|GYAZATZ A szennyez6dott vagy

eltomddott hitérendszer miatt a termék

A
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* Meghajtészemek szama. A meghajtészemek szamat
a vezetblemez tipusa hatarozza meg.

* A vezetblemez nyomszélessége, huvelyk/mm.
A vezetblemez vajatanak szélessége ugyanolyan
kell, hogy legyen, mint a Ianc meghajtészemeinek.

« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz.
A vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

— S
A

A vagofog (A) és a mélység (B) egyuttesen

teszi ki a flirészlanc vagasra szolgalo részét,

a vagoszerszamot. A ketté magassaga kozotti
kiildnbség adja ki a vagasi mélységet (vagasmélység-

A

=

beallitas).
|

A vagoszemek élezésekor a kovetkezdkre kell figyelni:

* Reszelési szdg.

=F

« Vagasi szog.

* Reszel6pozicio.

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

— |—

* Hengeres reszel6 atmérdje.

A vagbészemek élezésével kapcsolatos
dltalanos tudnivalék

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezetbélemez athaladjon a fan. Ha a flirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon Iétre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flirészlanc kénnyedén ateszi magat a fan, és
a faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

%)

Megfelelé eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni
a flirészlancot. Hasznaljon egy ajanlott Husqvarna
reszel6sablont. Ez el6 fogja segiteni a maximalis vagasi
teljesitmény fenntartasat, illetve minimalis szinten tartja
a visszarugas kockazatat.

c FIGYELMEZTETES: A visszarigas

ereje nagymeértékben megnd, ha nem
kovetik az élezésre vonatkozé utasitasokat.

24
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Megjegyzés: Lasd: Tartozékok31. oldalon
a flrészlanc élezésével kapcsolatos tudnivaldkért.

A vagbészemek élezése

1. A vagdfogakat hengeres reszel6vel és

BT°

reszel6sablonnal élezze meg.
Ly ﬁ-‘g
S

Megjegyzés: Lasd: Tartozékok31. oldalon
a(z) Husqvarna altal az On fiirészlancahoz ajanlott
reszel6ért és sablonért.

2. Helyezze el megfelel6 médon a reszel6sablont
a vagoszemen. Lasd a reszel6sablonhoz mellékelt
utasitasokat.

3. Areszel6t a vagéfogak belsé oldalarol kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzoé iranyd
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az 6sszes vagofog egyik
oldalarol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrdl is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

A vagasmélység-bedllitas médositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivaldk

A vagasmélység-beallitas (C) cs6kken, amikor
megélezik a vagofogakat (A). A maximalis

vagasi teljesitmény megtartasa érdekében el kell
tavolitani a reszelés soran létrejott anyagokat

a mélységhatarolérdl (B), hogy megkapjuk az ajanlott
vagasmélység-beallitast. Az adott fiirészlanc megfeleld
vagasmélység-beallitasanak elérésével kapcsolatos
utasitasokat illetden lasd: Tartozékok31. oldalon.

c FIGYELMEZTETES: A visszartgés

kockazata megnd, ha a mélységhatarolo
tavolsaga tul nagy!

A mélységhatarol6 beallitasanak médositasa

A vagasmélység-beallitds mddositasa és a vagoszemek
élezése elbtt tekintse at a kdvetkezét A vdgoszemek
Elezése25. oldalonaz utasitasokért: Azt javasoljuk,

hogy minden harmadik lancélezés utan végezze el

a mélységhatarol6 tavolsaganak beallitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarol6 beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni
a tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

(7

RS

1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkozt
hasznaljon a vagasmélység-beallitadshoz.
A mélységhatarolé bedllitdsahoz kizarélag egy
ajanlott Husqvarna sablont hasznaljon, hogy
a tavolsagot pontosan tudja lemérni, és a helyes
oldalszdget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarol6 eszkozt a flirészlanc
folé.

Megjegyzés: Az eszkoz hasznalataval
kapcsolatos tovabbi tudnivalokat illetéen tekintse at
a mélységhatarolé csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el
a mélységhatarolo kiallo részérél a felesleget.

A flirészlanc feszességének beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ha
a feszesség nem megfeleld, a flirészlanc

leugorhat a vezetélemezrél, ami sulyos
sériilést vagy halalt okozhat.
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A flrészlanc hasznalat soran meghosszabbodik. 1. Inditsa el a terméket, és hagyja jarni teljes
Rendszeresen éllitsa be a flrészlancot. fordulatszamon. Tartsa a vezetélemezt kb. 20 cm-re

1. Lazitsa ki a csillagkerék burkolatat és a lancféket (8 hivelyk) egy vilagos szind felllet felett.

régzité anyat. Hasznalja a kombinalt csavarkulcsot. 2. Ha a flrészlanc kenése megfeleld, akkor a felileten
1 percen belil egyértelm( olajcsik fog megjelenni.

2. Emelje meg a vezetlemez elejét, és forgassa
el a feszit6csavart. Hasznalja a kombinalt
csavarkulcsot.

3. Szoritsa meg a flirészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetblemezre.

3. Ha nem megfelel a flirészlanc kenése, végezze el
a kovetkez6 ellendrzéseket.

a) A vezetdlemez olajcsatornajanak ellenérzésével
allapitsa meg, hogy nincs-e eltémdédve. Szikség
esetén tisztitsa meg a csatornat.

4. Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjat T
a kombinalt csavarkulccsal, és k6zben emelje fel \\ R 1
a vezetSlemez eliilsé részét. \6%
o

b

Ellenérizze, hogy tiszta-e a vezetélemez szélén
1évd vajat. Sziikség esetén tisztitsa meg
a csatornat.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lanc kézzel
szabadon kérbehlzhaté-e, és hogy nem lég-e lazan
a vezetélemezrol.

c) Ellendrizze, hogy az orrkerék szabadon forog-
e, és hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez
csucsan 1évd kendnyilas. Tisztitsa meg és kenje
meg, ha sziikséges.

Megjegyzés: A termék feszitécsavar-poziciojat

illetéen tekintse at a kdvetkezoét: A termék attekintése2.
oldalon.

A fiirészlanc kenésének ellenérzése 4. Ha a flrészlanc kenése a fenti Iépések

elvégzése utan sem mikodik, forduljon az illetékes
szakszervizhez.

Minden harmadik akkumulatortoltés utan ellenérizze
a flrészlanc kenését.
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A csillagkerék ellendrzése

« Ellenérizze a csillagkerék kopasat. Sziikség esetén
cserélje ki a csillagkereket.

« Aflrészlanc cseréjekor a csillagkereket is cserélje
ki. A nagy alatétek (A) konkav oldalainak
a csillagkerék (B) iranyaba kell mutatniuk.

A vagoszerkezet ellenérzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek repedések
a szegecseken és a szemeken, és hogy egyik
szegecs sem laza. Szikség esetén cserélje ki.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a flirészlanc kénnyen
hajlithaté. Ha a flirészlanc merev, cserélje le.

3. Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal
annak megallapitdsahoz, hogy a szegecsek és
a meghajtészemek elhasznalddtak-e.

4. Cserélje ki a fUrészlancot, a vagofog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 huvelyk. Emellett
akkor is ki kell cserélni a flrészlancot, ha repedések
vannak a vagészemeken.

A vezetblemez ellenérzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltétmdédve az olajcsatorna.
Szikség esetén tisztitsa meg.

Ellenérizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vajata. Szilkség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

X

Ellenérizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e
a vezetblemez csucsa.

1036 - 012 - 09.05.2024

27




6. Ellenérizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan lévé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje
meg.

.

Forditsa el az olajszivattyu beallitécsavarijat.
Hasznaljon csavarhlizét vagy a kombinalt

7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

csavarkulcsot.

A lancolajaramlas bedllitasa

FIGYELMEZTETES: A:
olajszivattyu beallitasanak elvégzése elbtt

allitsa le a motort.

a) Az olajaramlas néveléséhez forditsa el
a beallitécsavart az dramutato jarasaval
ellentétes iranyba.

b) Az olajaramlas csokkentéséhez forditsa el
a bedllitécsavart az 6ramutaté jarasaval egyezd
iranyba.

28
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Hibaelharitas

Felhasznaloi feliilet

LED-kijelz6 Lehetséges hi- | Lehetséges megoldas
bak
Villog a figyel- | A lancfék be Engedje ki a lancféket.

meztetésjelzé. | van kapcsolva.

A flrészlanc
nem tud forog-
ni.

Hémérséklet- Hagyja leh(ini a terméket.
ingadozas.
Tdulterhelés. Szabaditsa ki a flrészlancot.

A kapcsol6-
gomb és az in-
dito-/leallito-
gomb egyszer-
re lett meg-
nyomva.

Engedje el a kapcsolégombot a termék aktivalasahoz.

Villog a zéld Alacsony akku- | Toltse fel az akkumulatort.
aktivalasi LED. | mulatorfesziilt-
ség.
Vilagit a figyel- | Szervizelés. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
meztetésjelz6.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozé jogszabalyok kovetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyozo6 cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specidlis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkuldése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allé érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldil.
Térolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoitét
szdaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hdmérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) koz6tt van.

Helyezze az akkumulatortoltét kozvetlen napfénytol
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) kozott van.

Az akkumulatortéltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) kozotti kdrnyezeti hdmérséklet mellett hasznalja.
Hosszu ideig valo tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

A tarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek

a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhatd
helyen tarolja.

1
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* A hosszu ideig valo tarolas elétt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.
* A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhato szallitasi biztositoszerkezetet.
» Szdllitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatort6ité és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbdlum azt jelzi, hogy a termék

nem mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgald ponton kell elvégezni. Ez

elésegiti a kérnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

Tovabbi informacidkért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végz6 vallalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

hid

1oy

o

Megjegyzés: A szimbdlum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Mdszaki adatok

Miszaki adatok

| T540i XP | T540i XPG
Motor
Tipus | BLDC (kefe nélkili) 36 V | BLDC (kefe nélkli) 36 V
Tulajdonsagok
Kis energiaju mod | savE | savE
Kenérendszer
Olajszivatty( tipusa Allithato Allithato
Olajtartaly Grtartalma, l/cm3 0,18/180 0,18/180
Toémeg
Lancflirész akkumulator, vezetélemez, fiirészlanc és ures | 2,5 2,6
olajtartaly nélkdl, kg
Viz elleni védettség szintje
IPX4 Igen Igen
Zajkibocsétas '
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 101 101
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) 103 103
Zajszintek 2
Hangnyomasszint a felhasznal¢ fllénél, dB(A) 92 92

1
(Lwa)-

A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

2 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868:2011 értelmében a kiilénbézé hangnyoméasszintek idéhoz vi-
szonyitott 6sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé munkakorilmények kozott. Az ekvivalens hangnyomasszint

tipikus statisztikai eloszlasa 1 dB (A) szérast mutat.

30
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T540i XP T540i XPG
Rezgésszintek 3
Elills6 fogantyd, m/s? 2,2 2,2
Hatsé fogantyd, m/s2 43 43
Ekvivalens rezgésszintek 4
Eliilsé fogantyu, m/s? 2.1 2.1
Hats6 fogantyd, m/s2 3,5 3,5
Firészlanc/vezetdlemez
Ajanlott vezetélemezhossz, hiivelyk/cm 12-16/30-40 12-16/30-40
Alkalmazhato6 vagashossz, hiivelyk/cm 11-15/28-38 11-15/28-38

Csillagkerék tipusa/fogak szama

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(HOO)

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(HOO)

Maximalis lancsebesség/(savE), m/s 24 (18) 24 (18)

A Bluetooth® technolégiara vonatkozé radiéfrekvencias adatok

Frekvenciasav, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835
Kimeneti teljesitmény, max. dBm 0 0 0

Tartozékok

Vezetblemez és flirészlanc
kompoziciok

lancflirészhez BLi200X akkumulatort

c FIGYELMEZTETES: Az sP11G

Husqvarna T540i XP esetében a kévetkezd
vagofelszerelésekre vonatkozik jovahagyas.

hasznaljon.
Vezetdlemez Flrészlanc
Hossz, hi- Lancosztas, Méret, mm Max. orrsugér | Tipus Hossz, meg- Kis visszaru-
velyk hiivelyk hajtészemek | gas
(sz.)
12 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 51 Igen
SP21G
14 59
16 64

3 Rezgésszint az EN 62841-4-1 szabvanynak megfelelen. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1
m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek. Vagészerkezettel és az ajanlott lanctipus-
sal felszerelt gépen mért eredmények alapjan megallapitott rezgési adatok. Ha a gép ettél eltéré vagdszerke-

zettel van felszerelve, a rezgési szint max. + 1,5 m/s2 mértékben valtozhat.

4 A mért és kiszamitott rezgési szint a belséégésii motorral miikédé lancfiirészekével ekvivalens. Megallapi-
tottak, hogy ezekkel a szamadatokkal — a motor tipusatél fliggetlenil — az ISO 22867:2011 szabvannyal
osszhangban 6sszehasonlithatok a rezgési adatok.
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Vezetdlemez Fdrészlanc
Hossz, hii- Lancosztas, Méret, mm Max. orrsugéar | Tipus Hossz, meg- | Kis visszar(-
velyk hiivelyk hajtészemek | gas
(sz.)

12 1/4" 1,3 Carving Husqvarna 68 Nem

HOO
10" 1/4” mini 1,1 8T SP11G 60
12" 68

Reszel6berendezés és reszelési

sz6gek

A Husqvarna reszel6sablonnal megfeleld reszelési
sz0gbdl dolgozhat. Javasoljuk, hogy minden esetben

Husqvarna reszel6sablont hasznaljon, igy visszaallithato
a flrészlanc élessége. A cikkszamok az alabbi
tablazatban olvashatok.

Ha nem tudja, hogy milyen flirészlanc van az adott
terméken, forduljon az illetékes szakszervizhez.

= I
e @ I
'
i
|= j
©
5/32 hi- 0,025 hii-
SP21G | velyki40 60° 30° 0° velyiiog5 | S0 | S0P
mm mm
5/32 hi- 0,025 hi-
HoO velyki,0 85° 30° 100 | veykioss | eer | P08
mm mm
9/64 hi- 0,016 hi-
SP11G | velyki35 60° 30° 0 veiykio4 | 52958 | 52993
mm mm

A termék esetében jévahagyott akkumulatorok

Megjegyzés: A vagoszerkezet teljesitményének
maximalizalasa érdekében a Husqvarna az alabbi
jovahagyott akkumulatorok egyikének hasznalatat

javasolja. Mas akkumulatorok is hasznalhaték, ebben
az esetben azonban a vagdszerkezet teljesitménye
csokkenni fog.

Akkumulator BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X
Tipus Litium-ion Litium-ion Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapaci- 9,4 6,0 9,0
. 52
tasa, Ah
Névleges feszliltség, 36 36 36
v 36
Toémeg, kg 1,4 2,0 14 2,0
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Jévahagyott akkumulatortolték

Akkumulatortoité

QC500
Bemeneti fesziltség, V 100-240
Frekvencia, Hz 50-60
Teljesitmény, W 500

1036 - 012 - 09.05.2024

33




Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy
a termék:

Leiras Vezeték nélkili akkumulatoros lancflirész
Marka Husqvarna

Tipus/modell T540i XP, T540i XPG

Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabalyozas Leiras

2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”

2014/53/EU Jradioberendezésekkel kapcsolatos”

2014/30/EU Lelektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
sanak korlatozasara vonatkozo”

2000/14/EK Jkornyezeti zajkibocséatasra vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kerlltek alkalmazasra: IEC 62841-1:2014, EN
1SO 11681-2:2011/A1:2017, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018.

A Bluetooth®-funkciéval is rendelkez6 termékek esetén:
ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1,
EN 300 328 v.2.2.2.

Tanusitvanyszamok: 0404/20/2544, 01/162/004.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404, SMP, Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03, Ume3,
Sweden elvégezte az EK-tipusbevizsgalast a gépekrol
sz0l6 iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkelyének 3b pontjaval
dsszhangban.

A SMP, Svensk Maskinprovning AB a tanacs
2000/14/EK iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést
is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adatok30. oldalon.

Huskvarna, 2023-09-15

ok el

Stefan Holmberg, K+F igazgatd, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB.

A miszaki dokumentaciok felelése.

C€

Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szbvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.

34
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Wstep

Przeznaczenie

Produkt ten jest przeznaczony do profesjonalnego
utrzymania drzew, np. przycinania i rozbioru na czesci.

Uwaga: Przepisy panstwowe lub lokalne moga
okresla¢ limit zastosowania produktu.

Przeglad produktu

Opis produktu

Niniejszy produkt to model pilarki z silnikiem
elektrycznym.

Nieustannie prowadzone s3 prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum
serwisowym.

T540i XPG

O]
®
®,
®

®)

1. Przednia ostona dtoni i hamulec tancucha

2. Interfejs uzytkownika
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3. Przycisk start/stop

4. Przycisk SavE

5. Wskaznik akumulatora

6. Wskaznik poziomu oleju

7. Wskaznik ogrzewania uchwytow

8. Kontrolka ostrzegawcza

9. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
10. Uchwyt gorny

11. Oczko paska

12. Oczko liny

13. Obudowa wentylatora

14. Uchwyt przedni

15. Zbiornik oleju do smarowania tancucha
16. Blokada spustu

17. Manetka gazu

18. Sruba regulacii oleju

19. Zderzak

20. Koncéwka prowadnicy

21. tancuch pilarki

22. Prowadnica

23. Wychwytnik pity tancuchowe;j

24. Sruba regulujgca napiecie tafncucha
25. Pokrywa zgbatki napedowej

26. Ostona prowadnicy

27. Wskaznik stanu natadowania

28. Kontrolka ostrzegawcza

29. Przewdd zasilajacy

30. Klucz dwustronny

31. tadowarka akumulatora (akcesorium)
32. Przycisk, stan akumulatora

33. Stan akumulatora

34. Kontrolka ostrzegawcza

35. Przycisk odtgczania akumulatora
36. Akumulator (akcesorium)

37. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujgce sie na produkcie

Ryzyko powaznych obrazen ciata lub
$mierci operatora lub innych oséb.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu. Przed uzyciem
produktu nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi i upewnic¢ sie, ze
wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.

Nalezy nosi¢ zatwierdzony kask ochronny
oraz zatwierdzone ochronniki stuchu
i wzroku.

O o>

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

N
m

-

KO

) Sciog

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodna z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii (a takze prawem
Nowej Potudniowej Walii). Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzagdzenia jest
okreslony w Deklaracja zgodnosci na
stronie 66 oraz na etykiecie.

Uzywa¢ atestowanego sprzetu ochrony
osobistej dla stdp, nég, rak i dtoni.

Nalezy uzywac obu ragk podczas
korzystania z produktu.

Uwaga! Odbicie moze nastapi¢, gdy
wierzchotek prowadnicy dotknie jakiego$
przedmiotu. Powoduje to odrzucenie

prowadnicy w strong operatora. Ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Hamulec tancucha, wtgczony (prawa
strona). Hamulec tancucha, wytgczony
(lewa strona).

Wskaznik kierunku posuwu tancucha.

Maksymalna dtugo$¢ prowadnicy.

Olej do smarowania tancucha.

Napiecie znamionowe, V.

Prad staty.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.
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Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac jak
odpaddéw domowych. Nalezy poddawac
je recyklingowi w zatwierdzonym
punkcie zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

®  Jesli produkt wyposazono w technologie
bezprzewodowg Bluetooth®. Symbol
Bluetooth® zostanie umieszczony na
etykiecie z nazwg produktu. Patrz
Bezprzewodowa technologia Bluetooth®
na stronie 47.

Pilarka ta przeznaczona

2 jest do obstugi jedynie
przez osoby ze specjal-
nym przeszkoleniem w za-
kresie pielegnaciji drze-
wostanu. Patrz instrukcja
obstugi!

Tabliczka znamionowa lub
laserowy nadruk zawiera
numer seryjny. yyyy to rok
produkcji, a ww oznacza
tydzien produkcji.

YYYYWWXXXXX

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Symbol w instrukgcji

Ponizszy symbol jest stosowany wytacznie na
rysunkach znajdujgcych sie w niniejszej instrukciji
obstugi.

Ostrzezenie! Odbicie moze nastgpi¢, gdy
wierzchotek prowadnicy dotknie jakiego$
przedmiotu. Powoduje to odrzucenie
prowadnicy w strong operatora. Ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Symbole na akumulatorze i/lub na
tadowarce.

Nalezy poddac urzadzenie re-
cyklingowi w punkcie zbiorki
‘(g%; sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego. (Dotyczy tylko
fm— Europy)

Bezpieczny transformator.

tadowarke uzywac i przechowywac
wylgcznie wewnatrz.

8
5

[l

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

Podwajna izolacja.

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
S$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.
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Ogoblne wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczace maszyny

OSTRZEZEN|EZ Zapozna¢ sig
ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi

bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dofaczonymi do tej
maszyny. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

« Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przyszilosci. Termin ,maszyna”
w ostrzezeniach dotyczy Twojej maszyny zasilanej
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem)
lub maszyny zasilanej pradem z akumulatora
(bezprzewodowej).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

* Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktérych
panuje nietad, mogg powodowa¢ wypadki.

* Nie uzywaé maszyn w atmosferze wybuchowej,
np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytu.Maszyny wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

* Podczas uzywania maszyny nalezy zadba¢
o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegtosci. W razie odwrécenia uwagi mozna utraci¢
kontrolge nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

*  Wityczki maszyny muszg pasowaé do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowaé adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowac
ryzyko porazenia prgdem.

+ Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia prgdem.

» Nie wystawia¢ maszyn na dziatanie deszczu
ani wilgoci. Przedostanie sie wody do maszyny
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

* Nie niszczy¢ przewodu. Nie wolno uzywaé przewodu
do przenoszenia, ciagniecia lub odtaczania
maszyny. Przew6d nalezy utrzymywaé z dala
od zrédet ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajg zagrozenie porazenia pradem.

* Uzywajgc maszyny na zewnatrz budynkéw,
nalezy stosowac przediuzacz przystosowany
do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem.

+ Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowa¢ zasilanie chronione

wytacznikiem réznicowo-pradowym (RCD).
Korzystanie z wytgcznika réznicowo-prgdowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

1 kierowaé si¢ zdrowym rozsadkiem. Maszyny

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé $rodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewni¢ sig, Zze przetacznik
znajduje sie w poloZeniu wylgczenia. Przenoszenie
maszyny z palcem na przetgczniku lub wigczenie
zasilania maszyny, ktéra ma przetacznik w pozycji
wiaczonej, sprzyja wypadkom.

Przed wigczeniem maszyny nalezy usungé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajacej sie czesci maszyny,
moga spowodowacé obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podtozu | zachowaé réwnowage.
Pozwoli to zachowac lepszg kontrole nad maszyng
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sige ubiera¢. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogg zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyl, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora

z obowiazku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nieuwaga przy pracy moze w utamku
sekundy doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.

Obstuga i konserwacja maszyny

Nie nalezy korzysta¢ z maszyny ,na site”. Uzywac
maszyny dopasowanej do zastosowania. \Wtasciwa
maszyna pozwoli lepiej i bezpieczniej wykona¢ prace
z przewidziang predkoscia.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli nie mozna jej
wigczy¢ lub wytaczy¢ przy uzyciu przetacznika. Jesli
maszyna nie moze by¢ kontrolowana za pomocg

38
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przetacznika, jest ona niebezpieczna i musi zostaé
oddana do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub pozostawieniem maszyn na czas
przechowywania nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédita
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowaé¢
akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu elektronarzedzia.
Nieuzywane maszyny nalezy przechowywa¢

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwalac¢, aby maszyny obstugiwaly osoby
niezaznajomione z maszyn lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikdéw maszyna moze by¢ niebezpieczna.
Konserwowa¢ maszyny i akcesoria. Maszyne
nalezy sprawdza¢ pod katem niedopasowania

lub odksztatcenia ruchomych czesci, uszkodzenia
elementéw lub innych okolicznosci, ktére moga
mieé wplyw na prace urzgdzenia. W przypadku
uszkodzenia naprawi¢ maszyne przed jej
ponownym uzyciem. Powodem wielu wypadkow jest
niewfasciwa konserwacja maszyn.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Maszyna, akcesoria i koric6wki itp. musza byé
uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami, biorac
pod uwage warunki robocze oraz wykonywane
zadanie. Uzywanie maszyny do zadan innych

niz te, do ktorych jest przeznaczona, moze by¢
niebezpieczne.

Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowac jedynie za pomocg tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do tadowania innego
rodzaju akumulatora.

Uzywaé w maszynach tylko przewidzianych do

nich akumulatoréw. Uzycie akumulatoréw innego
rodzaju moze stworzy¢ zagrozenie obrazeniami ciata
i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
polaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskéw
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ plyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym

ptynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda,.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

* Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli
s3g one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
moga charakteryzowacé sig nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujacymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

» Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia badZz nadmiernej temperatury.
Narazenie na pozar lub temperature przekraczajacg
130°C (265°F) moze spowodowaé wybuch.

+ Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowa¢é akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajgcych
poza zakres okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

+ Naprawe maszyny nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanym pracownikom i tylko
z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.
Dzigki temu mozna zapewni¢ utrzymanie
bezpieczenstwa maszyny.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa dotyczace
pilarki

+ Trzymaé wszystkie cze$ci ciata z daleka od tarficucha
pracujacej pilarki. Przed uruchomieniem pilarki
upewnij sig, ze fancuch nie dotyka do niczego.
Moment nieuwagi w czasie pracy pilarkg moze
spowodowac¢ wplatanie czesci ubrania lub ciata
w tancuch.

* Pracujac pilarka, nalezy zawsze trzymac jg oburacz,
prawg reka za uchwyt tylny, lewa za uchwyt przedni.
Trzymanie pilarki z odwréconym ustawieniem rak
zwieksza ryzyko obrazen ciata i nie nigdy nie nalezy
go stosowac.

+ Pilarkg nalezy trzyma¢ wylacznie za izolowang
powierzchnig uchwytu, poniewaz pilarka moze
dotknaé ukrytych przewodéw. Lancuch pilarki
w kontakcie z przewodem pod napieciem moze
wywotaé przeptyw pradu przez nieostoniete
metalowe czesci pilarki, co moze skutkowacé
porazeniem operatora pradem.

+ Nalezy stosowaé srodki ochrony oczu. Zalecane
jest stosowanie $rodkéw ochrony osobistej stuchu,
glowy, rak, nég i stép. Odpowiednie wyposazenie
ochronne zmniejszy ryzyko obrazen od latajgcych
odtamkéw lub na skutek przypadkowego kontaktu
z tancuchem.
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» Nie obstugiwac¢ pilarki na drabinie, dachu lub
jakiejkolwiek niestabilnej powierzchni. Obstuga
pilarki w ten sposéb moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata.

+ W czasie cigcia naprezonego konaru nalezy uwazaé
na odbicie. Uwolnienie napiecia w widknach drewna
moze doprowadzi¢ do odbicia i uderzenia operatora
i/lub utraty kontroli nad pilarka.

+ W czasie przenoszenia trzyma¢ wytaczong pilarke
za przedni uchwyt, tak aby tancuch znajdowat
sie z dala od ciata. Podczas przewozenia lub
przechowywania pilarki nalezy pamieta¢ o zatozeniu
ostony prowadnicy. Odpowiednie obchodzenie sie
z pilarkg zmniejsza ryzyko dotkniecia do wirujacego
tancucha.

+ Postgpowaé zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
smarowania, napinania faricucha oraz wymiany
prowadnicy i taficucha. Niewtasciwie napigty
lub nasmarowany fancuch moze sie urwac lub
zwigkszy¢ ryzyko wystgpienia odbicia.

» Nalezy cigé wylacznie drewno. Nie uzywaj pilarki
do celéw niezgodnych z jej przeznaczeniem.
Przyktadowo: nie nalezy uzywa¢ pilarki do
ciecia metalu, tworzyw sztucznych, kamienia
lub niedrewnianych materiatéw budowlanych.
Stosowanie pilarki do dziatan innych niz te, do
ktérych zostata przeznaczona, moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

+ Ta pilarka nie jest przeznaczona do $cinania drzew.
Korzystanie z pilarki do celéw niezgodnych z jej
przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do odniesienia
powaznych obrazen przez operatora lub osoby
postronne.

* Postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
podczas usuwania zakleszczonego materialu,
przechowywania lub serwisowania pilarki. Upewni¢
sie, ze przelacznik jest wytaczony i ze akumulator
zostat wyjety. Nieoczekiwane uruchomienie pilarki
podczas usuwania zakleszczonego materiatu
lub serwisowania moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

Przyczyny i zabezpieczanie przed odbiciem

Odbicie moze nastapi¢, gdy wierzchotek prowadnicy
dotknie jakiego$ przedmiotu lub gdy szczelina w drewnie
zamyka sig i powoduje zakleszczanie tancucha.
Dotkniecie wierzchotkiem jakiego$ przedmiotu moze
spowodowac odrzucenie w gore i w tyt, w kierunku
operatora. Zakleszczenie fancucha pilarki na gérnym
odcinku prowadnicy moze spowodowaé nagte pchniecie
prowadnicy do tytu, w strone operatora. Obie wyzej
wymienione reakcje mogg prowadzi¢ do utraty kontroli
nad pilarkg, a w efekcie do powaznych obrazen

ciata. Podczas pracy nie nalezy polega¢ wytacznie na
systemach bezpieczenstwa pilarki. Operator pilarki musi
podja¢ kilka krokéw, aby praca z pilarkg nie zakohczyta
sie wypadkiem lub obrazeniami. Odbicie jest efektem
nieprawidtowego uzywania pilarki i/lub niewtasciwych
procedur obstugi lub warunkéw pracy i mozna go
unikngg, stosujac sie do ponizszych zalecen:

* Nalezy utrzymywaé pewny chwyt, z kciukami
i palcami oplatajagcymi uchwyty pilarki, z obiema
rekoma na niej i ustawic ciato i ramie tak, aby
byé w stanie przeciwstawié sie sitom odbicia. Sity
odbicia mogg by¢ kontrolowane przez operatora
w przypadku stosowania odpowiednich $rodkéw
ostroznosci. Nie zdejmowac dtoni z pilarki.

« Nigdy nie siegaé za daleko i nie ciaé
powyzej wysokosci ramion. Dzigki temu uniknie
sie przypadkowego dotkniecia wierzchotkiem
prowadnicy i zapewni si¢ lepsza kontrole nad pilarkg
w nieoczekiwanych sytuacjach.

» Nalezy stosowac tylko okreslone przez producenta
zamienne prowadnice i tafcuchy. Zastosowanie
niewtasciwych prowadnic i tancuchéw moze
doprowadzi¢ do zerwania fancucha i/lub odbicia.

« Przestrzega¢ zasad producenta, dotyczgcych
ostrzenia i konserwacji prowadnicy i taficucha pilarki.
Zmniejszanie wysokosci ogranicznika zagtebienia
moze doprowadzié do zwigkszonego odbicia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE.
OgoIne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré operatora
lub innych osob. Dlatego bardzo wazne jest, aby
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ si¢ z trescig
niniejszej instrukgji.

« Nie nalezy modyfikowaé¢ urzadzenia bez zgody
producenta. Nie nalezy uzywac urzadzenia, ktére
zostato zmienione przez innych i zawsze nalezy
stosowac oryginalne akcesoria. Zmiany, ktore nie
zostaty zatwierdzone przez producenta, moga by¢
przyczyng powaznych obrazen ciata lub $mierci
operatora badz innych oséb.

« Diugotrwate wdychanie oparéw oleju fancuchowego
oraz pylu towarzyszgcego powstawaniu wiérow
moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zaktocac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sie z lekarzem
i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nie
zastgpig profesjonalnej wiedzy ani do$wiadczenia.
W przypadku watpliwo$ci dotyczacych obstugi
produktu nalezy poprosi¢ o pomoc osobe
o odpowiedniej wiedzy i doswiadczeniu.

« W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych dziatania
produktu mozna skontaktowaé sie ze swoim
dealerem lub Husqvarna. Przekazemy informacje
na temat poprawnej i bezpiecznej obstugi produktu.
Jesli to mozliwe, wziaé udziat w praktycznym
szkoleniu korzystania z pilarki. Informacje
o dostepnych materiatach szkoleniowych i kursach
mozna otrzymaé w punkcie serwisowym, w szkdtce
lesnej lub w bibliotece.

« Ten produkt charakteryzuje sie zwiekszonym
ryzykiem utraty kontroli. Tylko osoby, ktdére przeszty
specjalistyczne szkolenie w zakresie technik cigcia
i prac, powinny uzywac tego produktu do prac na
drzewach. Operator musi posiadac sprzet ochronny,
taki jak kosz, liny i uprzaz. Zwykte pilarki sg zalecane
do wszelkich prac na poziomie gruntu.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia obrazen
ciata, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi specjalnych technik cigcia i prac. Nie
wolno wykonywac¢ prac na drzewach, o ile nie
jest sie profesjonalnie przeszkolonym do takich
prac. Szkolenie to obejmuje bezpieczne techniki
wspinaczki oraz postawy robocze. Nalezy nauczyc¢
sie korzystac ze sprzetu takiego jak uprzaz, liny,
pasy, raki czy karabinczyki.

« Nie pracowac strefg odpicia na koncu prowadnicy.

« Nie dotyka¢ wirujgcego tancucha pilarki. Moze to
spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢.

* Nie wolno podejmowaé proéb tapania spadajacych
odcinkéw ani wykonywac ciec, jesli operator jest
przyczepiony tylko jedng ling. Nalezy zawsze
uzywaé dwoch lin bezpieczenstwa.

« Podczas wycinki podnie$¢ ochronniki
natychmiastowo po zakonczeniu cigcia. Wazne
jest, aby operator styszat dzwigki oraz sygnaty
ostrzegawcze.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu
nalezy zrozumie¢, na czym polega odbicie, oraz
dowiedzie¢ sie, jak mu zapobiegac¢. Patrz /nformacje
dotyczgce odbicia na stronie 49 oraz Najczesciej
zadawane pytania dotyczgce odbicia na stronie 49
w celu uzyskania instrukcji.

« Nie uzywac urzadzenia, akumulatora ani tadowarki,
ktére sg uszkodzone lub nie dziatajg prawidtowo.

* Nie mozna obstugiwac¢ urzgdzenia bedac
zmeczonym, chorym lub pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekarstw. Nie uzywac urzadzenia,

bedac w stanie, ktéry moze mie¢ negatywny wptyw
na wzrok, uwage, koordynacje lub ocene sytuacii.
Ryzyko zmeczenia zwigksza sig pod koniec okresu
roboczego.

» Nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli prowadnica,
fancuch pilarki i wszystkie ostony nie sg prawidtowo
zamontowane. W przeciwnym razie zgbatka
napedowa moze sie obluzowaé i spowodowac
powazne obrazenia. Patrz Montaz na stronie 46
w celu uzyskania instrukgcji.

*  Moze zdarzy¢ sie, ze trociny wejdg w ostone
sprzegta i spowoduja zablokowanie sie fancucha.
Zawsze wytgczac silnik przed przystgpieniem do
czyszczenia.

* Upewni¢ sig, ze osoby i zwierzeta nie maja
mozliwosci dotknigcia produktu lub wptywania na
sterowanie nim.

* Brak ostroznosci zwieksza ryzyko odbicia. Strefa
odbicia prowadnicy moze przypadkowo zetkngc
sie z gafezia, pobliskim drzewem lub innym
przedmiotem i spowodowacé odbicie.

* Urzadzenia nie wolno trzymac jedng reka.
Trzymanie produktu jedna reka nie zapewnia
bezpiecznego panowania nad nim.

* Trzymac pilarke mocno oburgcz, prawg rekg za
uchwyt gérny, a lewg za uchwyt przedni. Palce
powinny doktadnie obejmowa¢ uchwyty. Zmniejsza
to efekt odbicia i pozwala zachowa¢ kontrolg nad
urzadzeniem. Nie puszczaé uchwytow!

* Upewni¢ sie, ze przyjeta pozycja jest stabilna,
a tancuch pilarki nie dotyka zadnego obiektu.
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Nigdy nie pracowac¢ produktem ponad poziomem
ramion i zawsze starac sie nie cig¢ koncowkg
prowadnicy.

Akumulator mozna uzywac¢ w zakresie temperatur od
-10°C (14°F) do 40°C (104°F).

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nie prébowac przycinania ani okrzesywania, nie
majac specjalistycznego przeszkolenia.

Poziom wibracji zwigksza sie w przypadku uzywania
nieprawidtowego lub Zle naostrzonego osprzetu
tngcego. Pitowanie twardych gatunkéw drzew (takich
jak drzewa lisciaste) wywotuje wigksze drgania

niz pitowanie gatunkéw migkkich (takie jak drzewa

=

04

Nadmierne wibracje mogg spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwéw

u 0s6b majacych problemy z krazeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawéw, ktérych
przyczyna moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwrécic¢ sie do lekarza. Przyktadami
takich objawow sg dretwienie, brak czucia,
Jaskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub czesciowa
utrata sity, zmiany koloru skory lub naskoérka.
Objawy te najczesciej wystepuja w palcach,
dfoniach lub nadgarstkach i nasilajg sie w niskich
temperaturach.

Unika¢ sytuacji, ktére moga przekracza¢ wtasne
mozliwosci.

Nie mozna uwzgledni¢ kazdej mozliwej sytuaciji,
ktéra moze wystapi¢ w trakcie pracy. Zawsze
zachowywac ostroznos$é i kierowaé sie zdrowym
rozsadkiem.

Wiekszo$¢ wypadkoéw zdarza sig, gdy tancuch pilarki
dotyka ciata operatora. Stosowa¢ zatwierdzone
$rodki ochrony osobistej podczas pracy. Srodki
ochrony osobistej nie zapewniajg petnej ochrony
przed urazami, ale zmniejszajq stopien obrazen ciata
w razie wypadku. Zwréci¢ sige do swojego dilera,
aby uzyskac¢ zalecenia dotyczgce odpowiedniego
wyposazenia.

Odziez musi by¢ dopasowana, ale nie moze
ograniczaé ruchow. Regularnie sprawdzac stan
$rodkéw ochrony osobiste;.

Stosowac atestowany kask ochronny.

Stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.
Stosowac okulary ochronne lub ostone twarzy, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen w wyniku uderzenia
przedmiotem odrzuconym spod urzadzenia.
Urzadzenie moze odrzucac¢ z duzg sitg przedmioty
takie jak wiory, mate kawatki drewna itp. Moze

to spowodowac¢ powazne obrazenia, szczegdlnie

w razie uderzenia w oko.

Uzywac rekawic ochronnych z zabezpieczeniem
przed przecigciem pilarka.

Uzywa¢ spodni z wktadkg zabezpieczajaca.

Nosi¢ obuwie z zabezpieczeniem przed przecigciem
pita, z podnoskami stalowymi i przeciwposlizgowymi
podeszwami.

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sig
zawsze w poblizu.
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* Ryzyko iskrzenia. Nalezy zawsze mie¢ w poblizu
sprzet gasniczy i topate, aby zapobiec pozarom
laséw.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

z niego do momentu obnizenia temperatury. Jesli
kontrolka ostrzegawcza $wieci $wiattem ciggtym, nalezy
skontaktowaé si¢ z punktem serwisowym.

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidfowo.

« Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajacych. Patrz Konserwacja i kontrola
zespolow zabezpieczajgcych produktu na stronie
54.

« Jesli urzadzenia zabezpieczajace sa uszkodzone lub
nie dziatajg prawidtowo, nalezy skontaktowac sig
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Funkcje interfejsu uzytkownika (T540i XP)

Na interfejs uzytkownika sktadajg sig przycisk start/
stop, przycisk SavE, wskaznik akumulatora, wskaznik
poziomu oleju oraz wskaznik ostrzegawczy. Wskaznik
ostrzegawczy miga w przypadku uruchomienia hamulca
tancucha lub gdy wystepuje ryzyko przecigzenia.
Zabezpieczenie przecigzeniowe powoduje chwilowe
zatrzymanie urzadzenia i uniemozliwia korzystanie

z niego do momentu obnizenia temperatury. Jesli
kontrolka ostrzegawcza $wieci $wiattem ciagtym, nalezy
skontaktowac sig z punktem serwisowym.

Wigcej informacji na temat interfejsu uzytkownika
znajduje sie w sekcji Przeglad produktu na stronie 35.

Funkcije interfejsu uzytkownika (T540i XPG)

Na interfejs uzytkownika sktadajg sig przycisk
start/stop, przycisk SavE, wskaznik akumulatora,
wskaznik poziomu oleju, wskaznik ogrzewania
uchwytéw oraz wskaznik ostrzegawczy. Wskaznik
ostrzegawczy miga w przypadku uruchomienia hamulca
tancucha lub gdy wystepuje ryzyko przecigzenia.
Zabezpieczenie przecigzeniowe powoduje chwilowe
zatrzymanie urzadzenia i uniemozliwia korzystanie

Wiecej informacji na temat interfejsu uzytkownika
znajduje sie w sekcji Przeglad produktu na stronie 35.

Funkcja automatycznego zatrzymania

Produkt wyposazono w funkcje automatycznego
zatrzymania, ktéra aktywuje sig, je$li urzadzenie nie jest
uzywane przez 3 minuty.

Uwaga: Jezeli uruchomiony jest hamulec tancucha,
produkt pozostaje wigczony przez 30 minut.

Hamulec tancucha i zabezpieczenie przed odbiciem

Urzadzenie wyposazone jest w hamulec fancucha, ktéry
zatrzymuije tancuch pilarki w razie odbicia. Hamulec
fancucha zmniejsza ryzyko wypadkoéw, lecz tylko Ty,
jako operator pilarki, mozesz im ostatecznie zapobiec.

OSTRZEZENIE: unikaj sytuacji,

w ktérych zachodzi ryzyko odbicia.

Zachowac ostroznosé podczas korzystania

z urzgdzenia i upewnic sie, ze strefa odbicia

prowadnicy nie styka sig z obiektem.
Hamulec fancucha wtgczany jest manualnie lewg
rekg lub automatycznie za pomocg mechanizmu
bezwtadnosciowego. Popchna¢ zabezpieczenie przed
odbiciem do przodu, aby recznie wigczy¢ hamulec
fancucha. Ruch ten powoduje aktywacje mechanizmu
sprezynowego, ktory blokuje zebatke napgdowa.
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Pociggna¢ dzwignie hamulca do tytu, aby wylaczyé
hamulec pity tancuchowej.

Sposoéb dziatania hamulca pity tancuchowej zalezy od
sity odbicia i pozycji produktu. W razie silnego odbicia,
gdy strefa odbicia prowadnicy znajduje sie mozliwie
najdalej od operatora, wigcza sie on wskutek dziatania
przeciwcigezaru (masy bezwtadnosciowej) w kierunku
odbicia. W przypadku stabego odbicia lub matej
odlegtosci strefy odbicia od operatora hamulec wiaczany
jest manualnie lewg reka.

Odbicie moze by¢ gwattowne i wystapi¢ nagle.

W wigkszoéci przypadkéw odbicia sg niewielkie i nie
zawsze powodujg wiaczenie sie hamulca tancucha.
W przypadku odbicia podczas uzywania produktu,
nalezy trzymac¢ uchwyty mocno i nie puszczacé ich.

Nalezy uzywa¢ hamulca tancucha jako hamulca
postojowego przy uruchamianiu urzadzenia oraz przy
przenoszeniu na krétkie odlegtosci. Zmniejsza to ryzyko
dotkniecia pity tancuchowej przez uzytkownika lub
osobe znajdujaca sie w jego poblizu.

Zabezpieczenie przed odbiciem zmniejsza takze ryzyko
dotkniecia fancucha, jesli reka pusci przedni uchwyt.

Podczas $cinki nie mozna recznie wtgcza¢ hamulca.
W tej pozycji hamulec moze zosta¢ wtgczony wytacznie
na skutek dziatania przeciwciezaru.

Blokada manetki gazu

Blokada manetki gazu zabezpiecza przed
przypadkowym naci$nigciem manetki. Po nacisnigciu
blokady manetki gazu do przodu (A) i doci$nieciu jej
do uchwytu (B), dzwignia manetka gazu (C) zostaje
zwolniona. Po zwolnieniu uchwytu manetka gazu
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i blokada manetki gazu powrécg do swoich pozyciji
wyjsciowych.

Wychwytnik taficucha

Wychwytnik tancucha wytapuje fancuch pity, jesli

ten peknie lub obluzuje si¢. Ryzyko maleje przy
prawidtowym naprezeniu tancucha. Ryzyko mozna
takze zmniejszy¢ poprzez odpowiednig konserwacije
prowadnicy oraz tancucha pilarki. Instrukcje mozna
znalez¢ w Montaz na stronie 46 Przeglad na stronie
53.

obstugi kontrole zakoncza si¢ pomy$inie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic¢ sie
do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

» Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa osprzetu
tnacego

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

+ Nalezy korzysta¢ wylgcznie z zatwierdzonych
zestawow prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu
do ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Akcesoria na stronie 64.

+ W trakcie uzytkowania lub konserwacji tancucha
pilarki nalezy korzysta¢ z rekawic ochronnych.
tancuch pilarki, ktéry sie nie porusza, moze réwniez
spowodowac obrazenia.

» Dbac o wlasciwe naostrzenie zebow tnacych.
Przestrzegaj naszych instrukgji i uzywaj zalecanego
prowadnika pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony fancuch pilarki zwieksza ryzyko

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

wypadkow.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

Utrzymuj prawidtowe ustawienie regulatora
wysokosci. Przestrzegaj naszych instrukcji i uzywaj
zalecanego ustawienia regulatora wysokosci. Uzycie
zbyt duzego szablonu do ogranicznikdéw zagtebienia
zwigksza ryzyko odbicia.

*  Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sa wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynno$ci konserwacyjnych i serwisowych
o szerszym zakresie nalezy zwroci¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

« Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywac¢ wody. Silne detergenty mogg
spowodowac¢ uszkodzenie tworzywa sztucznego.

« Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwigkszy ryzyko wypadkow.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwlaszcza dla urzadzen zabezpieczajacych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji

» Dopilnowa¢, aby tancuch zostat prawidtowo
naprezony. Jesli tancuch pilarki nie jest docisniety do
prowadnicy, moze sig z niej wypig¢. Nieprawidiowe
naprezenie tancucha pilarki zwieksza zuzycie
prowadnicy, tancucha pilarki i zebatki napedowej
tancucha. Patrz Akcesoria na stronie 64.
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* Regularnie wykonywaé czynnos$ci konserwacyjne
osprzetu tngcego i dbac o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidtowo nasmarowany, zwigksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napgdowej tancucha.

=

Montaz

Aby zmontowaé prowadnice i tancuch
pilarki

OSTRZEZEN'E Zawsze wyjmowac

akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci montazowych lub
konserwacyjnych na maszynie.

A

1. Zwolni¢ hamulec tancucha.

2. Poluzuj nakretke prowadnicy. Zdja¢ pokrywe zebatki
napedowe;j i zabezpieczenie transportowe (A).

\“"/5\9\ =

S

3. Zamontowac¢ prowadnice na $rubie prowadnicy.

4. Przesung¢ prowadnice w skrajne tylne potozenie.
Unie$¢ tancuch pity nad zgbatke napgdowa,
a nastgpnie wtozy¢ go w rowek prowadnicy. Zacza¢
od gornej strony prowadnicy.

5. Upewni¢ sig, ze krawedzie ogniw tngcych na gérnej
krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.

6. Zamontowac¢ pokrywe zebatki napedowej
i skierowac¢ kotek napinacza tancucha do otworu
w prowadnicy.

7. Upewnic sig, ze ogniwa prowadzgce tancucha pilarki
sg poprawnie dopasowane do zebatki napedowe;j.

8. Nalezy sie rowniez upewnié, ze fancuch pilarki jest
prawidtowo osadzony w rowku prowadnicy.

9. Dokrec¢ palcami nakretke motylkowa.

10. Naciagna¢ tancuch pity. Instrukcje, patrz Regulacja
napiecia faricucha pity na stronie 59.
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Zakfadanie pokrywy wlotu powietrza
(opcjonalnie)

Podczas cigcia materiatéw wzniecajgcych w powietrze
duze ilo$ci kurzu i innych matych czastek, zalecane jest
uzycie pokrywy wlotu powietrza.

1. Przylozy¢ pokrywe wlotu powietrza do obudowy
wentylatora. Upewni¢ sig, ze otwor pokrywy wiotu
znajduje sie po prawej stronie od otworu w obudowie
wentylatora.

2. Ostroznie docisng¢ pokrywe wlotu powietrza do
obudowy wentylatora az do ustyszenia kliknigcia.

3. Przesuna¢ pokrywe wlotu powietrza w lewo, az do
wyréwnania sie otworéw.

4. Wkrecic¢ $rube.

Przeznaczenie

Wstep

A

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husqvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla produktu Husqvarna.

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznaé¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

« Szczegdtowe informacje dotyczace produktu.

« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc
w wyborze czgsci i konserwadii.

Bezprzewodowa technologia Bluetooth®

Produkty z wbudowang technologig bezprzewodowg
Bluetooth® moga taczy¢ sie z urzgdzeniami mobilnymi.
Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtgczeniu urzgdzenia mobilnego do produktu.

®
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Rozpoczecie uzytkowania Husgvarna
Connect

1.

Pobra¢ aplikacje Husgqvarna Connect na urzadzeniu
przenosnym.

2. taczenie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykona¢ instrukcje wys$wietlane w aplikacji

Husgvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

olej niszczy pompe olejowa, prowadnice
i tancuch pity.

A

OSTRZEZEN|EZ tancuch pity moze

sig zerwac, jesli smarowanie osprzetu
tnacego nie jest wystarczajgce. Ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $Smierci
operatora.

Uwaga: Aplikacja Husgvarna Connect nie jest
dostepna do pobrania na wszystkich rynkach.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w centrum
serwisowym.

A

Wykonanie kontroli funkcjonalnej przed
uzyciem produktu

1.

Sprawdzié¢ hamulec fancucha, aby upewnic¢ sie, ze
dziata on poprawnie i nie jest on uszkodzony.

Sprawdzi¢ blokade wtacznika zasilania, aby upewni¢
sie, ze dziata ona poprawnie i nie jest uszkodzona.

Sprawdzié klawiature, aby upewni¢ sie, ze dziata
poprawnie.

Upewni¢ sig, ze nie ma oleju na uchwytach.

Sprawdzié, czy wszystkie czesci s prawidtowo
zamocowane i kompletne, i czy nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ wychwytnik tancucha, aby upewnic¢ sie,
ze jest on prawidfowo zamontowany.

Skontrolowaé naprezenie tancucha.

Natadowa¢ akumulator i upewni¢ sig, ze jest on
prawidtowo podtgczony do produktu.

Sprawdzié, czy fancuch pilarki zatrzymuje sie po
nacisnieciu przycisku zasilania.

OSTRZEZENIE: uzywac

odpowiedniego oleju do smarowania

pity tancuchowej w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania produktu. Przy
wybieraniu oleju do pity tancuchowej mozna
skontaktowaé sie ze swoim dealerem.

Uzy¢ oleju do smarowania pity fancuchowe;j
Husqgvarna w celu zapewnienia maksymalnego
czasu eksploatacji tancucha i zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska. Jesli olej
do smarowania pity tancuchowej Husqvarna jest
niedostepny, zalecamy uzywanie standardowego
oleju do smarowania pity tancuchowe;j.

Uzywac oleju do smarowania pity fancuchowej
o dobrej przyczepnosci.

Uzywac oleju do smarowania pity tancuchowe;j
o odpowiedniej lepkosci dostosowanej do
temperatury powietrza.

UWAGA: w temperaturach ponizej
0°C/32°F niektore oleje do smarowania
pity tancuchowej sg zbyt geste, co moze
spowodowaé uszkodzenie podzespotéw
pompy oleju.

Uzywa¢ zalecanego osprzetu tngcego. Patrz

Akcesoria na stronie 64.

Zdjac¢ korek zbiornika oleju do smarowania pity

tancuchowe;j.

Napetni¢ zbiornik olejem do smarowania pity

fancuchowe;j.

Ostroznie zatozy¢ korek.

Uzywanie prawidtowego oleju do
smarowania pity tancuchowe;j

o

A\

OSTRZEZENIE: Nie nalezy
uzywac zuzytego oleju, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia operatora

i zanieczyszczenie $rodowiska. Taki

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sie zbiornik oleju do smarowania pity fanchowej, patrz
Przeglad produktu na stronie 35.
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Informacije dotyczgce odbicia

e OSTRZEZEN|EZ Odbicie moze

spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych oséb. Aby
zmniejszy¢ ryzyko, nalezy poznaé przyczyny
odbicia oraz sposoby zapobiegania.

Odbicie powstaje w momencie zetknigcia sie strefy
odbicia prowadnicy z twardym przedmiotem. Odbicie
moze nastapi¢ nagle i z duza sita, ktéra odrzuca produkt
w strong operatora.

A\
-

Odbicie powstaje zawsze w ptaszczyznie tngcej
prowadnicy. Zazwyczaj produkt jest wyrzucany w strone
operatora, ale kierunek odbicia moze tez by¢ inny.
Kierunek ruchu odbicia jest zalezny od sposobu
uzywania produktu w momencie odbicia.

Mniejszy promien koncéwki prowadnicy zmniejsza site
odbicia.
Aby zmniejszy¢ efekt odbicia, nalezy uzywac tancucha

przeciwodbiciowego. Nie mozna pozwoli¢, by strefa
odbicia zetkngta sig z obiektem.

e OSTRZEZENIE: Zaden tancuch nie

chroni w petni przed odbiciem. Nalezy
zawsze przestrzegaé instrukcji.

Najczesciej zadawane pytania dotyczgce

odbicia

« Czy zawsze mozna wtgczy¢ hamulec tancucha rekg
w razie odbicia?

Nie. Konieczne jest uzycie sity, aby przesuna¢
zabezpieczenie przed odbiciem do przodu. Jesli
operator nie uzyje wystarczajgcej sity, hamulec
fancucha nie uruchomi sig. Nalezy réwniez

mocno trzymac¢ uchwyty urzgdzenia dwiema rekami
podczas pracy. W takiej sytuacji w razie odbicia
hamulec moze nie zatrzymac tancucha przed
dotknigciem operatora. Istniejg réwniez pewne
pozycje, w ktérych reka nie dotyka zabezpieczenia
przed odbiciem w celu wigczenia hamulca tancucha.

+ Czy mechanizm od$rodkowy zawsze wigcza
hamulec fancucha w razie odbicia?

Nie. Po pierwsze hamulec tancucha musi dziata¢
prawidtowo. Patrz Konserwacja i kontrola zespofow
Zzabezpleczajgcych produktu na stronie 54, aby
zapoznac sie z instrukcjami na temat kontroli
hamulca fancucha. Zalecamy wykonywanie tych
czynnosci przed kazdym uzyciem urzadzenia. Po
drugie, odbicie musi byé odpowiednio silne, by
hamulec fancucha zostat wtaczony. Jesli hamulec
pity tancuchowej jest zbyt wrazliwy, moze sie
uruchomié podczas pracy pod duzym obcigzeniem.

» Czy hamulec fancucha zawsze zabezpiecza przed
obrazeniami w razie odbicia?

Nie. Hamulec fancucha musi dziata¢ prawidtowo,
aby zapewni¢ ochrone. Hamulec tancucha musi byé
réwniez wigczony podczas odbicia, aby zatrzymac
fancuch pilarki. Jesli operator znajduje sie w poblizu
prowadnicy, mozliwe jest, ze hamulec tancucha
moze nie zdazy¢ zatrzymac tancucha, zanim uderzy
on w operatora.

c OSTRZEZEN|EZ Tylko stosowanie

prawidtowej techniki pracy moze zapobiec
odbiciu.
Uruchamianie produktu
1. Sprawdzi¢ manetke gazu i jej blokade. Patrz
Sprawdzanie blokady manetki gazu na stronie 55.

2. Przesung¢ przednig ostone reki do przodu, aby
wigczyé hamulec fancucha.
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3. Wiozy¢ akumulator do uchwytu akumulatora. 2. Ponowne naci$niecie przycisku SavE wytaczy
funkcje. Gasnie zielona dioda LED.

Wigczanie i wytgczanie ogrzewania
uchwytéw (T540i XPG)

Urzgdzenie jest wyposazone w podgrzewane uchwyty.

2 UWAGA: Nalezy sprawdzié, czy « Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SavE przez

akumulator jest prawidtowo osadzony 1 sekunde, aby wlaczy¢ ogrzewanie uchwytéw.

w uchwycie. Jesli akumulatora nie daje Zaswieci sie wskaznik ogrzewania uchwytow.
sie tatwo wiozy¢ do uchwytu, jego
pozycja nie jest poprawna.

4. Nacisna¢ dolng cze$¢ akumulatora, az bedzie
stycha¢ dzwiek kliknigcia.

« Nacisna¢ szybko przycisk SavE, aby wytaczyé
ogrzewanie uchwytéw. Wskaznik ogrzewania
uchwytéw zgasnie.

Wskaznik poziomu oleju

Wskaznik poziomu oleju pokazuje, kiedy nalezy
uzupetni¢ olej do smarowania tancucha.

1. Gdy zaswieci sie wskaznik poziomu oleju, nalezy
uzupetni¢ olej do smarowania tancucha. Patrz
Uzywanie prawidfowego oleju do smarowania pily
faricuchowej na stronie 48.

5. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk START/STOP do
momentu zapalenia si¢ zielonej diody LED.

2. Uruchomi¢ urzadzenie i odczeka¢ 1-2 min.
Wskaznik poziomu oleju zgasnie.

OSTRZEZEN|EZ Jesli urzadzenie jest
uruchamiane na drzewie, wigczyé hamulec

fancucha przed opuszczeniem urzadzenia

na pasie. Wylaczanie produktu
1. Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk start/stop do
Korzystanie Z funkcji SavE momentu wylgczenia sie zielonej diody LED.
Funkcja SavE zmniejsza predko$¢ tancucha i moc

produktu.

1. Nacisna¢ szybko przycisk SavE. Wiaczy sie zielona
dioda.
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2. Wecisna¢ przyciski zwolnienia akumulatora i wyja¢
go z mocowania, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu.

Ogodlne informacje dotyczace technik

pracy

Ponizej znajdujg sie ogdlne informacje dotyczace
uzytkowania produktu.

A

OSTRZEZEN|EZ Informacje

dotyczace technik pracy znajdujace sig
w tej instrukcji obstugi nie sg uznawane

za odpowiednie szkolenie dotyczgce obstugi

tego produktu do pielegnacji drzew.
Tego produktu powinni uzywac¢ wytgcznie
operatorzy z odpowiednim szkoleniem

z zakresu pielegnacji drzew! Korzystanie
z urzadzenia bez odpowiedniego

przeszkolenia grozi powaznymi obrazeniami

ciata. Nie podejmowac sie prac
przekraczajgcych kwalifikacje!

OSTRZEZEN|EZ Podczas ciecia

przy odpychajacym ruchu tancucha
nalezy zachowac ostroznos¢. Jezeli
tancuch pity uwigznie w ktodzie, produkt
moze zosta¢ odepchniety w strone
operatora. Nalezy przeciwdziatac tej sile,
gdyz w przeciwnym wypadku strefa
odbicia prowadnicy moze zetkng¢ sie

z drzewem. Moze to doprowadzi¢ do
odbicia.

T A

« Ciecie przy ciagngcym ruchu tancucha oznacza
cigcie dolng krawedzig prowadnicy. Nastepuje
przycigganie pilarki w kierunku cigtego drewna.

W tym potozeniu operator ma wieksza kontrole nad

produktem oraz potozeniem strefy odbicia.

« Ciecie przy odpychajacym ruchu fancucha oznacza

ciecie goérng krawedzia prowadnicy. Lancuch pity
popycha produkt w kierunku operatora.

+ Podczas cigcia nalezy korzysta¢ z petnej mocy.
* Puszczaé wigcznik zasilania po kazdym cieciu.

A

UWAGA: Silnik moze ulec

uszkodzeniu, jesli bedzie pracowac¢ zbyt
dtugo na petnej mocy bez obcigzenia.
Jednym z przyktadéw jest cigcie bez
oporu ze strony tancucha pity.

Przygotowywanie produktu do pracy na

drzewie

Operator naziemny

Operator naziemny powinien wykonaé nastepujace

czynnosci.

1. Sprawdzi¢ produkt.

2. Natadowa¢ akumulator.
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3.

Przymocowac¢ koniec zatwierdzonego pasa
bezpieczenstwa do oczka pasa.

® N o o

Uwaga: Pas bezpieczenstwa gwarantuje, ze
produkt nie uderzy w ziemie w razie upuszczenia.

Upewni¢ sig, ze na drugim koncu pasa
bezpieczenstwa znajduje sie karabinczyk.

Uruchomié produkt.
Zatrzymac urzadzenie.
Aktywowaé hamulec tancucha.

Unie$¢ urzadzenie do operatora na drzewie. Uzyé
narzedzi podnoszgcych.

urzadzenie do operatora na drzewie,
upewnic sie, ze urzadzenie jest
bezpiecznie zamocowane.

c OSTRZEZEN|EZ Podnoszac

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

uzycia tylko pasa bezpieczenstwa, aby
przymocowac produkt do szelek, nalezy
obnizy¢ go catkowicie za pomocg

pasa bezpieczenstwa. Nie upuszczaé
produktu z wysokosci.

A

. Za pomocg zatwierdzonych karabinczykéw

przymocowac wolng koncowke pasa
bezpieczenstwa do jednego z punktéw mocowania
na szelkach. Jest to podstawowy punkt mocowania.

UWAGA: Pas bezpieczenstwa musi
by¢ przymocowany wytgcznie do oczka
liny.

Upewni¢ sie, ze przyjeta pozycja ciata jest stabilna
i bezpieczna do wykonania cigcia.

. Wypig¢ produkt z pomocniczego punktu mocowania,

uruchomi¢ go i wykonac ciecie.

. Zaraz po zakonczeniu ciecia wiaczyé hamulec pity

fancuchowej.

Obstuga urzgdzenia na drzewie

A

Operator na drzewie

Operator na drzewie powinien postepowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

1.

Przed odtgczeniem pasa bezpieczenstwa od
narzedzia do podnoszenia nalezy przymocowaé
produkt do szelek. Przymocowa¢ produkt do szelek
za pomocg oczka pasa lub stalowego pierscienia na
pasie bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: wigkszos¢
wypadkéw ma miejsce, gdy operator nie ma
petnej kontroli nad urzadzeniem lub pozycjg
pracy.

Zachowac bezpieczna pozycje robocza.
Wykonywa¢ cigcia w poziomie na wysokosci bioder,
a cigcia w pionie na wysokosci splotu stonecznego.
Produkt nalezy mocno trzymaé dwiema rekami.
Stanac¢ w stabilnej pozycji i utrzymywac matg

site nacisku poprzecznego w przypadku ciecia
pionowych gatezi. Przetozy¢ ling przez innych
punkt zaczepienia, aby usuna¢ lub zapobiec
zwiekszeniu sit poprzecznych. Mozna takze uzy¢
regulowanego pasa pomigdzy szelkami a innym
punktem zaczepienia.

OSTRZEZENIE: Przymocowac
pas bezpieczenstwa do jednego

z zalecanych punktéw mocowania na
szelkach.
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« Uzywac petli noznej, aby zachowac bezpieczng
pozycje robocza.

« Regularnie sprawdza¢ stan uprzezy, pasai lin.

« Jesli konieczne jest wspinanie sie wraz
z urzadzeniem, nalezy go przymocowac do tylnego
punktu zaczepienia szelek. Pozwoli to utrzymaé
urzadzenie z dala od lin do wspinania, a jego
waga zostanie rbwnomiernie roztozona na plecach
operatora.

OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem urzadzenia na pasie

nalezy wigczy¢ hamulec tancucha.

Uwalnianie zablokowanego produktu

1. Zatrzymac urzgdzenie.

2. Bezpiecznie przymocowac produkt do drzewa
w kierunku do wewnatrz (tzn. w kierunku do boku
pnia) lub za pomoca liny innego narzedzia.

3. Ostroznie wyciggna¢ pite ze szczeliny, podnoszac
gataz w razie koniecznosci.

OSTRZEZEN|EZ Nie prébowac
wyszarpywaé produktu z rzazu.

Zagrozenie powaznymi obrazeniami.

4. Jesli jest to konieczne, nalezy uzy¢ pity recznej
lub drugiej pity tancuchowej w celu uwolnienia
produktu. Obcig¢ gataz co najmniej 30 cm/12 cali
od zakleszczonego produktu. Wykona¢ cigcie na
zewnatrz od miejsca, w ktérym jest zakleszczony
produkt.

Przeglad

Plan konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Wyja¢ akumuiator
przed przystgpieniem do konserwacji.

Ponizej znajduje sig lista czynnos$ci konserwacyjnych,
ktore nalezy wykonywac przy urzgdzeniu. Wiecej
informacji, patrz Przeglad na stronie 53.

Przeglad uz;ztig- Co ty- Co mie-
y dzien sigc
waniem
Oczysci¢ zewnetrzne czgsci urzadzenia. X
Nalezy upewnic sig, ze manetka gazu i jej blokada dziataja prawidtowo. X
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Przeglad

Przed
uzytko-
waniem

Co ty- Co mie-
dzien sigc

Oczysci¢ hamulec pilarki i upewni¢ sie, ze dziata bezpiecznie. Sprawdzi¢, czy

wychwytnik tancucha nie jest uszkodzony. W razie potrzeby nalezy go wymienié.

X

Obraca¢ prowadnice, aby zapewni¢ bardziej rbwnomierne zuzycie. Sprawdzic,
czy otwor smarujacy znajdujacy sie w prowadnicy nie jest zapchany. Oczysci¢
rowek prowadnicy.

Upewni¢ sig, ze prowadnica i tancuch pilarki majg wystarczajaca ilo$¢ oleju.

Sprawdzi¢ tancuch pilarki. Poszuka¢ peknie¢ i upewni¢ sie, ze tancuch pilarki
nie jest sztywny lub nienaturalnie zuzyty. W razie potrzeby wymienic¢ element na
nowy.

Naostrzy¢ tancuch pilarki. Sprawdzi¢ jego naprezenie i stan. Sprawdzi¢ zebatke
napedowg pod katem zuzycia i wymienic jg, jesli to konieczne.

Oczysci¢ wlot powietrza urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidtowo dokrgcone.

Sprawdzi¢, czy klawiatura dziata prawidtowo i czy nie jest uszkodzona.

Pilnikiem usuna¢ zadziory z krawedzi prowadnicy.

Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota-
czenie pomigdzy akumulatorem a tadowarka.

Oprdézni¢ i oczysci¢ zbiornik oleju.

Za pomoca sprezonego powietrza delikatnie przedmucha¢ urzadzenie i otwory
chtodzenia akumulatora.

Konserwacja i kontrola zespok')w 2. Upewnic sig, ze zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu porusza sig¢ swobodnie i czy jest bezpiecznie

zabezpieczajgcych produktu przymocowane do produktu.

Sprawdzanie zabezpieczenia przed odbiciem

Zabezpieczenie przed odbiciem trzeba sprawdzaé
regularnie.

1. Upewni¢ sie, ze przednia ostona dfoni nie ma
uszkodzen, takich jak pekniecia.

49.

Sprawdzanie hamulca

1. Uruchomi¢ produkt i upewni¢ sig, ze tancuch pilarki
nie dotyka podtoza ani innego obiektu. Instrukcje
mozna znalez¢ w Uruchamianie produktu na stronie
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2. Produkt nalezy trzyma¢ mocno. Dtonie powinny
doktadnie obejmowac uchwyty.

3. Uzy¢ petnej mocy i przesung¢ lewy nadgarstek
w lewo, aby aktywowac¢ hamulec tafncucha.

4. Dopilnowa¢, aby tancuch zostat prawidtowo
zatrzymany.

A OSTRZEZENIE: Nie zdsjmowat
dtoni z uchwytu przedniego!

2. Popchna¢ blokade manetki gazu do przodu (A)
i w dét (B). Docisng¢ blokade manetki gazu do
uchwytu i upewni¢ sig, czy po zwolnieniu powraca
ona do pierwotnego potozenia.

3. Sprawdzié, czy manetka gazu jest zablokowana
w potozeniu biegu jatowego podczas zwalniania
blokady manetki gazu.

4. Wiaczy¢ produkt i ustawi¢ na petng moc.

5. Zwolni¢ manetke gazu i upewni¢ sie, ze fancuch
zatrzymat sie i pozostaje nieruchomy.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Upewnic sie, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg sie ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidfowo.

OSTRZEZENIE: Jesiitaricuch
pilarki porusza sie, gdy manetka

gazu znajduje si¢ w potozeniu biegu
jatowego, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu.

Sprawdzanie smarowania wychwytnika

tancucha

1. Upewnic sie, ze wychwytnik tancucha nie jest
uszkodzony.

2. Upewni¢ sie, ze wychwytnik farcucha jest stabilny
i zamocowany do korpusu produktu.

Sprawdzenie funkgcji interfejsu uzytkownika

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 49.

2. Wecisng¢ i przytrzymac przetacznik start/stop.
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3. Upewni€ sig, ze produkt zatrzymat sig, a zielona
dioda LED zgasta.

Sprawdzanie akumulatora i uchwytu
akumulatora

1. Akumulator i uchwyt akumulatora nalezy czysci¢
migkka szczotka.

2. Oczysci¢ szczeliny chtodzace i ztgcza baterii.

3. Upewni¢ sie, ze akumulator nie jest pekniety ani
uszkodzony.

Sprawdzanie tadowarki akumulatora

1. Upewni¢ sie, ze zasilacz akumulatora i przewdd
zasilajacy nie sg uszkodzone. Poszukaé peknie¢
i innych uszkodzen.

Czyszczenie uktadu chtodzenia

Uktad chfodzenia utrzymuje niska temperature silnika.
Na uktad chtodzenia sktadajg sie wlot powietrza po lewej
stronie urzadzenia oraz wentylator na silniku.

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz na

| —

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

UWAGA: Zanieczyszczony lub
zatkany uktad chtodzenia moze

spowodowaé przegrzanie sie produktu.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktu.

Ostrzenie fancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i tancucha
OSTRZEZEN|EZ W trakcie
konserwacji tancucha nalezy uzywac
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry

sie nie porusza, moze rowniez spowodowaé
obrazenia.

Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
tancuch na elementy zalecane przez Husqvarna. Jest
to konieczne, aby zachowac¢ funkcje bezpieczenstwa
produktu. Patrz Akcesoria na stronie 64, aby zapozna¢
sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
tancuchow.

» Dtugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalezé na jej tylnym
koncu.

C =0
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* llo$¢ zebow na zebatce koncéwki prowadnicy (T).

« Podziatka tancucha, cale. Koncéwka prowadnicy
i zebatka napedowa fancucha pilarki muszg
by¢ dostosowane do odlegtosci migdzy ogniwami
prowadzacymi.

—_— -—

« llos¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

* Szeroko$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokosci
ogniw prowadzacych.

Informacje ogélne na temat ostrzenia zebéw
tnacych

Nie uzywac stgpionego fancucha pilarki. Jezeli

fancuch pilarki jest stepiony, potrzeba wigcej sity do
przepchnigcia prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch
pilarki jest bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat
pyt zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie wiory.

Na czgs¢ tnaca tancucha pilarki, czyli ogniwo tnace,
sktada sie zab tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia
(B). Réznica wysokosci miedzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos$¢ ciecia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

A

/1 BT

Podczas ostrzenia zgbéw tnacych nalezy zwréci¢ uwage
na nastgpujgace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

« Otwér smarujacy fancucha i otwér napinacza
fancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

—
o:,)j

A

« Szeroko$¢ ogniwa prowadzgcego, mm/cale.

(=]
N

+ Kat ostrza.

‘—q

+ Kat pozycji pilnika (kat czotowy)

1036 - 012 - 09.05.2024

57



+  Srednica pilnika okragtego

7]

Trudno jest poprawnie naostrzy¢ tancuch tnacy

bez odpowiedniego sprzetu. Uzywaé zalecanego
prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze to utrzymac
maksymalng wydajno$¢ ciecia i zminimalizuje ryzyko
odbicia.

OSTRZEZENIE: sita odbicia

zwigksza sig znaczgco w przypadku
postepowania niezgodnego z instrukcjami
ostrzenia.

A

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 64 , aby
uzyskaé informacje na temat ostrzenia tancucha pilarki.

Ostrzenie zgbdw tnacych

1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby
naostrzy¢ zab tnacy.

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 64, aby
uzyskac¢ informacje na temat zalecanego pilnika

i prowadnika dla danego tancucha pilarki przez firme
Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzgledem
przecinarki. Zapoznac sie z instrukcjg dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.

3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow
tngcych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu
,do siebie”.

4. Usungé materiat z jednej strony wszystkich zgbdw
tnacych.

5. Obroci¢ urzadzenie i usung¢ spitowany materiat
z drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zgby tnace sg tej samej
dtugosci.

Ogodlne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tnacego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajno$¢ ciecia, nalezy usung¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Akcesoria na stronie

64, aby uzyskacé instrukcje prawidtowego ustawienia
ogranicznika zagtebienia tancucha pilarki.

A

=1 BTC

OSTRZEZEN|EZ Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbic!
Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tnacych, patrz Ostrzenie zebow tngcych na
stronie 58w celu uzyskania instrukcji. Zalecamy
regulacje ogranicznika zagtebienia co trzy uzycia przy
okazji ostrzenia zgbdw tnacych.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika

z szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢
prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat

ogranicznika.
&7

g &

1. Aby wyregulowac ogranicznik zagtebienia,
nalezy uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do
ogranicznikéw zagtebienia. Nalezy korzystaé
wylgcznie z ogranicznika zagtebienia Husqvarna
z szablonem do ogranicznikéw, by zapewnié
prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy
kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.
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Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzyc¢ ptaskiego pilnika, aby usuna¢ cze$¢
ogranicznika zagtebienia, wystajacg przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Regulacja napiecia fancucha pity

e OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

grozi odniesieniem powaznych obrazen lub
$miercia.

napiecie tancucha pity moze doprowadzi¢
do jego obluzowania na prowadnicy, co

Podczas uzywania pity jej fancuch sie wydtuza. Nalezy

regularnie regulowac fancuch pity.

1. Poluzowaé nakretke prowadnicy mocujaca trzpien

napinacza tancucha i hamulec tancucha. Uzy¢
klucza ptasko-oczkowego.

2. Unies¢ przednig czes$¢ prowadnicy i obracaé $rube
napinacza. Uzyé¢ klucza ptasko-oczkowego.

3. Naprezac tancuch pilarki, az bedzie $cisle przylegat
do prowadnicy.

4. Dokreci¢ nakretke prowadnicy za pomocg klucza
ptasko-oczkowego, jednoczesnie unoszac przednig
czes$c¢ prowadnicy.

5. Sprawdzié, czy mozna tatwo przesuwacé rekg
fancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

Uwaga: Informacje dotyczace potozenia $ruby
regulujacej napiecie pity tancuchowej znajdujg sie
w czesci Przeglad produktu na stronie 35.

Sprawdzanie smarowania taficucha
pilarki

Smarowanie fancucha pilarki nalezy sprawdzac¢ co
trzecie fadowanie akumulatora.

1. Uruchomi¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu pracowac na
petnych obrotach. Trzymac¢ prowadnice okoto 20 cm
(8 cali) nad jasna powierzchnia.

2. Jesli smarowanie tancucha jest odpowiednie, po
minucie na powierzchni widoczna bedzie wyrazna
smuga oleju.

3. Jesli smarowanie fancucha nie jest odpowiednie,
wykonaé nastepujace czynnosci kontrolne.
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a) Sprawdzi¢ kanat olejowy prowadnicy, aby
upewnic sie, ze nie jest zatkany. W razie
potrzeby oczysci¢ go.

Kontrola osprzetu thgcego

1. Upewnic sie, ze nie ma peknie¢ w nitach i tagczach,
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. W razie
potrzeby wymienic.

b

=

Sprawdzié, czy rowek na krawedzi prowadnicy
jest czysty. W razie potrzeby oczyscié go.

c) Sprawdzi¢, czy zebatka koncowki prowadnicy
fatwo obraca sie i czy otwér smarujacy nie
jest zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go
i nasmarowac koncéwke.

2. Upewnic sig, ze tancuch tatwo sig zgina. Wymieni¢
fancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac tancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza czg$¢ zgba
tnacego jest krotsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymieni¢
ftancuch pity w przypadku peknigcia zgbow tngcych.

4. Jesli smarowanie tancucha pilarki nie zadziata
po wykonaniu powyzszych czynnosci, nalezy
skontaktowac sig z punktem serwisowym.

Sprawdzanie zebatki napedowej
tafcucha

* Nalezy sprawdzi¢ zgbatke napedowg tafncucha pod
katem zuzycia. W razie potrzeby wymieni¢ zgbatke
napedowg tancucha.

» Zebatke napedowa tancucha nalezy wymienia¢ przy
kazdej wymianie tancucha pilarki. Wklesta strona
duzych podkfadek (A) musi by¢ skierowana w strong
zebatki napgdowe;j (B).

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewnic¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscié, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usuna¢ zadziory przy uzyciu pilnika.
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4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.
W razie potrzeby wymieni¢ prowadnicg.

7. Codziennie obraca¢ prowadnice, aby przedtuzy¢

5. Sprawdzi¢, czy koncowka prowadnicy nie jest
nierébwna lub bardzo zuzyta.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy fatwo
obraca sig i czy otwoér smarujacy nie jest zatkany.
W razie potrzeby oczy$ci¢ i nasmarowacé.

okres jej zywotnosci.

Regulacja przeptywu oleju do
smarowania tafcucha

c OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do regulacji pompy oleju
nalezy wytaczy¢ silnik.

+ Obroci¢ $rube regulacyjng pompy olejowej. Uzyé

$rubokretu lub klucza dwustronnego.

a) Aby zwiekszy¢ przeptyw oleju, nalezy obréci¢
Srube regulacyjng w lewo.

b) Aby zmniejszy¢ przeptyw oleju, nalezy obréci¢
$rube regulacyjng w prawo.

Rozwigzywanie probleméw

Interfejs uzytkownika

Ekran LED Mozliwe usterki | Mozliwe rozwigzanie

Kontrolka os- Hamulec pity
trzegawcza mi- | tancuchowe;j
ga. wigczony.

Zwolni¢ hamulec tancucha.

Odchylenia
temperatury.

Pozwoli¢, aby urzadzenie ostygto.

Przecigzenie.
tancuch nie
porusza sie.

Zwolnié tancuch pilarki.

Nalezy jedno-
cze$nie nacis-
na¢ manetke
gazu i przycisk
START/STOP.

Aby uruchomi¢ produkt, nalezy zwolni¢ manetke gazu.
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Ekran LED Mozliwe usterki | Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona Niskie napiecie | Natadowa¢ akumulator.

dioda LED ak- | akumulatora.

tywagiji.

Kontrolka os- Oddac¢ do ser- | Nalezy zwroéci¢ sig do punktu serwisowego.
trzegawcza wisu.

Swieci sie.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytorow.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawia¢

z osobg przeszkolong w zakresie materiatéw
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasmg. Zapakowac
akumulator w taki sposéb, aby Scisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowa¢ akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroz.

Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,

gdzie moze wystepowac prad statyczny.

Nie przechowywac¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktorym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,

z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

tadowarke nalezy uzytkowac w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

Natadowaé akumulator od 30% do 50% przed
diuzszym okresem jego przechowywania.

* Przechowywac tadowarke w zamknietym i suchym
miejscu.

¢ Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwalaé dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknac.

* Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

« Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawaé je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chroni¢
Srodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skonsultowac¢ sig z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

s W K

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.
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Dane techniczne

Dane techniczne

T540i XP T540i XPG
Silnik
Typ BLDC (bezszczotkowy) 36 | BLDC (bezszczotkowy) 36
\Y, \Y,
Zalety
Tryb oszczednosci energii savE savE
Ukiad smarowania
Typ pompy olejowe;j Regulowana Regulowana
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, l/em?3 0,18/180 0,18/180
Waga
Pilarka bez akumulatora, prowadnicy, tancucha i z pus- 2,5 2,6
tym zbiornikiem oleju do smarowania tancucha, kg
Poziom ochrony przed woda
IPX4 Tak Tak
Poziom hatasu °
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 101 101
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya 103 103
dB(A)
Poziomy glosnosci ©
Roéwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu | 92 92
operatora, dB(A)
Poziomy drgan 7
Uchwyt przedni, m/s2 2,2 2,2
Uchwyt tylny, m/s2 4,3 4,3

5 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.

6 Réwnowazny poziom ciénienia akustycznego, zgodny z ISO 22868:2011, obliczany jest jako catkowita, czaso-
wo wywazona energia dla réznych pozioméw dzwigku w réznych warunkach pracy. Typowe rozproszenie
statystyczne dla réwnowaznego poziomu ci$nienia akustycznego to odchylenie standardowe o wartosci 1 dB

(A).

7 Poziom wibracji zgodnie z normag EN 6284 1-4-1. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozpro-
szenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s2. Deklarowane dane z pomiaréw drgan
w przypadku, gdy maszyna wyposazona jest prowadnice o zalecanej dtugosci oraz w zalecany typ fancucha.
Jesli maszyna wyposazona jest w prowadnice o innej dtugosci, poziom wibracji moze sie waha¢ w granicach

+1,5 m/s2.
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T540i XP T540i XPG
Réwnowazny poziom drgan 8
Uchwyt przedni, m/s2 2,1 2.1
Uchwyt tylny, m/s? 3,5 3,5
tancuch pilarki/prowadnica
Zalecana df. prowadnicy, cale/cm 12-16 / 30-40 12-16 / 30-40
Uzytkowa dt. prowadnicy, cale/cm 11-15/28-38 11-15/28-38

Typ zebatki napedowej/liczba zgbdw

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(HOO)

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(HOO)

Maksymalna predkos$é tancucha / (savE), m/s 24 (18) 24 (18)

Dane czgstotliwosci radiowej dla Bluetooth®

Zakres czestotliwosci, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835

Moc wyjéciowa, maks. dBm 0 0 0
Akcesoria

Kombinacje prowadnicy i tafcucha

Ponizsze osprzety tngce zatwierdzone sg dla modelu

AN

uzywaé akumulatora BLi200X.

OSTRZEZEN|E! W przypadku

korzystania z tancucha pilarki SP11G nalezy

Husqvarna T540i XP.

Prowadnica tancuch pilarki
Dlugosé¢, cale | Podziatka tan- | Szeroko$¢ Maks. liczba Typ Dtugosé, ogni- | Przeciwodbi-
cucha pilarki, | rowka, mm zebbw na ze- wa prowadza- | ciowy
cale batce ce (liczba)
12 0,325 mini 11 8T Husqvarna 51 Tak
SP21G
14 59
16 64
12 1/4" 1,3 Carving Husqvarna 68 Nie
HOO
10" 1/4" mini 1,1 8T SP11G 60
12" 68

Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia

prowadnika pilnika firmy Husqgvarna. Numery czesci
podano w ponizszej tabeli.

Prawidtowe katy ostrzenia mozna ustali¢ za pomoca

prowadnika pilnika Husgvarna. W celu naostrzenia
fancucha tngcego zaleca sie stosowanie wytgcznie

8 Réwnowazny poziom drgan zostat zmierzony i obliczony jak dla pilarek zasilanych silnikami spalinowymi.
Liczby te podane sg w celu poréwnania danych dotyczacych drgan niezaleznie od rodzaju silnika zgodnie

z normg 1SO 22867:2011.
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W przypadku watpliwosci, jaki tancuch jest zatozony na
posiadanym urzadzeniu, nalezy zwréci¢ sig¢ do punktu

serwisowego.

= I|
N2
0/o) i
2 - T /\H[‘(\
&)
5/32 cala / . . . 0.025cala/ | 59500 595 00
SP21G 4,0 mm 60 30 0 0,65 mm 46-01 4701
5/32 cala / R R R 0.025cala/ | 58068 580 68
H00 4,0 mm 85 30 10 0,65 mm 75-01 74-01
9/64 cala / \ . , 0,016cala/ | 52993 529 93
SP11G 3,5 mm 60 30 0 0,4 mm 71-01 71-01

Akumulatory zatwierdzone dla produktu

Uwaga: W celu uzyskania maksymalnej

wydajnosci osprzetu tnacego firma Husqvarna zaleca
korzystanie z jednego z zatwierdzonych akumulatorow

wymienionych ponizej. Mozliwe jest uzycie innych
akumulatoréw, ale wtedy wydajno$¢ osprzetu tnagcego

spada.

Akumulator BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumula- 9,4 6,0 9,0

52
tora, Ah
Napiecie znamiono- 36 36 36

36
we, V
Masa, kg 1,4 2,0 1,4 2,0

Zatwierdzone tadowarki

tadowarka QC500
Napiecie wejsciowe, V 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60
Moc, W 500
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Bezprzewodowa pilarka akumulatorowa
Marka Husqvarna

Typ/model T540i XP, T540i XPG

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE ,W sprawie maszyn”

2014/53/UE ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2014/30/UE ,dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/UE ,dotyczgca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-

nym i elektronicznym”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do srodowiska”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
normami i specyfikacjami technicznymi: IEC techniczne na stronie 63.

62841-1:2014, EN ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN
61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC

63000:2018.

Huskvarna, 2023-09-15

W przypadku produktéw wykorzystujgcych technologie
Bluetooth® réwniez: ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI
EN 301 489-17 v.3.1, EN 300 328 v.2.2.2.

Numery certyfikatu: 0404/20/2544, 01/162/004.
Jednostka notyfikowana: 0404, SMP, Svensk

Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03, Umea, Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Sweden przeprowadzita badanie typu WE zgodnie Zarzadzanie technologia, Husqvarna AB.

z wymogami okreslonymi w dyrektywie maszynowej o . .
(2006/42/WE) artykut 12, klauzula 3b. Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.
SMP, Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat

takze zgodno$¢ z zatgcznikiem V dyrektywy Rady

2000/14/WE.

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasno$¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakow przez
Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjnej.
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Uvod

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na profesionalnu tdrzbu
stromov, ako je orezavanie a rezanie stromov na Casti.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku mdze byt
obmedzené vnutroStatnymi predpismi.

Prehiad vyrobku

Popis vyrobku

Tento vyrobok je model retazove;j pily s elektrickym
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vysSiu bezpec€nost’ a efektivnost’ po€as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

T540i XPG

CIOIS)

@)
O]
©
O]

®)

1. Predny ochranny kryt rukovéti a retazova brzda

2. Pouzivateiské rozhranie
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3. Startovacie/vypinacie tlaidlo
4. Tlacidlo SavE

5. Indikator batérie

6. Indikator hladiny oleja

7. Indikator vyhrievania rukovati
8. Vystrazny indikator

9. Typovy a vystrazny stitok

10. Horna rukovat

11. Oko na pas

12. Oko na lano

13. Kryt ventilatora

14. Predna rukovat’

15. Nadrz na olej na mazanie retaze
16. Blokovanie packy vypinaca
17. Spustac

18. Skrutka na nastavenie oleja
19. Opierka rezania

20. Ozubené koliesko listy

21. Retaz pily

22. Vodiaca lista

23. Zachytavac retaze

24. Skrutka na napinanie retaze
25. Kryt hnacieho kolieska

26. Kryt vodiacej listy

27. Indikator stavu nabitia

28. Vystrazny indikator

29. Napajaci kabel

30. Kombinovany kité

31. Nabijacka batérie (prislusenstvo)
32. Tlacidlo, stav batérie

33. Stav batérie

34. Vystrazny indikator

35. Tlagidlo uvoinenia batérie
36. Batéria (prisluSenstvo)

37. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

Nebezpecenstvo vazneho poranenia
alebo usmrtenia obsluhy alebo inych
os6b. Postupujte opatrne a pouzivajte
vyrobok spravnym spésobom. Skoér nez
zacnete vyrobok pouzivat, pozorne si
precitajte ndvod na obsluhu, aby ste
porozumeli pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i.

O o>

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
smernicami EU.

N
m

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Oznacenie emisii hluku do Zivotného
prostredia podia smernic a nariadeni

EU a Spojeného kralovstva (vratane
legislativy Nového Juzného Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
produktu je uvedena v Vyhldsenie o
zhode na strane 97 a na $titku.

Pouzivajte schvalenu ochranu na
chodidla, nohy, ruky a ramena.

Pocas obsluhy drzte vyrobok oboma
rukami.

Varovanie! Ked sa $picka vodiacej

listy dotkne predmetu, moéze dojst’ k
spatnému narazu. Spbsobi to odhodenie
vodiacej listy smerom k obsluhujucemu
pracovnikovi. Nebezpecenstvo vazneho
poranenia alebo usmrtenia.

Brzda retaze, aktivovana (vpravo). Brzda
retaze, deaktivovana (vlavo).

Oznacenie smeru pohybu retaze.

Maximalna dizka vodiacej listy.

Olej na mazanie retaze.

Menovité napatie, V.

Jednosmerny prud.

S ochranou proti $pliechajucej vode.
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Oznacenia tykajlce sa ochrany
Zivotného prostredia. Vyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v schvalenom zariadeni

na likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

® Ak vyrobok disponuje technoldgiou
bezdrétovej komunikacie Bluetooth®. Na
Stitku s nazvom vyrobku bude uvedeny
symbol Bluetooth®. V &asti Bluetooth®
bezdrétova technoldgia na strane 79.

Tato pilu by mali pouzivat’
4 iba osoby, ktoré su $pe-
cialne Skolené v starostli-
vosti o stromy. Pregitajte
si navod na obsluhu!

Vykonovy §titok alebo la-
serova tla¢ zobrazuje vy-
robné ¢islo. yyyy je rok vy-
roby a ww je tyzden vyro-
by.

YYYYWWXXXXX

Poznamka: ostatné symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Symbol v navode

Nasledujlci symbol sa pouziva len na obrazkoch v
navode na pouzitie.

Varovanie! Ked sa $picka vodiacej

listy dotkne predmetu, moéze dojst’ k
spatnému narazu. Spodsobi to odhodenie
vodiacej listy smerom k obsluhujucemu

pracovnikovi. Nebezpecenstvo vazneho
poranenia alebo usmrtenia.

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii

Tento vyrobok recyklujte v re-
cyklaénej stanici urcenej pre
@ elektrické a elektronické zaria-
denia. (Uplatfiuje sa iba na
— Eurdpu)

Transformator odolny voci porucham.

Nabijacku batérie pouzivajte a skladuje
len v interiéri.

S
.

[]

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na nasom vyrobku v
pripade:

Dvajita izolacia.

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

» opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdo6raznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné upozornenia
k stroju

A

VYSTRAHA: pretitate si vsetky
bezpeénostné upozormenia a pokyny

a pozrite si ilustracie a uvedené Specifikacie
tohto stroja. Nedodrzanie vSetkych nizSie
uvedenych pokynov méze spdsobit’ zasah
elektrickym prudom, poZiar alebo tazké
zranenia.
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Uchovajte si vSetky upozomenia a pokyny

pre budtice poutzitie. Vyraz ,stroj* pouzity

v upozorneniach oznacuje stroj napajany

z elektrickej siete (s kablom) alebo z akumulatora
(bez kabla).

Bezpecénost' na pracovisku

Pracovisko udrziavaijte v Cistote a dobre osvetiené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.
Stroje nepouZivajte vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu.Stroje vytvaraju iskry, ktoré mézu
vznietit’ prach alebo vypary.

Nedovolte, aby sa v blizkosti prace so strojom
zdrZiavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost’

Zastreky stroja musia byt vhodné na pripojenie

do zasuvky. Nikdy a Ziadnym sp&ésobom
nemodifikujte elektrickG z&stréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabranite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladnickami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

Stroje nevystavujte pésobeniu dazda ani vihkosti.
Vniknutie vody do stroja zvySuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie ani
odpéjanie stroja. Kabel chrafite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa ¢astami.
Poskodené alebo zamotané kable zvySuju riziko
urazu elektrickym pradom.

Pokial pracujete so strojom vonku, pouZivajte

len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Pokial sa nemézZete vyhnut’ prevadzke stroja vo
vlhkom prostredi, pouZzite zasuvku s prddovym
chrani€om. Pouzitie pridového chrani€a znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

Pracuijte obozretne, davajte pozor a pri pouZivani
stroja postupuijte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouZivani strojov
mbze viest k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpeénostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spésobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

Zabrante neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenesenim nastroja, ¢i

je vypinaé vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenasani strojov prst na spinaéi alebo pokial st
stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj pradu,
moze dojst’ k urazom.

Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci kiu& alebo Kii& na matice. Nastroje
alebo kiuge, ktoré sa nachadzaju v rotujucich
Castiach stroja, mbzu spdsobit’ Uraz.

Nenat’ahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mézete stroj v
neoc¢akavanych situaciach lepsie kontrolovat'.
Vhodne sa oblecte. Nenoste voiné oble¢enie alebo
Sperky. UdrZujte svoje vlasy a obleenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblecenie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mdzu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivajl. Pouzivanie zberaca prachu
mbze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vas skisenosti ziskané dastym
pouzivanim nastrojov uspokoijili, a ignorovali by

ste bezpe&nostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Nepozorné konanie méze v zlomku sekundy viest

k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost’ o stroj

.

Stroj nepretaZujte. Pre svoju pracu pouzivajte vzdy
len na to urgeny stroj. S vhodnym strojom sa vam

v danom rozsahu vykonu bude pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie.

Nepouzivajte stroj, ktory ma pokazeny spinac. Stroj,
ktory sa neda zapnut a vypnut, je nebezpeény a
musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim stroja odpojte
zastréku od zdroja napéjania alebo vyberte
akumulator zo stroja, ak je vyberatelny. Toto
bezpecénostné opatrenie zabrani neimyselnému
Startu stroja.

Nepouzivany stroj uskladnite mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby stroj pouZivali osoby, ktoré s

nim nie s oboznamené alebo si neprecitali tieto
pokyny. Stroje su nebezpecné, pokial ich pouzivaju
neskusené osoby.

Vykonavajte udrzbu strojov a prisluSenstva.
Kontrolujte, & sa pohyblivé diely voine pohybuijt a
nezasekavaju sa, &i nie s niektoré diely zliomené
alebo tak poskodené, Ze by mohli ovplyvnit funkciu
stroja. PoSkodené diely stroja nechajte pred pouzitim
opravit. Mnohé drazy su spdsobené nespravnou
udrzbou strojov.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lah$ie sa
ovladaju.
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Stroj, prisluSenstvo, nastroje a pod. pouzivajte

v stlade s tymito pokynmi, pri€om vezmite do Gvahy
pracovné podmienky a typ vykonavanej prace.
Pouzitie stroja na iné ako ur¢ené Ucely moze viest'
k nebezpe¢nym situaciam.

Rukovéti a achytné povrchy udrziavajte suché,

&isté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a ichytné povrchy neumozuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v ne¢akanych
situaciach.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ ori

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, méze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poziaru.

Stroje pouzivajte iba s presne uréenymi
akumulatormi. Pri pouziti akéhokolivek iného
akumulatora méze hrozit’ nebezpecéenstvo poranenia
a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako s spony na
papier, mince, Kiuge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrmom zaobchadzani méze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oéi, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulétor alebo néstroj nevystavujte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohtiu
alebo teplote nad 130 °C (265 °F) moze dojst’

k vybuchu.

Dodrziavajte v3etky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo néastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poziaru.

Sluzba

Stroj zverte do opravy iba kvalifikovanému
odbornikovi a pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Iba tak je mozné zaistit’ zachovanie
bezpecnosti stroja.

Po3kodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.

VSeobecné bezpetnostné upozornenia k
ret'azovej pile

Ked je retazova pila zapnuta, nepriblizujte sa k nej
Ziadnou ¢astou tela. Pred zapnutim retazovej pily
skontrolujte, &i sa retaz pily nioho nedotyka. Chviia
nepozornosti pri pouzivani retazovej pily moze
sposobit’ zachytenie oblecenia alebo tela retazou
pily.

Ret'azov( pilu drzte vzdy pravou rukou na hornej
rukovati a lavou rukou na prednej rukovati. Drzanie
motorovej pily s opaénym usporiadanim ruk zvySuje
riziko poranenia a nema sa nikdy pouzivat'.
Ret'azovl pilu drzte iba za izolovanu ¢ast’ uréenu
na drZanie, pretoze retaz pily sa méze dostat do
kontaktu so skrytymi kablami. Ret’aze pily, ktoré

sa dostanu do kontaktu s vodi¢om pod napéatim,
mdzu preniest’ napatie na nechranené kovové Casti
retazovej pily a mdzu pouzivatelovi spdsobit’ traz
elektrickym pradom.

Noste chranie oéi. Odporiéa sa dalSie ochranné
vybavenie na ochranu sluchu, hlavy, rik, néh a
chodidiel. Vhodné ochranné vybavenie obmedzi
zranenia spdsobené lietajucimi Ulomkami alebo
nahodnym kontaktom s retazou pily.

Retazovu pilu nepouzivajte tak, Ze stojite

na rebriku, na streche alebo na akomkolvek
nestabilnom povrchu. Pouzivanie retazovej pily
takymto spésobom moéze spdsobit’ vazne osobné
poranenie.

Pri rezani konara, ktory je napnuty, davajte pozor na
jeho vymrstenie. Ked sa uvoini napnutie vo vlaknach
dreva, odpruzeny konar moze zasiahnut’ pouzivateia
a/alebo neovladateine odhodit retazovu pilu.
Ret'azovi pilu prenasajte za prednu rukovat vypnuta
a smerom od vasho tela. Pri prenasani alebo
uskladneni ret'azovej pily vZdy nasadte kryt vodiacej
listy. Pri spravnej manipulacii s retazovou pilou sa
obmedzi pravdepodobnost nahodného kontaktu s
pohybujuicou sa retazou pily.

Riadte sa pokynmi na mazanie, napnutie retaze a
vymenu liSty a retaze. Nespravne napnuta alebo
namastena retaz moze spdsobit’ brzdenie alebo
zvysit' riziko spatného narazu.

Rezte iba drevo. Retazovu pilu nepouzivajte na
ucely, na ktoré nie je uréena. Napriklad: Retazovi
pilu nepouzivajte na rezanie kovu, plastu, muriva
ani stavebnych materialov okrem dreva. Pouzitie
retazovej pily na iné nez uréené ¢innosti moze
sposobit’ vznik nebezpecénej situacie.

Téato ret'azova pila nie je uréena na pilenie stromov.
Pouzitie retazovej pily na iné nez urené €innosti
maoze sposobit’ vazne poranenie pouzivatela alebo
okolostojacich oséb.

Pri odstrariovani zachyteného materidlu, skladovani
alebo vykonavani servisu retazovej pily dodrzujte
vSetky pokyny. Uistite sa, Ze je prepinac¢ vo
vypnutej polohe a Ze je vybraty akumulator.
Neocakavané uvedenie retazovej pily do ¢innosti

v priebehu odstranovania zachyteného materialu
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alebo vykonavania servisu méze spdsobit’ vazne
poranenie.

Priciny spatného narazu a jeho predchadzanie

Spatny naraz moze nastat’ vtedy, ak koniec vodiacej
listy pride do kontaktu s nejakym predmetom alebo

ked sa rez dreva zatvori a stisne retaz pily. Kontakt
konca vodiacej listy méze v niektorych pripadoch
spdsobit’ nahly spatny naraz, ktory spdsobi, ze sa
vodiaca liSta odrazi dozadu a nahor smerom k
pouzivatelovi. Stisnutie retaze pily pozdiz vrchnej Gasti
vodiacej listy moze vodiacu listu vytlacit' prudko dozadu
smerom k pouzivatelovi. Kazda z tychto reakcii moze
spdsobit’ neovladateinost’ pily, ktora méze spdsobit’
vazne zranenie. Nespoliehajte sa iba na bezpecnostné
zariadenia zabudované v pile. Ako pouzivatel motorovej
pily by ste mali vykonat' niekoiko krokov, aby pri rezani
nedochadzalo k nehodam alebo zraneniam. Spatny
naraz vznika v doésledku nespravneho pouzitia retazovej
pily alebo nespravnych pracovnych postupov alebo
podmienok a da sa mu zabranit’ prijatim vhodnych
opatreni opisanych nizSie:

* Pilu drzte pevne tak, aby prsty obopinali rukovate
retazovej pily, s abidvomi rukami na pile a telo a
ruku majte v takej polohe, aby ste odolali silam
spatného narazu. Pouzivatel méze sily spatného
narazu skrotit, ak sa vykonaju vhodné opatrenia.
Motorovu pilu nepustajte.

« Nenacahuijte sa prili§ daleko a nerezte nad urovriou
ramien. To pomoze zabranit’ neimyselnému
kontaktu konca a umozriuje lepSiu kontrolu retazovej
pily v neoCakavanych situaciach.

+ Pouzivajte iba nahradné vodiace liSty a retaze pily
uréené vyrobcom. Nespravne nahradné vodiace listy
a retaze pily m6zu spdsobit’ pretrhnutie retaze a/
alebo spatny naraz.

» Dodrzujte pokyny vyrobcu na ostrenie a udrzbu
retaze pily. Znizenie vysky mierky hibky méze viest
k zosilneniu spatnych narazov.

USCHOVAJTE Sl TIETO POKYNY.
VSeobecné bezpecnostné pokyny

« Dlhodobé vdychovanie vyparov oleja na mazanie
retaze a pilin méze spdsobit’ zdravotné problémy.

« Tento produkt vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom pomaocky este pred pouzitim tohto
vyrobku.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

WSTRAHA Skér nez budete

pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujice
vystrahy.

« Tento vyrobok mbze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mdze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0sob. Je veimi ddlezité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.

* Vyrobok neupravuijte bez suhlasu vyrobcu.
Nepouzivajte vyrobok, ktory upravovali iné osoby
a vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo.
Zmeny, ktoré neschvalil vyrobca, moézu zapricinit’
vazne poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb.

» Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nenahradzaju odborné znalosti a skisenosti. Ak
nemate istotu, pokiai ide o pouzivanie tohto vyrobku,
obrat'te sa na osobu, ktora méa odborné znalosti a
skusenosti.

* Ak mate otazky tykajuce sa prevadzky vyrobku,
obrat'te sa na servisného predajcu alebo spolo¢nost’
Husqgvarna. MéZzeme vam poskytnu informacie o
spravnej a bezpec€nej prevadzke vyrobku. Ak je to
mozné, prihlaste sa do $koliaceho kurzu o pouzivani
retazovej pily. Informacie o dostupnych Skoliacich
materialoch a kurzoch ziskate u svojho servisného
predajcu, v lesnickej Skole alebo kniznici.

« Pri tomto vyrobku je zvy$ené nebezpecenstvo straty
kontroly. Tento vyrobok smu na strome obsluhovat’
len osoby, ktoré absolvovali $pecialne $kolenie v
oblasti rezania a pracovnych postupov. Obsluha
musi pouzivat bezpe¢nostné vybavenie, napriklad
zdvihacie zariadenie, lana a bezpec¢nostny popruh.
Bezné retazové pily su odporucané pre vsetky prace
na urovni terénu.

« Dodrziavajte pokyny tykajice sa Specialnych
spbsobov rezania a prace, aby sa obmedzilo
riziko Urazu. Na strome nepracujte, pokial ste
neabsolvovali profesionalne Skolenia zamerané na
takuto pracu. Stucastou tohto Skolenia su bezpecné
postupy pri lezeni a pracovné pozicie. Musite si
osvojit' spdsob pouzivania prislusného vybavenia,
napriklad popruhov, lan, remenov, stupadiel a
karabinok.

* Nerezte pomocou zény spatného narazu na $picke
vodiace;j listy.

« Nedotykajte sa rotujucej retaze pily. Moze to
spoOsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.

« Nepokusajte sa zachytit’ padajuce casti alebo robit’
rezy, ak je obsluha zaistena len pomocou jedného
lana. Vzdy pouzivajte dve bezpe¢nostné lana.

«  Prirezani stromov si zlozte chranice sluchu ihned po
skonéeni pilenia. Je dblezité, aby ste poculi zvuky a
varovné signaly.

« Skor ako za€nete vyrobok pouzivat, musite
porozumiet’ G¢inkom spatného narazu a tomu, ako
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im predchadzat. V €asti Informdcie o spétnom
néraze na strane 80 a Casté otazky tykajice sa
spétného narazu na strane 80 kde najdete pokyny.
Nepouzivajte vyrobok, batériu alebo nabijacku
batérie, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori

alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
Vyrobok nepouzivajte, ak ste v stave, ktory méze
viest' k zniZeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti Usudku. Riziko unavy
sa zvySuje pred koncom pracovnej doby.

Vyrobok nestartujte, ak nie je spravne nasadena
vodiaca lista, retaz pily a vSetky kryty. V opacnom

pripade sa méze uvolnit hnacie koliesko a zapriCinit'

vazne poranenia. V Casti Montaz na strane 77 kde
najdete pokyny.

Niekedy sa ulomky zachytia v kryte spojky a
sposobia zaseknutie retaze pily. Pred Cistenim stroj
vzdy vypnite.

Uistite sa, Ze neexistuje nebezpecenstvo, Zze by sa
osoby alebo zvieratda mohli dotknut’ vyrobku alebo
ovplyvnit jeho ovladanie.

Ubezpecte sa, Ze mate stabilni oporu n6h a Ze sa
ret'az pily nedotyka ziadneho predmetu.

Vyrobok nepouzivajte nad droviiou ramien a
vyhybajte sa rezaniu Spi¢kou vodiace; listy.

Bez Specialneho Skolenia nevykonavajte
prerezavanie ani odvetvovanie.

Pri rezani s reznym zariadenim, ktoré je nespravne
alebo nie je spravne nabrusené, sa zvysuje

uroven vibracii. Rezanie tvrdého dreva, napriklad
listnatych stromov, spdsobuje viac vibracii ako
rezanie makkého dreva, napriklad ihlicnanov.

Ak nebudete postupovat opatrne, zvySuje sa
nebezpecenstvo spatného narazu. Spatny naraz
moze vzniknut, ak sa zéna spatného narazu
vodiacej liSty nahodne dotkne konara, stromu alebo
inych predmetov.

Vyrobok nedrzte jednou rukou. Tento vyrobok
nemozno bezpecne ovladat’ jednou rukou.

Vzdy pevne drzte vyrobok pravou rukou za hornu
rukovat' a lavou rukou za predni rukovét. Rukovite
obopnite palcom a prstami. Znizuje sa tak efekt
spatného narazu a mézete mat' vyrobok pod
kontrolou. Nepustajte rukovate!

Nadmerné vystavenie vibraciam moéze viest

k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u Tudi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
priznaky sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach a mézu sa zhorsit' pri nizkych teplotach.
Vyvarujte sa situacii, ktoré podia vas presahuju vase
moznosti.

Nie je mozné uviest’ kazdu moznu situaciu, ktora
mdze pocas prevadzky nastat. Vzdy zachovavajte
opatrnost’ a riadte sa zdravym usudkom.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C (104°F).
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Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

B

» Vacsina Urazov pri praci s retazovou pilou sa
stava, ked retaz pily zasiahne pouzivateia. Pogas
prevadzky musite pouzivat' schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
vas nedokazu uplne ochranit' pred zranenim, ale
moZzu znizit' zavaznost' zranenia v pripade nehody.
Servisné stredisko vam poskytne odporucania, ktoré
vybavenie pouzit’.

« Odev musi byt priliehavy, nesmie vS§ak obmedzovat’
pohyb. Pravidelne vykonavaijte kontrolu stavu
osobnych ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochranna prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranic¢e sluchu. Dlhodobé
vystavenie sa hluku moze sposobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

» Pouzivajte schvalené ochranné okuliare alebo
ochranny §tit na tvar, aby ste zniZili riziko poranenia
spésobeného odrazenymi predmetmi. Vyrobok moze
velkou silou vymrétovat’ predmety, napriklad triesky,
kusky dreva a pod. M6ze dojst k vaznemu
poraneniu, najma poraneniu o¢i.

« Pouzivajte rukavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

* Pouzivajte nohavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

* Pouzivajte topanky uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou s ocelovou pigkou a protiSmykovou
podrazkou.

* Vzdy majte so sebou lekarnic¢ku.

* Nebezpecenstvo iskrenia. Majte k dispozicii nastroje
na hasenie ohna a lopatu na zabranenie lesnym
poziarom.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.

V &asti Udrzba a kontroly bezpeénostnych zariadeni
vyrobku na strane 85.

* Ak su bezpecénostné zariadenia po$kodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

Funkcie pouZivatelského rozhrania (T540i XP)

Pouzivateiské rozhranie obsahuije tlagidlo $tart/stop,
tlacidlo SavE, indikator stavu batérie, indikator hladiny
oleja a vystrazny indikator. Ak sa zapne brzda

retaze alebo nastane riziko pretazenia, blika vystrazny
indikator. Ochrana pred pretazenim docasne zastavi
vyrobok, pricom vyrobok nemézete pouzivat, kym jeho
teplota neklesne. Ak vystrazny indikator trvalo svieti,
obratte sa na servisné stredisko.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Blizsie informacie o pouzivateiskom rozhrani najdete
v Casti Prehlad vyrobku na strane 67.

Funkcie pouzivatelského rozhrania (T540i XPG)

Pouzivateiské rozhranie obsahuije tlaidlo $tart/stop,
tlacidlo SavE, indikator stavu batérie, indikator hladiny
oleja, indikator vyhrievania rukovati a vystrazny
indikator. Ak sa zapne brzda retaze alebo nastane riziko
pretazenia, blika vystrazny indikator. Ochrana pred
pretazenim doCasne zastavi vyrobok, pricom vyrobok
nemdzete pouzivat, kym jeho teplota neklesne. Ak
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vystrazny indikator trvalo svieti, obratte sa na servisné
stredisko.

D 6@

0000

BlizSie informacie o pouzivateiskom rozhrani najdete
v Casti Prehlad vyrobku na strane 67.
Funkcia automatického zastavenia

Vyrobok obsahuje funkciu automatického zastavenia,
ktora ho zastavi, ak vyrobok 3 minuty nepouzivate.

Spodsob aktivovania brzdy retaze zavisi od sily spatného
narazu a polohy vyrobku. Ak vas zasiahne intenzivny
spatny naraz, ked je zéna spatného narazu najdalej

od vas, brzda ret'aze sa aktivuje zotrvaénostou. Ak je
spatny naraz miernejSi alebo je zéna spatného narazu
blizSie ku vam, brzda ret'aze sa aktivuje manualne Tavou
rukou.

Poznamka: Ak je brzda retaze aktivovana, vyrobok
zostane zapnuty 30 minut.

Brzda retaze a predny chranic ruky

Vas vyrobok ma brzdu ret'aze, ktora pri spatnom naraze
retaz pily zastavi. Brzda ret'aze znizuje nebezpecenstvo
nehdd, ale iba vy im mozete predist.

e VYSTRAHA: vyhybaite sa situaciam,

pri ktorych existuje nebezpecenstvo
spatného narazu. Pri pouzivani vyrobku
postupuijte opatrne a dbajte na to, aby z6na
spatného narazu vodiacej liSty nezasiahla
Ziadny predmet.
Brzda retaze sa aktivuje manualne Tavou rukou
alebo automaticky zotrvaénostou. Predny chrani¢ ruky
posurite dopredu, aby sa manualne aktivovala brzda
retaze. Tento pohyb spusti pruzinovy mechanizmus,
ktory zastavi hnacie koliesko.

Brzdu retaze pouzivajte ako parkovaciu brzdu pri
spustani vyrobku alebo pri presune na kratku
vzdialenost'. Znizuje sa tym riziko, Ze by ste sa vy
alebo osoba vo vasej blizkosti mohli dostat’ do kontaktu
s ret'azou pily.

Predny chrani¢ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

Spatny naraz moze byt veimi neakany a intenzivny.
Vacsina narazov je menSich a nie vzdy aktivuju brzdu
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retaze. Ak pri pouzivani vyrobku ddjde k spatnému
narazu, pevne drzte rukovati a nepustajte ich.

Predny chrani€ ruky znizuje taktiez riziko kontaktu
s retazou pily, ak sa rukou pustite prednej rukovati.

V polohe pri pileni nemozno vykonat’ manualnu
aktivaciu brzdy retaze. Brzda retaze sa v tejto polohe
mobze aktivovat len zotrvaénost'ou.

Blokovanie packy vypinaca

Poistka packy vypinaca brani nahodnému posunu packy
vypinaca. Ak posuniete poistku packy vypinaca (A)
dopredu a potom ju posuniete proti rukovati (B), packa
vypinada (C) sa uvolni. Ked uvoinite rukovét, packa
vypinaca aj poistka packy vypinaca sa vratia spat' do
svojej pdvodnej polohy.

Zachytavac retaze

Zachytavac retaze sluzi na zachytenie retaze, ak

sa pretrhne alebo uvoini. Toto riziko sa znizuje pri
spravnom napnuti retaze. K zniZeniu rizika prispieva
aj spravna udrzba vodiacej listy a retaze pily. Pokyny
najdete v &asti MontsZ na strane 77 a UdrZba na
strane 84.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skoér nez zacnete

s udrzbou vyrobku, preditajte si nasledujuce
vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

« Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlejSej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

< Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu sposobit’ poSkodenie
plastov.

* V pripade zanedbania Udrzby sa skracuje Zivotnost’
vyrobku a zvySuje sa riziko vzniku nehéd.

« Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najméa na bezpe¢nostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné $pecialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné Uspesne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zaruc€ujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

« Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

Bezpecénostné pokyny pre rezné zariadenie

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte len schvalené kombinacie vodiacich list/
retazi pily a plniacich zariadeni. Pokyny najdete
v Casti Prislusenstvo na strane 94.

«  Pri pouzivani alebo vykonavani tdrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moéze tiez spdsobit’ zranenia.

« Udrzujte rezacie zuby spravne nabrisené.
Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odpori¢ant
brdsnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena retaz pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehod.

=%
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+ Dodrzujte spravne nastavenie mierky hibky. + Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia

Postupuijte podia pokynov a pouZzivajte odporicant a udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hlbky ret'az pily spravne namazana, zvySuje sa riziko
zvysuje riziko spatného narazu. opotrebovania vodiacej listy, retaze pily a hnacieho

kolieska retaze pily.

=

I

« Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta voéi vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut’ z vodiace;j liSty. Nespravne
napnutie ret'aze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 94.

Montaz

Montaz vodiacej |i§ty aretaze pﬂy 2. Uvoinite maticu listy. Demontujte kryt hnacieho

kolieska a prepravny kruzok (A).
VYSTRAHA: Pred rozoberanim

vyrobku alebo vykonavanim jeho udrzby
vzdy vyberte batériu.

1. Deaktivujte brzdu retaze.
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3.

Vodiacu listu nasadte na skrutku na liste.

4,

Vodiacu listu nastavte do najvzdialenejSej zadnej
polohy. Retaz pily nadvihnite ponad hnacie retazové
koliesko a umiestnite ju do drazky na vodiacej liste.
Zacnite na hornom okraiji vodiace;j listy.

1. Pridrzte kryt privodu vzduchu na kryte ventilatora.
Uistite sa, Ze ste otvor umiestnili na kryt privodu
vzduchu na pravej strane otvoru na kryte ventilatora.

2. Opatrne zatlacte kryt privodu vzduchu na kryt
ventilatora, kym nebudete pocut’ cvaknutie.

9.

Presvedcte sa, ¢i su okraje rezacich ¢lankov
na hornom okraji vodiacej listy obratené smerom
dopredu.

Nasadte kryt hnacieho kolieska a napinaci tff retaze
zalozte do otvoru vo vodiacej liste.

Skontrolujte ¢i vodiace ¢lanky retaze pily spravne
zapadli na hnacie koliesko.

Skontrolujte, ¢i je ret'az pily spravne zalozena v
drazke vo vodiacej liste.

Utiahnite prstami maticu listy.

10. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v Casti

Nastavenie napnutia retaze pily na strane 89.

Nasadenie krytu privodu vzduchu
(volitelné)
Ak pilite materialy, ktoré produkuju v ovzdusi veiké

mnozstvo prachu a malé Castice, odporuca sa pouzit’
kryt privodu vzduchu.

3. Zatlagte kryt nasavania vzduchu doiava, kym sa
otvory nezarovnaju.

4. Nasadte skrutku.
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Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Husqgvarna Connect

Husqvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné
zariadenia. Aplikacia Husqvarna Connect prinasa
rozSirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

* RozSirené informacie o vyrobku.

« Informécie a podpora vztahujluce sa na sucasti
vyrobku a servis.

Bluetooth® bezdrétova technoldgia

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolégiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit k mobilnym zariadeniam.
Symbol pre bezdrétovu technoldgiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked je vaSe mobilné zariadenie pripojené

k vyrobku.

®

Ako pouzivat Husqvarna Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripgjit’ a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je
k dispozicii na prevzatie iba v niektorych trhoch.
Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu.

Kontrola funkcii pred pouzivanim

vyrobku

1. Skontrolujte, ¢i brzda retaze spravne funguje a ¢i nie
je poskodena.

2. Skontrolujte, i poistka packy vypinaca spravne
funguje a &i nie je poskodena.

3. Skontrolujte spravne fungovanie klavesnice.

4. Uistite sa, Ze sa na rukovéatiach nenachadza ziaden
olej.

5. Skontrolujte, ¢i su vSetky Casti spravne pripevnené,
¢i nie sU poSkodené a ¢i su kompletné.

6. Skontrolujte, i je zachytavac ret'aze spravne
pripevneny.

~

Skontrolujte napnutie retaze.
8. Nabite batériu a skontrolujte, ¢i je spravne
pripevnena k vyrobku.

9. Skontrolujte, &i sa retaz pily zastavi, ked uvoinite
packu vypinaca.

Pouzitie spravneho retazového oleja

c WSTRAHAZ Nepouzivajte odpadovy

olej, ktory vam moze spdsobit’ zranenie a
mat’ negativny vplyv na zivotné prostredie.
Pouzity olej tiez poSkodzuje olejové
Cerpadlo, vodiacu liStu a ret'az pily.

VYSTRAHA: Retaz pily sa moze
roztrhnut, ak mazanie rezného zariadenia
nie je dostatocné. Nebezpecenstvo vazneho
poranenia alebo usmrtenia obsluhy.

VYSTRAHA: pouzite spravny olej na
mazanie retaze, aby tato funkcia fungovala
spravne. Pri vybere oleja na mazanie retaze
sa obratte na servisného predajcu.

Na maximalizaciu Zivotnosti ret'aze pily a na
zabranenie negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie pouzivajte olej na mazanie retaze
Husqvarna. Ak olej na mazanie retaze Husqvarna
nemate k dispozicii, odpori¢ame vam pouzit’
Standardny olej na mazanie retaze.

Pouzivajte olej na mazanie retaze s dobrou
priinavostou k retazi pily.

Pouzivajte olej na mazanie retaze so spravnym

rozsahom viskozity, ktory je v stlade s teplotou
vzduchu.

A

VAROVANIE: pri teplotach pod

0 °C/32 °F su niektoré oleje na mazanie
retaze prili§ husté, o méze spdsobit’
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poskodenie komponentov olejového
Cerpadla.

* Pouzivajte odporu¢ané rezné zariadenie. Pozrite si
Cast' Prislusenstvo na strane 94.

* Zlozte uzaver nadrze na olej na mazanie retaze.

» Naplrite nadrz na olej na mazanie retaze olejom na
mazanie retaze.

* Opatrne nasadte uzaver.

o

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa nadrz na olej
na mazanie retaze nachadza na vasom vyrobku, pozrite
si Gast' Prehlad vyrobku na strane 67.

Informacie o spatnom naraze

e WSTRAHAZ Spatny naraz moze

sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych oséb.
Aby ste znizili toto riziko, musite poznat’
pri¢iny spatného narazu a spésoby, ako im
Spatny naraz vznikne, ak sa zéna spatného narazu
vodiacej liSty dotkne nejakého objektu. K spatnému
narazu méze dojst' neCakane a s velkou silou, ktora
odhodi vyrobok voci obsluhujucemu pracovnikovi.

zabranit'.
~
’/
WMW%J_

Spatny naraz vzdy vznika v reznej ¢asti vodiacej

listy. Zvy€ajne dojde k odhodeniu vyrobku vodi
obsluhujucemu pracovnikovi, méze vak dojst k jeho
pohybu aj inym smerom. Smer pohybu ovplyvriuje
spbdsob pouzivania vyrobku v okamihu vyskytu spatného
narazu.

Mensi polomer konca liSty zniZuje silu spatného razu.

Pouzivajte retazovu pilu s nizkym spatnym narazom na
znizenie uc€inkov spatného narazom na znizenie uginkov
spatného narazu. Nedovoite, aby sa zéna spatného
narazu dostala do kontaktu s predmetom.

VYSTRAHA: Ziadna retaz pily nie je
schopna Uplne zabranit’ spatnému narazu.
Vzdy dodrziavajte pokyny.

Casté otazky tykajlce sa spatného narazu

« Zapnem brzdu retaze rukou vzdy v pripade
spatného narazu?

Nie. Je potrebné vyvinut urcitd silu a zatlacit' predny
chranic¢ ruky dopredu. Ak nevyviniete potrebnu silu,
brzda retaze sa nezapne. Rukovate vyrobku musite
pri praci pevne drzat’ obidvoma rukami. Ak doéjde
k spatnému narazu, brzda retaze nezastavi retaz
pily skor, nez dojde ku kontaktu s vami. Existuju
urcité polohy, v ktorych sa rukou nemézete dotknut
predného chrani€a ruky a zapnut' brzdu retaze.

« Aktivuje sa brzda retaze vzdy automaticky
zotrvacnostou v pripade spétného narazu?

Nie. Brzda retaze musi v prvom rade spravne
fungovat. V &asti UdrZba a kontroly bezpecnostnych
zariadeni vyrobku na strane 85 najdete pokyny
o tom, ako skontrolovat’ brzdu retaze. Odporu¢ame
vam tento postup vykonat pred kazdym pouzivanim
vyrobku. Po druhé, spatny naraz musi byt’ silny,
aby sa brzda ret'aze aktivovala. Ak je brzda retaze
prili$ citlivd, mézZe sa aktivovat’ pocas pouzivania
v naro¢nych podmienkach.

« Zabrani brzda ret'aze zraneniu vzdy v pripade
spatného narazu?

Nie. Brzda retaze musi spravne fungovat, aby
poskytovala ochranu. Brzda ret'aze sa musi
aktivovat’ taktiez pri spatnom naraze, aby zastavila
retaz pily. Ak ste v blizkosti vodiacej lity, je mozné,
Ze brzda retaze nebude mat' dostatok ¢asu na
zastavenie retaze skor, nez vas zasiahne.
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WSTRAHAZ Len vy sami a spravna

pracovna technika mézu zabranit’ spatnym
narazom.

Zapnutie vyrobku

1. Vykonajte kontrolu packy vypinaca a poistky packy
vypinaca. Pozrite si ast' Kontrola poistky packy
vypinaca na strane 86.

2. Predny chrani¢ ruky posurite dopredu, aby sa
aktivovala brzda retaze.

VAROVANIE: uistite sa, ¢i je
batéria spravne vloZena v drziaku
batérie. Ak sa batéria do drziaka neda
Tahko zasuntit, nie je v spravnej polohe.

4. Zatlaéte na spodnu ¢ast’ akumulatora, kym nebudete
pocut’ cvaknutie.

5. Stlacte a podrzte Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
sa nerozsvieti zeleny indikator LED.

VYSTRAHA: Ak spastate vyrobok
na strome, brzdu ret'aze aktivujte pred
spustenim vyrobku na popruh.

Pouzivanie funkcie SavE
Funkcia SavE znizuje rychlost retaze a vykon vyrobku.

1. Rychlo stlacte tlacidlo SavE. Rozsvieti sa zeleny
indikator LED.

2. Funkciu vypnete opatovnym stla¢enim tlacidla SavE.
Zeleny indikator LED zhasne.

Zapnutie a vypnutie vyhrievania
rukovéti (T540i XPG)
Zariadenie ma vyhrievané rukovate.

» Stlaéenim a podrzanim tla¢idla SavE na 1 sekundu
sa zapne vyhrievanie rukovati. Rozsvieti sa indikator
vyhrievania rukovati.

* Rychlym stlaenim tlacidla SavE vypnete
vyhrievanie rukovati. Indikator vyhrievania rukovati
zhasne.

Indikator hladiny oleja

Indikator hladiny oleja ukazuje, kedy je ¢as doplnit' olej
retaze.

1. Ked sa rozsvieti indikator hladiny oleja, doplnite olej
retaze. V Casti PouZitie spravneho retazového oleja
na strane 79.
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2. Spustite zariadenie a pockajte 1 — 2 minuty. Indikator
hladiny oleja zhasne.

Vypnutie vyrobku

1. Stlacte a podrzte Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

2. Stladte tlagidla uvolnenia batérie a vyberte batériu
z drziaka batérie, aby ste zabranili neimyselnému
spusteniu.

Pri pileni odbiehajlcou ret'azou sa pili hornou
hranou vodiacej listy. Retaz pily tla¢i vyrobok
smerom k obsluhujicemu pracovnikovi.

VSeobecné informacie o postupe prace

Dalej uvadzame niektoré véeobecné informacie o
pouzivani vyrobku.

VYSTRAHA: informécie suvisiace s
pracovnym postupom v tomto navode na

obsluhu nemozno povaZzovat' za riadne
Skolenie na pouzivanie tohto vyrobku

na udrzbu stromov. Tento vyrobok smu
pouzivat’ len pracovnici, ktori absolvovali
Specialne Skolenie v oblasti udrzby

stromov. Pouzivanie vyrobku bez riadneho
zaskolenia mdze viest' k vaznym zraneniam.
Nepokusajte sa vykonavat' €innosti, v
ktorych nemate istotu!

»  Pri pileni nabiehajtcou ret'azou sa pili spodnou
hranou vodiacej listy. Retaz pily prechadza pri pileni
cez strom. V tejto polohe mate lepSiu kontrolu nad
vyrobkom a polohou zény spatného narazu.

VYSTRAHA: Fripileni
odbiehajucou retazou postupuijte

opatrne. Ak sa ret’az pily zachyti v
kmeni, vyrobok sa méze odrazit’ oproti
vam. Musite zabranit' pdsobeniu tejto
sily, inak hrozi riziko, Ze sa stromu
dotkne z6na spatného narazu vodiacej
listy. Povedie to k spatnému narazu.

Pri pileni pouzivajte plny vykon.
Po kazdom reze uvoinite packu vypinaéa.

VAROVANIE: Ak motor pracuje
prili$ dlho na plny vykon a bez

zatazenia, méze dojst’ k jeho
poskodeniu. Prikladom takejto situacie je
napriklad pilenie bez toho, aby na motor
posobil odpor retaze pily.
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Priprava vyrobku na pouzivanie na
strome

Obsluha na zemi
Ako obsluha na zemi vykonajte nasledujuce kroky.

1. Skontrolujte vyrobok.
2. Nabite batériu.

3. Pripevnite koniec schvaleného bezpeénostného
popruhu na ocko lana.

Poznamka: Bezpecnostny popruh zaisti, ze
vyrobok v pripade padu nespadne na zem.

4. Uistite sa, Zze sa na druhom konci bezpe¢nostného
popruhu nachadza karabina.

Zapnite vyrobok.
Vypnite vyrobok.
Aktivujte brzdu retaze.

© N o o

Zdvihnite vyrobok k obsluhe na strome. Pouzivajte
nastroje na zdvihanie.

WSTRAHA! Pri zdvihani vyrobku

k obsluhe na strome sa uistite, Ze je
bezpecéne upevneny.

Pracovnik na strome

Ako pracovnik na strome postupuijte podia pokynov
uvedenych nizSie.

1. Pred odpojenim bezpec€nostného popruhu od
nastrojov na zdvihanie musite vyrobok pripojit k

postroju. \!yrobok pripojte k postroju cez oko na pas

alebo ocelovy krizok na bezpe¢nostnom popruhu.

5.

VYSTRAHA: Pripevnite
bezpecénostny popruh k 1

z odportcéanych pripajacich bodov na
postroji.

VYSTRAHA: Ak na pripojenie
vyrobku k postroju pouzijete len
bezpecénostny popruh, vyrobok spustite
pomocou bezpecénostného popruhu
uplne nadol. Nepustajte vyrobok

z vysky.

Na pripojenie voiného konca bezpeénostného
popruhu k jednému z bodov pripojenia na postroji

pouzite schvalené karabinky. Toto je vas hlavny bod
pripojenia.

A

Uistite sa, ¢i ste v stabilnej a bezpec¢nej polohe na
vykonanie rezu.

VAROVANIE: Bezpecnostny

popruh mozno pripevnit' len k hornému
oku na lano.

Uvoinite vyrobok z pomocného bodu pripojenia,
nastartujte vyrobok a vykonajte rez.

Hned po dokonéeni rezu aktivujte brzdu retaze.

Pouzivanie vyrobku na strome

VYSTRAHA: K vicsine nehod
dochadza vtedy, ked obsluha nema vyrobok
alebo pracovnu polohu uplne pod kontrolou.

Udrzujte bezpe¢nu pracovnu polohu.

Rezte horizontélne Casti na Urovni bedier a
vertikalne Casti na Urovni brucha.

Vyrobok drzte obidvomi rukami.

Uistite sa, ze stojite stabilne, a pri rezani
vertikalnych konarov udrzujte nizku boénu silu.
Bezpecnostné lano vedte cez iny pripeviiovaci bod,
aby sa odstranili boéné sily alebo sa zabranilo ich
narastu. MéZete pouZit nastavitelny remef veduci
priamo z popruhu k inému pripeviiovaciemu bodu.
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Na udrzanie bezpecnej pracovnej polohy pouzite
noznu slucku.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte popruh, remeri
a lana.

Ak musite vyliezt' spolu s vyrobkom, pripojte vyrobok
k zadnému pripeviovaciemu bodu na postroji. Zadny
pripeviiovaci bod udrziava vyrobok mimo drahy
lezenia a zabezpeci, aby jeho hmotnost’ posobila
centralne na chrbticu obsluhy.

WSTRAHAZ Kym spustite vyrobok

na popruh, musite aktivovat' brzdu
retaze.

Uvolnenie zachyteného vyrobku

1. Vypnite vyrobok.

2. Vyrobok bezpecne pripevnite k stromu smerom
dovnutra vo&i rezu — ku kmeriu — alebo k lanu iného
nastroja.

3. Opatrne tahajte pilu z rezu, priom podia potreby
dvihajte vetvu.

VYSTRAHA: Nepoku$ajte sa
vyrobok vytrhnuat’ silou. Hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

4. V pripade potreby pouzite na uvoinenie vyrobku
ruénu pilu alebo druht retazovu pilu. Odrezte konar
vo vzdialenosti najmenej 30 cm od zachyteného
vyrobku. Rez vykonajte na vonkajSom konci od
miesta zachytenia vyrobku.

Udrzba

Plan Gdrzby

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

WSTRAHAZ Pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Nasleduje zoznam postupov udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat' Viac informacii najdete v Casti
Udrzba na strane 84.

Udrzba Pred | Ty2den- |\ catne
pouzitim ne

Vycistite vonkajSie ¢asti vyrobku. X

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a blokovanie packy vypinaéa funguju spravne. X

Ocistite brzdu ret'aze a skontrolujte, ¢i funguje bezpecne. Skontrolujte, ¢i zachy- X

tavac ret'aze nie je poSkodeny. V pripade potreby ho vymerite.

84

1036 - 012 - 09.05.2024



Udrzba

Pred
pouzitim

Tyzden-
ne

Mesacne

Vodiacu listu otacajte, aby sa opotrebuvala rovnomerne. Skontrolujte, ¢i mazaci
otvor vo vodiacej liste nie je upchaty. Vycistite drazku vodiace;j listy.

X

Zaistite, aby do vodiacej listy a na ret'az pily pradilo dostato¢né mnozstvo oleja.

X

Kontrolujte retaz pily. Zamerajte sa na praskliny a presvedcte sa, ¢i ret'az pily
nie je stuhnuta ani nadmerne opotrebovana. V pripade potreby vymerite.

Naostrite retaz pily. Skontrolujte jej napnutie a stav. Skontrolujte opotrebovanie
hnacieho kolieska a v pripade potreby ho vymerite.

Vycistite nasavanie vzduchu do vyrobku.

Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, ¢i klavesnica funguje spravne a nie je poskodena.

Pilnikom odstrarite vSetky ostriny z hran vodiace;j listy.

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie
medzi batériou a nabijackou batérie.

Vyprazdnite a vycistite nadrz na olej.

Jemne fukajte cez pilu a chladiace otvory batérie stlaceny vzduch.

Udrzba a kontroly bezpe&nostnych Kontrola spuste brzdy

zariadeni VYI"Oka 1. Spustite vyrobok a presvedéte sa, Ze sa retaz
pily nedotyka zeme ani ziadneho predmetu. Pokyny

Kontrola predného chrani¢a ruky

najdete v Casti Zapnutie vyrobku na strane 81.

Pravidelne kontrolujte predny chrani¢ ruky. 2. Pevne drzte vyrobok. Rukami obopnite rukovéte.

1. Uistite sa, Ze predny chrani¢ ruky nie je poskodeny,
napriklad popraskany.

2. Uistite sa, Ze sa predny chranié ruky voine pohybuje
a Ze je bezpecne pripevneny k vyrobku.

3. Nastavte plny vykon a aktivujte brzdu retaze tym, ze
sklonite lavé zapastie dopredu.

4. Skontrolujte, ¢i sa ret'az pily okamzite zastavi.
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WSTRAHAZ Nepustajte prednu

rukovat'.

Kontrola poistky packy vypinaca

1. Skontrolujte, i sa packa vypinaca a poistka packy
vypina¢a pohybuju volne a ¢i vratné pruziny funguju
spravne.

2. Poistku packy vypina¢a posunte dopredu (A) a dole
(B). Packu vypinaca podrzte oproti rukovéti a uistite
sa, Ze sa po uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

3. Ubezpecte sa, Ze packa vypinaca je zablokovana
v necinnej polohe, ked je poistka packy vypinaca
uvolnena.

4. Spustite vyrobok a pridajte na plny vykon.

5. Uvoinite padku vypinaca a skontroluijte, ¢i sa retaz
pily zastavi a zostane stat’.

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily
pretaca, aj ked je packa vypinaca

v polohe volnobehu, obrat'te sa na
servisného predajcu.

Kontrola zachytavaca retaze

1. Uistite sa, Ze zachytavac retaze nie je poSkodeny.

2. Uistite sa, ze je zachytavac retaze stabilny a
pripevneny k telu produktu.

Kontrola funkcii pouZivatelského rozhrania

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na
strane 81.

2. Stlacte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo.

3. Skontrolujte, i sa vyrobok zastavil a ¢i zeleny
indikator LED zhasne.

Kontrola batérie a drziaka batérie

1. Vycistite batériu a drziak batérie pomocou jemnej
kefky.

2. Vycistite chladiace otvory a konektory batérie.

3. Skontrolujte, ¢i na batérii nie su praskliny alebo iné
poskodenie.
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Kontrola nabijacky batérie

1. Uistite sa, Ze nie je poSkodena nabijacka batérie
ani napdjaci kabel. Skontrolujte praskliny a iné
poskodenie.

vyrobku. Pozrite si €ast' Prislusenstvo na strane 94 so
zoznamom odporu¢anych kombinacii list a ret'azi.

- Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informacie o dizke
vodiacej listy sa zvy¢ajne nachadzaju na zadnom
konci vodiacej listy.

C =

* Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém udrzuje teplotu motora na nizSej
urovni. Suc¢astou chladiaceho systému je privod
vzduchu na lavej strane vyrobku a ventilator na motore.

1. Kefkou odistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj CastejSie.

* Rozstup retaze (palce). Vzdialenost medzi
hnacimi €lankami ret'aze sa musi zhodovat' so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej liSty a hnacom ozubenom koliesku.

* Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet vodiacich ¢lankov je
uréeny typom vodiacej listy.

2. Skontrolujte, i chladiaci systém nie je znecisteny ani
upchany.

VAROVANIE: Znecisteny alebo
upchaty chladiaci systém moze
sposobit’ prehriatie vyrobku. To spdsobi
poskodenie vyrobku.

A

Ostrenie retaze pily

Informacie o vodiacej liste a retazi pily

- Sirka drazky v lidte, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiacej liste musi byt rovnaka ako $irka vodiacich
¢lankov retaze.

e WSTRAHAZ Pri pouzivani alebo

vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte
ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily
moze tiez spdsobit’ zranenia.
Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a retaze pily odporic¢anou spolo¢nostou Husqvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpe€nostnych funkcii

>
\
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» Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca liSta sa musi zhodovat' s vyrobkom.

—f
X

/

» Poloha pilnika.

+  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

— |—

* Priemer okruhleho pilnika.

VSeobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut vacsi tlak, aby vodiaca liSta presla cez
drevo. Velmi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast’ retaze pily a tvori
ho samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vykovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku
rezu (nastavenie mierky hibky).

1)

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite Husqvarna odporucany
meraci pristroj. Umozni vam to dosiahnut’ maximalny
rezny vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri nedodrzani pokynov

na ostrenie sa znacne zvysuje sila spatného
néarazu.

Poznamka: v casti Prisiusenstvo na strane 94 kde
najdete informacie o ostreni retaze pily.

Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brisnu mierku.

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

* Uhol brasenia.

=

/&

* Uhol rezania.

Poznamka: v casti Prisiusenstvo na strane

94 najdete informacie o tom, ktory pilnik a brusnu
mierku odportca spolo¢nost’ Husqvarna na vasu

retaz pily.

2. Brusnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brisnou mierkou.
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3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmensSite tlak na
pilnik.

4. Odstrante materidl z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.

5. Vyrobok otocte a odstrante material na druhej
strane.

6. Uistite sa, Ze vSetky rezacie zuby maju rovnaku
dizku.

VSeobecné informéqie o tom, ako upravit’
nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit’ material z mierky hibky (B),
aby ste si zaistili odporigané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si ¢ast' Prislusenstvo na strane 94 s pokynmi
k zabezpeg&eniu spravneho nastavenia mierky hibky
retaze pily.

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prilis
velka, zvy$i sa nebezpedenstvo spatného
narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skor nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, si skontrolujte Ostrenie rezacich zubov na strane
88«de najdete pokyny. Odporiéame, aby ste hibku rezu
nastavili po kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Odporti&ame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

&

N

/O

1. Na nastavenie mierky hibky pouzite plochy pilnik
a mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivajte len odporiéany nastroj na
meranie hibky Husgvarna, aby ste dosiahli spravne
nastavenie hibky rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov priloZte na retaz
pily.

Poznamka: pozrite si balenie s mierkou
hibky obmedzovacich zubov, kde najdete dalsie
informacie o tom, ako mierku pouzivat..

3. Na zbrusenie Casti obmedzovacieho zubu, ktory
vy€nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Nastavenie napnutia ret'aze pily

VYSTRAHA: Retaz pily s nespravnym
napnutim sa mdze uvolnit' z vodiacej listy a
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.

Ret'az pily sa pri pouzivani predlZzuje. Retaz pily
pravidelne nastavujte.

1. Uvoinite maticu lity, ktora pridrziava kryt hnacieho
kolieska a brzdu retaze. Pouzite kombinovany klu¢.

2. Nadvihnite prednu €ast’ vodiacej liSty a otocte
skrutku na napinanie retaze. Pouzite kombinovany
klug.

1036 - 012 - 09.05.2024

89




3. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej 2. Ak je mazanie ret'aze pily spravne, povmenej algo
liste. 1 minute bude na tomto povrchu viditelna zretelna
¢iara od oleja.

4. Kombinovanym kiu¢om utahujte maticu listy
a sucasne dvihajte prednu Cast’ vodiacej listy.

3. Ak mazanie retaze pily nie je spravne, vykonajte
tieto kontroly.

a) Uistite sa, Ze olejovy kanalik vo vodiacej liste nie

5. Skontrolujte, ¢i mdzete rukou volne otacat’ retaz pily je blokovany. Ak je to potrebné, vydistite ho.

a Ci retaz na vodiacej liSte neprevisa.

b) Uistite sa, Ze je drazka v okraji vodiacej listy
Cista. Ak je to potrebné, vygistite ho.

Poznamka: pozrite si cast Preniad vyrobku na
strane 67, kde najdete informacie o polohe skrutky na
napinanie retaze na vaSom vyrobku.

Kontrola mazania retaze pily

Po kazdom tretom dobiti batérie skontrolujte mazanie

c) Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine

retaze pily. R, )
otaca a ¢i otvor na mazanie na ozubenom
1. Vyrobok nastartujte a nechajte ho bezat' na koliesku listy nie je zablokovany. Vycistite a
maximalne otacky. Umiestnite liStu priblizne 20 cm namazte ich, ak je to nutné.

(8 palcov) nad povrchom svetlej farby.

4. Ak mazanie retaze pily nefunguje ani po vykonani
krokov uvedenych vysSie, obratte sa na svojho
servisného predajcu.

Kontrola hnacieho kolieska ret'aze

« Skontrolujte, ¢i nie je hnacie koliesko retaze
opotrebované. V pripade potreby hnacie koliesko
retaze vymerite.
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* Hnacie koliesko retaze vymeﬁt@ pri kazdej vymene
retaze pily. Boéna vypuklina velkych podloziek (A)
musi byt' v smere hnacieho kolieska (B).

. Skontrolujte, ¢i sa na hranach vodiacej listy

nenachadzaju ostriny. Odstrante ostriny pomocou
pilnika.

Kontrola rezného zariadenia

1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie su Ziadne
praskliny a Ze nie su ziadne nity volné. V pripade
potreby ich vymenite.

. Skontrolujte, ¢i draZka vo vodiacej liste nie je

opotrebovana. V pripade potreby vymenite vodiacu
listu.

. Skontrolujte, ¢i $picka vodiacej listy nie je zdrsnena

ani velmi opotrebovana.

2. Skontrolujte, &i sa retaz pily lahko ohyba. Ak je retaz
pily tuhda, vymerite ju.

3. Porovnaijte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mobhli urcit, ¢i su nity a spoje opotrebované.

4. Vymerite retaz pily, ak je najdlhSia ¢ast' rezacieho
zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Ret'az pily
vymente aj v pripade, Ze su na rezacich zuboch
praskliny.

. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko lity voine otaga

a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku listy
nie je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to
nutné.

Kontrola vodiacej listy

1. Skontrolujte, &i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vydistite.

+
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7. Vodiacu lidtu denne otacdajte, aby ste predizili jej .

Zivotnost.

Otocte nastavovaciu skrutku pre olejové Cerpadio.
Pouzite na to skrutkova¢ alebo kombinovany klu¢.

Y

Uprava prietoku oleja na mazanie

ret'aze

WSTRAHAZ Pred nastavovanim

olejového ¢erpadla zastavte motor.

a) Aby ste zvysili prietok oleja, otoéte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.

b) Aby ste zniZili prietok oleja, otocte nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych rugiciek.

RieSenie problémov

Pouzivatelské rozhranie

Displej LED

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Vystrazny indi-
kator blika.

Brzda retaze je
zatiahnuta.

Deaktivujte brzdu retaze.

Teplotna od-
chylka.

Nechajte vyrobok vychladnut.

Pretazenie.
Retaz pily je
zaseknuta.

Uvoinite retaz pily.

Packa vypina-
¢a a Startova-
cie/vypinacie
tlacidlo su stla-
¢ené sucasne.

Uvoinite pagku vypinaca a aktivujte vyrobok.

Zacne blikat’
zelena LED
didda.

Nizke napéatie
batérie.

Nabite batériu.

Vystrazny indi-
kator svieti.

Servis.

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+  Dodavané litium-ionové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpe¢ného

tovaru.

+ Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov. .

Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou

s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpe¢nych
materidlov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrodtatne pravne predpisy.

Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpedte, aby sa nemohla posuvat'.

Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.
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Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.
Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje

v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.
Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne€nym svetiom.
Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

Batériu skladujte mimo nabijacky batérii. Nedovoite

Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijaéky batérii
a vyrobku

NizSie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a osob.

Dalsie informacie vam poskytnu miestne trady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

s K

detom ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavaijte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vygistite
a vykonajte kompletny servis.

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku

alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické Udaje

| T540i XP | T540i XPG
Motor
Typ | BLDC (bezkontaktny) 36V | BLDC (bezkontaktny) 36V
Funkcie

Nizkoenergeticky rezim

|savE

|savE

Mazaci systém

Typ olejového &erpadia Nastavitelny Nastavitelny
Objem nadrze na olej, l/lcm3 0,18/180 0,18/180
Hmotnost'

Ret'azova pila bez batérie, vodiaca lista, retaz pily a 2,5 2,6

prézdna nadrz na olej na mazanie retaze, kg

Urovefi ochrany proti vode

IPX4 Ano Ano

Emisie hluku °

Namerana uroven hluénosti dB(A) 101 101
Zaru€ena Ly Uroven hluénosti dB(A) 103 103

9 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.
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T540i XP T540i XPG
Urovne hlugnosti 1°
Elfvivalentné uroven akustického tlaku pri uchu pouziva- | 92 92
tela, dB(A)
Urovne vibracii !
Predna rukovéat m/s? 2,2 2,2
Zadna rukovat’ m/s? 43 43
Ekvivalentné stupne vibracif 2
Predna rukovat’ m/s2 2,1 2,1
Zadna rukovat m/s? 35 35
Ret’az pily/vodiaca lista
Odportigané dizky listy, palce/cm 12-16/30 — 40 12-16/30 — 40
Pouzitelna rezna dizka, palce/cm 11-15/28 — 38 11-15/28 — 38

Typ hnacieho kolieska/pocet zubov

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(H00)

m0,325"/7 (SP21G), 1/4"/8
(HO00)

Maximalna rychlost retaze / (funkcia savE), m/s 24 (18) 24 (18)
Udaje o radiofrekvenénej energii pre Bluetooth®

Frekvenéné pasmo, GHz 2,4 -2,4835 2,4 -2,4835
Vystupny vykon, max. dBm 0 0 0

PrisluSenstvo

Kombinacie vodiace;j liSty a retaze pily

WSTRAHAZ Ak pouzivate retaz na
p
pilu SP11G, pouzite batériu BLi200X.

Pre model Husqvarna T540i XP su schvalené
nasledujuce rezacie nadstavce:

10 podia normy ISO 22868:2011 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypocita ako ¢asovo vazena celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl
hladiny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).

Stupen vibracii podia smernice EN 62841-4-1. Uvadzané tdaije pre ekvivalentny stuperi vibracii maju typicky

Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1 m/s2. Deklarované daje o vibraciach z merani, ked' je zariadenie
vybavené dizkou listy a odpora¢anym typom ret'aze. Ak je zariadenie vybavené odliSnou dizkou listy, stupen

vibracii sa méze lisit o max. £ 1,5 m/s2.

Ekvivalentny stupen vibracii sa meria a vypocitava ako pre retazové pily pohanané spaTovacim motorom.

Tieto &isla st uvedené na el porovnania tdajov o vibraciach bez ohladu na typ motora podia normy ISO

22867:2011.
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Vodiaca lista Retaz pily
Dizka, palce | Rozstup reta- | Sirka drazky, | Max. polomer | Typ Dizka, vodiace | Nizky spatny
ze, palce mm Spicky &lanky (podet) | naraz

12 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 51 Ano
SP21G

14 59

16 64

12 1/4" 1,3 Carving Husqgvarna 68 Nie
HO0O0

10" 1/4" mini 1,1 8T SP11G 60

12" 68

Zariadenie a uhly brasenia

Ak neviete, aku retaz na vyrobku mate, obrat'te sa na
servisné stredisko.

Pouzitim brusnej mierky Husqvarna ziskate spravne

uhly brusenia. Na ostrenie ret'aze pily odporu¢ame vzdy
pouzivat’ brdsnu mierku Husgvarna. Katalégové ¢isla su
uvedené v tabuike nizsie.

= |

—1 i

. ) J ut

)
5/32 palca/ . . . 0,025 palca/ | 595 00 595 00
SP21G 4,0 mm 60 30 0 0,65 mm 46-01 47-01
5/32 palca/ . . . | 0.025palcas| 58068 580 68
HOO 4,0 mm 85 30 10 0,65 mm 75-01 7401
9/64 palca/ \ . . 0,016 palca/ | 52993 529 93
SP11G 3,5mm 60 30 0 0,4 mm 71-01 71-01

Schvalené batérie pre vyrobok

Poznamka: Na dosiahnutie maximalneho vykonu
rezného zariadenia, spolo¢nost Husqvarna odporuca

Je mozné pouzit' aj iné akumulatory, ale potom sa znizi
vykon rezného zariadenia.

pouzit' jeden z nasledujucich schvalenych akumulatorov.

Batéria BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova
Kapacita batérie, Ah | 5,2 9,4 6,0 9,0

Menovité napatie, V | 36 36 36 36
Hmotnost, kg 1,4 2,0 1,4 2,0
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Schvalené nabijacky akumulatorov

Nabijacka akumulatora QC500
Vstupné napatie, V 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60
Vykon, W 500
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akumulatorova retazova pila
Znacka Husqvarna

Typ/model T540i XP, T540i XPG

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

priestranstve”

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/53/EU ,0 rédiovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach”

2000/14/ES Jtykajlica sa emisie hluku v prostredi pochadzajliceho zo zariadeni pouzivanych na voinom

a Ze sa pri fhiom uplatfiuju nasledujice normy

a technické Specifikacie: IEC 62841-1:2014, EN

ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018.

V pripade vyrobkov s funkciou Bluetooth® aj: ETSI EN
301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1, EN 300
328v.2.2.2.

Cisla certifikatov: 0404/20/2544, 01/162/004.

Notifikovany organ: 0404, SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03, Umea, Sweden vykonal
typovu skusku ES v sulade so smernicou o strojnych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lankom 12, bodom 3b.

Spoloénost’ SMP, Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s Prilohou V smernice Rady 2000/14/ES.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 93.

Huskvarna, 2023-09-15

Aok eld

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB.

Zodpovedny za technickd dokumentaciu.

C€

Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spoloénosti Bluetooth
S/G, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Husqvarna vychadza z licencie.
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Uvod

Zamyslené pouZiti
Tento vyrobek je uréen k profesionalni idrzbé stromda,

napriklad k profezavani nebo postupnému kaceni
stroma.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku maze
byt omezen mistnimi predpisy.

Popis vyrobku

Popis vyrobku
Tento vyrobek je fetézova pila s elektrickym motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

T540i XPG

®@E

T540i XP

@)
®
©)
@)

®)

1. Ochranny kryt levé ruky a brzda fetézu

2. Uzivatelské rozhrani

98
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© N Or®

9.
10

14

Vypina¢

Tlagitko SavE (Uspora energie)
Kontrolka baterie

Ukazatel hladiny oleje
Kontrolka vyhfivani rukojeti
Varovna kontrolka

Informacni a vystrazny Stitek

. Horni rukojet’
11.
12.
13.

Zavésné oko
Oc¢ko pro lano
Kryt ventilatoru

. Pfedni rukojet’
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Nadrz oleje na mazani fetézu
Pojistka packy spinace

Packa spinace

Stavéci Sroub olejového Eerpadla
Zubova opérka

Retézové koleko na $picce listy
Retéz pily

22. Vodici lista

23. Zachycovac fetézu

24. Sroub napinade fetézu

25. Kryt hnaciho fetézového kola
26. Kryt vodici listy

27. Kontrolka stavu nabiti baterie
28. Varovna kontrolka

29. Napdjeci kabel

30. Kombinovany kli¢

31. Nabijecka baterie (pfisluSenstvi)
32. Tlagitko, stav baterie

33. Stav baterie

34. Varovna kontrolka

35. Tlagitko pro uvolnéni baterie
36. Baterie (pFisluSenstvi)

37. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku

C€

-

KO
Cogve

—
L-Max
0 mm 1 X

o

Nebezpeci vazného & smrtelného zranéni w

obsluhy ¢&i jinych osob. Budte opatrni
a vyrobek pouzivejte spravné. Pred
pouzitim vyrobku si pozorné prectéte
navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud mu zcela nerozumite.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu a ochranu o¢i.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

Stitek s emisemi hluku do okoli podle
smérnic a predpisti EU a Spojeného
kralovstvi (také podle legislativy

v australském Novém Jiznim Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
tohoto vyrobku je uvedena v ¢asti
Prohldseni o shodé na strani 128 a na
Stitku.

Pouzivejte schvalenou ochranu nohou
a rukou.

Vyrobek ovladejte obéma rukama.

Varovani! Ke zpétnému vrhu mize

dojit, kdyz Spicka vodici listy narazi

do pfedmétu. To zpUsobi odmrsténi
vodici listy smérem k obsluze. Nebezpedi
vazného nebo smrtelného zranéni.

Brzda fetézu, aktivovana (vpravo). Brzda
fetézu, deaktivovana (vlevo).

Indikace sméru otaceni fetézu.

Maximalni délka vodici listy.

Olej na mazani fetézu.

Jmenovité napéti, V.

Stejnosmérny proud.

Chranéno proti stfikajici vodé.
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Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostiedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako domaci odpad.
Odevzdeijte jej ve sbérném dvore pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

® Pokud vyrobek disponuje bezdratovou
technologii Bluetooth®, bude na &titku
s nazvem vyrobku vyzna¢ena symbolem
Bluetooth®. Viz &ast Bezdradtovd
technologie Bluetooth® na strani 109.

o 4 Tuto pilu smi pouzivat po-

= uze osoby, které byly spe-
H‘T cialné vyskoleny v o$etfo-
vani stromu. Podivejte se

do navodu k pouzivani.

Typovy Stitek s vyrobnim
Cislem nebo natisténé ci-
slo. yyyy znamena rok vy-
roby a ww znamena tyden
vyroby.

YYYYWWXXXXX

Povsimnéte si: Daisi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni trhy.

Symbol v ndvodu

Nasledujici symbol se pouziva pouze na ilustracich
tohoto navodu k pouzivani.

Varovani! K zpétnému vrhu mize dojit,
kdyz $picka listy narazi na néjaky
predmét. Pfi ném je vodici lista odhozena

smérem k obsluhujici osobé. Nebezpeci
vazného zranéni &i smrti.

Symboly na baterii nebo na nabijecce
baterii

Odevzdejte vyrobek ve stani-
% ci pro recyklaci elektrickych
& a elektronickych zafizeni.

msssem (Plati pouze pro Evropu)

Transformator se zabezpecenim proti
selhani.

Nabijec¢ku baterii pouzivejte a skladujte
pouze ve vnitfnich prostorech.

[]

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

Dvojita izolace.

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvéleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

PovsSimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny pro stroj

e WSTRAHA: Prostudujte si vSechny

bezpecnostni pokyny, varovani, pokyny,
ilustrace a technické tdaje dodané s timto
strojem. Pfi nedodrzeni nékterého z pokynt
uvedenych nize mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

« Uschoveijte si veSkera upozoméni a pokyny
pro budouci potfebu. Pojem ,stroj“ pouzity
v bezpecénostnich pokynech se vztahuje na stroj
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napajeny ze sité (se sitovym kabelem) nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost na pracovisti

« Udrzujte pracovni prostor isty a dobre osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k drazdm.

« Neprovozujte stroje ve vybudném prostiedi,
napiiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyna
nebo prachu. Stroje vytvareji jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

« Udrzujte déti a ostatni osoby béhem prace se
strojem v dostateéné vzdalenosti. Pfi rozptyleni
pozornosti mUzete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektrickd bezpecnost

«  Zastréky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplsobem
neupravuijte. U uzemné&nych strojii nepouzivejte
Zadné adaptéry. Puvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

« Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni€kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« 8troj nevystavuijte desti ani vihku. Voda uvnitf stroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

* Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napajeci kabel plsobeni tepla, oleje, neposkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

«  P¥i pouzivani stroje venku pouzijte prodluzovaci
kabel ur8eny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

« Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostfedi, pouZijte zdroj s proudovym chrani¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

< P¥i praci se strojem davejte pozor, sledujte,
co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i I€kt. Chvilka nepozornosti

pfi praci se strojem mUze vést k vaznym poranénim.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostiedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpeénostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpusobem snizuji nebezpedi Urazu.

« Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pFipojenim
k elektrickému napajeni nebo vioZzenim baterii,
zvednutim nebo noSenim nastroje se presvédcte,
Ze je vypinac ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje

s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinaem ke zdroji napéti zvysuje riziko
nehody.

Pred zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci klie. Kli¢ ponechany na rotujici
Casti stroje mUze zpUsobit Uraz.

Nenatahujte se pfilis daleko. Neustéle pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepSi kontrolu nad
strojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. Udrzujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojeni
odsavadu a lapact prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta Sastym pouzivanim
nastroju zplsobila, Ze za&nete byt neopatmi

a budete ignorovat bezpeénostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mdze
zplsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouzivani stroje a péce o néj

Stroj nepfetéZujte. Pro danou praci pouzivejte jen
k tomu ur&eny stroj. Vhodny stroj bude délat praci
|épe a bezpecénéji pfi rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Nepouzivejte stroj, pokud nefunguje vypinaé. Stroj,
ktery nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny

a musi byt opraven.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prislusenstvi nebo uloZenim stroje odpojte zastrcku
od napdjeni nebo vytahnéte z nastroje baterie,
pokud je to mozné. Toto opatfeni zabrariuje
nahodnému spusténi stroje.

Nepouzivany stroj ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouzivani. Stroje jsou v rukou neproskolenych
uzivatelll nebezpecné.

Provadéjte udrzbu stroje a prislusenstvi. Kontrolujte
chybné zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti,
po3kozeni jakychkoliv &asti nebo jiné stavy, které
mohou ovlivnit provoz stroje. Pokud je stroj
po3kozen, nechte ho pred pouZitim opravit. Mnohé
nehody jsou zpUsobeny $patnou udrzbou stroje.
UdrZujte fezaci nastroje ostré a Gisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouziveite stroj, prislusenstvi a dal$i ¢asti podle
téchto pokynu. V Gvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. PouZiti stroje

k jinému Ucelu, nez pro ktery je uréen, muze mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytki oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoznuji bezpe¢né ovladani
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a v neo¢ekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijecky vhodné pro jeden typ
baterie muZze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpedi vzniku pozaru.

Ve stroji pouzivejte pouze k tomu uréené baterie.
P¥i pouziti jakékoli jiné baterie hrozi riziko Urazu

a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych piredmétl, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢t, hfebikt, Sroubl nebo jinych malych
kovovych piredmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pri zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminké&ch miZe dojit k vyteSent
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasaZzeni
od&i kapalinou vyhledejte lékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie muze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpedi poranéni.
Nevystavuje baterii ani néstroj ohni a nadmérnym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotdm nad 130 °C
mUze zpuUsobit explozi.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni

pfi teplotdch mimo uvedeny rozsah muze mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpedi
pozaru.

Servis

Servis stroje smi provadét pouze kvalifikovana
osoba za pouZiti identickych nahradnich dild. To
zajisti zachovani bezpec€nosti stroje.

Nikdy neprovadeéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Obecna bezpecnostni varovani tykajici se
fetézové pily

Pfi praci s fet&zovou pilou musi byt vdechny Easti
téla mimo dosah fet&zu pily. Pfed nastartovanim
fetézové pily zkontrolujte, zda se fet&z pily né&eho
nedotyka. Staci okamzik nepozornosti pfi praci

s fetézovou pilou a fetéz pily muze zachytit vas odév
nebo télo.

Je zapotiebi pilu vzdy drzet pevné pravou rukou za
horni rukojet’ a levou rukou za predni rukojet’. Pokud
byste drzeli pilu v obraceném gardu, zvysilo by se
riziko Urazu, takZe se pila takto nikdy nesmi drzet.

* Drzte fetézovou pilu pouze za izolované tGichopy,
protoZe fetéz pily by se mohl dostat do styku se
skrytou kabelazi. Pokud se fetéz pily dostane do
styku s kabelem, ktery je pod proudem, muze dojit
k probijeni odkrytych kovovych ¢asti fetézové pily
a obsluha mUze utrpét draz elektrickym proudem.

« Pouzivejte ochranu o&i. Doporuéujeme pouzit dalsi
ochranné prostiedky pro ochranu sluchu, hlavy,
rukou, dolnich koné&etin a nohou. Vhodné ochranné
prostfedky snizi nebezpeci Urazu odlétavajicimi
Ulomky nebo nahodnym kontaktem s fetézem pily.

« Nikdy nepracujte s fetézovou pilou na Zebriku, ze
stfechy nebo na jakékoli nestabilni podpére. PouZiti
fetézové pily timto zplisobem muze mit za nasledek
vazné zranéni osob.

« P¥ifezani napruzené vétve davejte pozor, aby se
vétev neodpruzila zpét. KdyZ povoli napéti dievnich
vlaken, napruzena vétev muze udefit obsluhu nebo
odhodit fetézovou pilu tak, Ze nad ni obsluha ztrati
kontrolu.

+  Retézovou pilu vZdy prenasejte za predni
rukojet, vypnutou a od téla. Pfi prepravé nebo
skladovani pily vzdy nasadte na liStu ochranny
kryt. Spravnou manipulaci s fetézovou pilou
se snizi pravdépodobnost nahodného kontaktu
s pohybujicim se fetézem pily.

» Postupuijte podle pokyn( pro mazani, napnuti fetézu
a vyménu listy a fetézu. Nespravné napnuty nebo
namazany fetéz se mlze pretrhnout nebo muize
zvysit pravdépodobnost zpétného vrhu.

+ Reite pouze dfevo. NepouZivejte fet&zovou pilu
k tcelm, pro které neni uréena. Napfiklad:
Nepouzivejte Fetézovou pilu k Fezani kovd, plastd,
zdiva nebo nedfevénych stavebnich materiald.
Pouziti fetézové pily k jinému U¢elu, nez pro ktery
je uréena, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

- Tato fetézova pila neni urena ke kaceni stromt.
Pouziti fetézové pily k jinému ucelu, nez pro ktery
je uré¢ena, muze mit za nasledek vazné zranéni
obsluhy nebo osob v okoli.

< Pfi odstrafiovani uvizlého materialu, skladovani
a servisu fetézové pily dodrzujte veSkeré pokyny.
Zkontrolujte, zda je vypnuty spinac¢ a vyjméte
baterii. Neo¢ekavana aktivace fetézové pily pfi
odstrafiovani uvizlého materialu nebo servisu miize
vést k vaznému zranéni osob.

Pri¢iny zpétného vrhu a opatreni obsluhy,
ktera mu zabranuji

Ke zpétnému vrhu maze dojit, kdyz Spicka vodici listy
narazi na néjaky objekt, nebo kdyZz se dfevo sevie

a stiskne fetéz pily v Fezu. Pfi kontaktu $picky vodici
listy s objektem mize nékdy dojit k nahlému zpétnému
odrazu, ktery vymrsti vodici liStu nahoru a dozadu proti
obsluze. Kdyz dojde ke stisknuti fetézu pily podél Spicky
vodici listy, mdze dojit k rychlému vymrsténi vodici

listy zpatky smérem k obsluze. Obé tyto reakce mohou
zpUsobit, ze ztratite kontrolu nad pilou, a vysledkem
mUze byt zranéni osob. Nespoléhejte vyluéné na
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bezpecnostni zafizeni zabudovana v pile. Jako uzivatel
fetézové pily byste méli podniknout nékolik kroku, aby
pfi Fezani nedoslo k nehodé nebo k Urazu. Zpétny vrh
je zplsoben nespravnym pouzitim fetézové pily nebo
nespravnymi pracovnimi postupy nebo podminkami a je
mozné mu zabranit pomoci nize uvedenych opatfeni:

* Pilu pevné drzte tak, Ze palce a prsty budou
umistény okolo rukojeti fetézové pily, drzte ji obéma
rukama a poloha vaseho téla a paze musi byt
takova, abyste odolali silam zpétného vrhu. PFi
spravnych opatfenich mize obsluha sily zpétného
vrhu zvladnout. Nepoustéjte Fetézovou pilu.

« Nenatahujte se prili§ daleko a nefezte nad urovni
ramen. Tim zabranite nechténému kontaktu Spicky
s objektem a budete mit lepSi kontrolu nad
fetézovou pilou v neocekavanych situacich.

« Pouzivejte vyhradné nahradni vodici listy a fetézy
pily predepsané vyrobcem. Nespravné nahradni
vodici listy a fetézy pily mohou zpUsobit pretrzeni
fetézu nebo zpétny vrh.

« Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se ostfeni
a udrzby fet&zu pily. SniZzeni vySky omezovacich
zubU muze vést ke zvySeni sily zpétného vrhu.

TYTO POKYNY S| USCHOVEJTE.
Obecné bezpednostni pokyny

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se
stava tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem.
Tento vyrobek mlze zpusobit obsluze a dal$im
osobam vazné zranéni. Je velmi dllezité, abyste
si prostudovali tento navod k pouziti a abyste
porozuméli jeho obsahu.

* Neprovadéjte zmény na vyrobku bez schvaleni
vyrobce. Nepouzivejte vyrobek, ktery nékdo
pozmeénil, a vzdy pouzivejte originalni pfisluSenstvi.
Zmény, které neschvali vyrobce, mohou vést
k vaznému zranéni nebo usmrceni uzivatele €i
dalSich osob.

« Dlouhodobé vdechovani vyparu z oleje na mazani
fetézu a pilin muze zpUsobit zdravotni potiZe.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlize za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporucujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

Informace v tomto navodu k pouzivani nenahrazuji
profesionalni znalosti a zkuSenosti. Pokud si nejste
jisti, jak tento vyrobek ovladat, obrat'te se na osobu
s profesionalnimi znalostmi a zkuSenostmi.

Pokud mate dotazy ohledné pouzivani vyrobku,
obrat'te se na servisniho prodejce nebo spole¢nost
Husqvarna. MdZzeme vam poskytnout informace

o tom, jak pouzivat vyrobek spravné a bezpec¢né.
Pokud je to mozné, zucastnéte se vycvikového
kurzu ovladani fetézové pily. Vas servisni prodejce,
lesnicka Skola nebo knihovna ve vasi obci vam
mohou poskytnout informace o tom, jaké Skolici
materialy a kurzy jsou k dispozici.

Pfi pouzivani tohoto vyrobku existuje zvy$ené
nebezpedi ztraty kontroly. Na stromé smi tento
vyrobek pouzivat pouze osoby, které maji specialni
vycvik technik fezani a prace. Obsluha musi

mit bezpe¢nostni zafizeni, napf. zavés, lana

a bezpecnostni nosny popruh. Pro v8echny prace na
urovni zemé se doporucuji bézné fetézové pily.

P¥i specialnich technikach fezani a prace postupuijte
podle pokynd, aby se snizilo nebezpeci poranéni.
Nepracujte na stromé, pokud pro takovouto praci
nemate profesionaini vycvik. K tomuto vycviku patfi
techniky bezpeéného lezeni a pracovni pozice.
Musite se naucit pouzivat vybaveni jako nosné
popruhy, lana, pasy, stupadla a karabiny.

Nefezte pomoci zény zpétného vrhu na Spicce listy.
Nedotykejte se otacejiciho se fetézu pily. Mize
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni.
Nepokousejte se chytat padajici odfezky nebo fezat,
pokud je obsluha pfipoutana pouze jednim lanem.
Vzdy pouzivejte dvé bezpecnostni lana.

Béhem ¢innosti kaceni musite okamzité po
dokonéeni fezani odklopit ochranu sluchu. Je to
dulezité, abyste slySeli zvuky a vystrazné signaly.
PFed pouzitim tohoto vyrobku musite porozumét
zpétnému vrhu a postuplim, jak jej eliminovat.

Viz &ast Informace o zpétném vrhu na strani 110

a Casté otzzky ohledné zpétného vrhu na strani
1117, kde najdete pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, baterii nebo nabijecku, které
jsou poSkozené nebo nefunguiji spravné.
Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékl. Nepouzivejte
vyrobek, pokud jste ve stavu, ktery by mohl mit
negativni vliv na vas zrak, pozornost, koordinaci

¢i Usudek. Riziko Unavy se zvySuje pfed koncem
pracovni doby.

Nespoustéjte vyrobek, aniz by byly vodici lista, fetéz
pily a vSechny kryty spravné namontovany. Jinak se
mUze hnaci fetézové kolo uvolnit a zavinit vazné
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zranéni. Viz ¢ast MontaZz na strani 108 , kde najdete
pokyny.

»  Neékdy tfisky uviznou v krytu spojky a zpUsobi
zaseknuti fetézu pily. Pfed cisténim stroj vzdy
vypnéte.

»  Zkontrolujte, zda nehrozi nebezpedi, Ze mohou
osoby nebo zvitata pfijit do styku s vyrobkem nebo
ovlivnit vasi kontrolu nad nim.

zpétného vrhu. K zpétnému vrhu dojde, kdyz se
zbna zpétného vrhu na vodici listé dotkne vétve
stromu nebo jinych pfedmétd.

* Nedrzte vyrobek pouze jednou rukou. Tento vyrobek
nelze bezpecné ovladat jednou rukou.

« Vyrobek drzte pevné pravou rukou za horni rukojet’
a levou rukou za predni rukojet’. Spravné uchopeni
je takové, Ze palce a prsty rukojeti obemknou. Tim
se snizuje Ucinek zpétného vrhu a vy mate nad
vyrobkem stale kontrolu. Nepoustéjte rukojeti!

Pokud nejste pfi praci pozorni, zvySuje se nebezpeci

Nepokousejte se o profezavani nebo odvétvovani,
pokud nemate specialni vycvik.

PFi pouziti nespravného nebo nespravné
naostfeného fezaciho zafizeni se zvySuje hladina
vibraci. Pfi Fezani tvrdého dreva, napfiklad listnatych
stromd, vznikaji silnéjsi vibrace nez pfi fezani
meékkého dreva, jako jsou jehli¢naté dreviny.

+ Presvédcte se, Ze stojite pevné a Ze se fetéz pily
nedotyka zadného pfedmétu.

* Nepouzivejte vyrobek nad vyskou ramen
a nepokousejte se fezat Spickou listy.

Nadmérné vystaveni vibracim muZze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
koncetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti a zhorsuji se pfi nizkych
teplotach.

Vyvarujte se situaci, které presahuji vase
schopnosti.

Neni mozné zahrnout vS§echny mozné situace, se
kterymi se muZzete pfi pouzivani setkat. Budte stale
opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

.

Baterii pouzivejte pfi teploté —10 az 40 °C.
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Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

= 04

» Pravidelné kontrolujte bezpe&nostni zafizeni. Viz
&ast Udrzba a kontroly bezpecnostnich zafizeni na
vyrobku na strani 116.

» Pokud jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Funkce uzZivatelského rozhrani (T540i XP)

Uzivatelské rozhrani zahrnuje vypinag, tla¢itko SavE,
kontrolku baterie, ukazatel hladiny oleje a varovnou
kontrolku. Varovna kontrolka blika v pfipadé, kdy doslo
k aktivaci brzdy fetézu nebo kdyz existuje nebezpedi
pretizeni. Ochrana proti pretizeni doc¢asné zastavi
vyrobek a znemozni jeho pouziti, dokud se nesnizi
teplota. Pokud varovna kontrolka sviti nepreruSované,
obratte se na servis.

« K vétsiné nehod pfi pouziti fetézové pily
dochazi tehdy, kdyz se obsluha dostane do
kontaktu s fetézem pily. BEhem provozu musite
pouzivat schvalené osobni ochranné prostredky.
Osobni ochranné prostfedky nemohou zcela
eliminovat nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody
pomahaji snizit miru poranéni. Informace o pouziti
doporuceného vybaveni ziskate u servisniho
prodejce.

« Vas odév musi byt priléhavy, ale nesmi vas
omezovat v pohybu. Pravidelné kontrolujte stav
osobnich ochrannych prostiedku.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pdsobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

« Pouzivejte schvalené ochranné bryle nebo ochranny
&tit na oblicej, abyste sniZili nebezpedi poranéni
vymr$ténymi predméty. Vyrobek mize velkou silou
vymrstit rGzné pfedméty, napf. dfevéné Stépky, malé
¢i vétsi kusy dreva atd. To mlze zpUsobit vazné
zranéni, predevsim oci.

« Pouzivejte ochranné rukavice pro praci s pilou.

« Pouzivejte ochranné kalhoty pro praci s pilou.

« Pouzivejte ochrannou obuv pro praci s pilou,

s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

«  Vzdy méjte po ruce Iékarnicku.

* Nebezpedi jisker. Méjte pfi sobé hasici prostfedky
a lopatku, aby se zabranilo lesnim pozarum.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

Dalsi informace o uzivatelském rozhrani naleznete
v Casti Popis vyrobku na strani 98.

Funkce uZivatelského rozhrani (T540i XPG)

Uzivatelské rozhrani zahrnuje vypinag, tla¢itko SavE,
kontrolku baterie, ukazatel hladiny oleje, kontrolku
vyhFivani rukojeti a varovnou kontrolku. Varovna
kontrolka blika v pfipadé, kdy doslo k aktivaci brzdy
fetézu nebo kdyz existuje nebezpedi pretizeni. Ochrana
proti pfetizeni doCasné zastavi vyrobek a znemozni
jeho pouziti, dokud se nesnizi teplota. Pokud varovna
kontrolka sviti nepferuSované, obrat'te se na servis.
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Dalsi informace o uzivatelském rozhrani naleznete
v Casti Popis vyrobku na strani 98.
Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
vypne vyrobek, kdyZ jej nepouzivate déle nez tfi minuty.

ZpUsob aktivace brzdy fetézu zavisi na sile zpétného
razu a poloze vyrobku. Pokud dojde k silnému zpétnému
vrhu, kdyZz je zona zpétného vrhu nejdale od vas, brzda
fetézu se aktivuje setrvacnosti. Pokud je zpétny vrh
maly nebo je zéna zpétného vrhu blize k vam, aktivujte
brzdu fetézu manualné levou rukou.

PovSimnéte si: Je-li aktivovana brzda fetézu,
vyrobek zlistane zapnuty po dobu 30 minut.

Brzda fetézu a chranic levé ruky

Vyrobek je vybaven brzdou fetézu, ktera zastavi retéz
pily, pokud dojde k zpétnému vrhu. Tato brzda snizuje
nebezpeci nehod, ale pouze vy jim mizete zabranit.

ﬁ WSTRAHAZ Vyvarujte se situaci, kde

hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFi pouziti

vyrobku budte opatrni a zajistéte, aby zéna

zpétného vrhu na vodici li$té nepfisla do
styku s jakymkoli pfedmétem.

Brzda fetézu se aktivuje ruéné vasi levou rukou

nebo setrvacnikovym rozpojovacim mechanismem.

Zatlacenim ochranného krytu dopfedu aktivujete

brzdu fetézu ruéné. Tento pohyb aktivuje pruzinovy

mechanismus, ktery zastavi hnaci fetézové kolo.

Pouzivejte brzdu fetézu jako parkovaci brzdu, kdyz
spoustite vyrobek a kdyz se pohybujete na kratké
vzdalenosti. Tim se snizi nebezpeci, ze vy nebo osoba
pobliz pfijde do kontaktu s fetézem pily.

Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu fetézu.

Zpétny vrh muze byt zcela necekany a velmi silny.
Vétsina zpétnych vrhi je vSak slabSich a neaktivuje
vzdy brzdu fetézu. Pokud béhem pouzivani vyrobku
dojde ke zpé&tnému vrhu, drzte pevné rukojeti

a nedovolte, aby vam vypadly z ruky.
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Ochranny kryt levé ruky také snizuje nebezpedi .
zasazeni fetézem pily, pokud ruka upusti pfedni rukojet’.

V poloze pro kaceni nemlizete aktivovat brzdu retézu
rukou. Brzda fetézu se v této poloze aktivuje pouze
mechanismem uvolfiovanym setrvacnosti.

Pojistka spoustéce

Pojistka packy spinace brani nechténé aktivaci packy .
spinace. Pokud zatlagite pojistku packy spinace
dopredu (A) a poté pojistku packy spinace pritlacite

k rukojeti (B), packa spinace (C) se uvolni. Pfi uvolnéni

PFed provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obrat'te na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou.

Silné gistici prostfedky mohou zpusobit poskozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obrat'te se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Bezpeénostni pokyny pro fezaci zafizeni

rukojeti se packa spinace a pojistka packy spinace vrati
zpét do svych plvodnich poloh.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte vyhradné schvalené kombinace vodici
listy a fetézu pily a nastroje na brouseni. Viz pokyny
v &asti Prislusenstvi na strani 126.

PFi pouzivani nebo udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni mize zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuje.

Udrzuijte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouzivejte doporucené voditko
pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvySuje nebezpedi nehod.

Zachycovag fetézu

Zachycovac¢ fetézu zachyti fetéz pily, pokud se pfetrhne
nebo uvolni. Pokud mate spravné napnuty fetéz pily,
riziko se snizuje. Nebezpec¢i mlzete sniZit také tehdy,
pokud provadite spravnou udrzbu vodici liSty a fetézu
pily. Pokyny jsou uvedeny v ¢asti MontaZ na strani 108

.{

a Udrzba na strani 115.

Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zubd.
Dodrzujte naSe pokyny a pouzivejte doporuc¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubu. P¥ili§ velké
nastaveni vy$ky omezovacich zubl zvySuje
nebezpecdi zpétného vrhu.

Bezpeénostni pokyny pro Gdrzbu

T

VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby :

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, mUze se z listy uvolnit. Nespravné napnuti
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fetézu pily zvySuje opotfebeni vodici listy, fetézu
pily a hnaciho fetézového kola. DalSi informace
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 126.

pily Fadné mazan, zvysuje se opotrebeni vodici listy,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

* Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni
a udrzujte jej Fadné namazané. Pokud neni fetéz

i

Montaz

Montaz vodici listy a pilového fetézu

3. Nasadte vodici listu na Sroub vodici listy.

VYSTRAHA: Pied montéi a udrbou

vyrobku vzdy vyjméte baterii.

1. Deaktivujte brzdu retézu.

2. Povolte matici listy. Odstrarite kryt hnaciho
fetézového kola a prepravni krouzek (A).

4. Posunte vodici listu do nejzazsi polohy. Zvednéte

pilovy fetéz nad hnaci fetézové kolo a zavedte jej do
drazky ve vodici listé. Zacnéte na horni strané vodici
listy.

N\

5. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich zubech sméfuji na

hornim okraji vodici listy dopredu.

6. Nasadte kryt hnaciho Fetézového kola a zasunte trn

napinace fetézu do otvoru ve vodici listé.

7. Zkontrolujte, zda vodici ¢lanky pilového fetézu

spravné zapadaji do hnaciho fetézového kola.

8. Zkontrolujte, zda je Fetéz pily fadné nasazeny

v drazce vodici listy.

9. Utahnéte prsty matici listy.
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10. Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v ¢asti Serizeni
napnuti retézu pily na strani 121.

Montaz krytu pfivodu vzduchu
(volitelné)
Pokud fezete materidly, které do vzduchu vypousti velké

mnozstvi prachu a malych ¢astic, doporucuje se pouzit
kryt pfivodu vzduchu.
1. Podrzte kryt pfivodu vzduchu na krytu ventilatoru.

Otvor v krytu pfivodu vzduchu se musi nachazet na
pravé strané otvoru v krytu ventilatoru.

2. Opatrné zatlacte kryt pfivodu vzduchu na kryt
ventilatoru, dokud neusly$ite cvaknuti.

3. Zatlacte kryt pfivodu vzduchu doleva tak, aby byly
otvory zarovnany.

4. Namontujte Sroub.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni
zafizeni. Aplikace Husqvarna Connect doda vaSemu
vyrobku Husgvarna doplfikové funkce.

« Rozsifené informace o vyrobku.

» Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Bezdratové technologie Bluetooth®

Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim.
Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti,
kdyz je vaSe mobilni zaFizeni pfipojeno k vyrobku.

®
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Jak zagit pouzivat aplikaci Husqvarna

Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokyn0 v aplikaci Husqvarna Connect.

PovSimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect
neni dostupna ke staZeni na vSech trzich. DalSi
informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

Kontrola funkci pfed pouzitim vyrobku
1. Zkontrolujte brzdu fetézu, aby bylo zajisténo, ze
funguje spravné a neni poskozena.

2. Zkontrolujte pojistku packy spinace, aby bylo
zajisténo, ze funguje spravné a neni poskozena.

3. Provedte kontrolu klavesnice a vyzkouSejte, zda
funguje spravné.

4. Zkontrolujte, zda na rukojetich neni pfitomen olej.

5. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné
pfipevnéné, nejsou posSkozené nebo nechybi.

6. Zkontrolujte zachycovac fetézu, aby bylo zajisténo,
Ze je fadné pfipevnény.

7. Zkontrolujte napnuti fetézu.

8. Nabijte baterii a zkontrolujte, zda je spravné
instalovana ve vyrobku.

9. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily zastavi, kdyz uvolnite
packu spinace.

Pouzivani spravného oleje na mazani
fetézu

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej,
ktery mlze zplsobit zranéni nebo poskodit
Zivotni prostiedi. Vyjety olej také zplsobuje
poskozeni ¢erpadla oleje, vodici listy

a fetézu pily.

A\

WSTRAHAZ Pokud neni mazani

fezaciho zafizeni dostate¢né, fetéz pily
se mUze pretrhnout. Nebezpedi vazného
zranéni ¢i smrti obsluhy.

VYSTRAHA: Pouzivejte spravny olej
na mazani fetézu, aby mohla tato funkce
spravné fungovat. PFi vybéru oleje na
mazani fetézu se poradte se servisnim
prodejcem.

A
A

* Pouzitim oleje na mazani fetézu Husqvarna
docilite maximalni Zivotnosti fetézu pily a zabranite
negativnim dopadum na Zivotnim prostfedi. Pokud
neni olej Husqvarna k dispozici, doporu¢ujeme
pouzivat standardni olej na mazani fetézu.

« Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
prilnavosti k fetézu pily.

* Pouzivejte olej na mazani fetézu se spravnym
rozsahem viskozity podle teploty vzduchu.

VAROVANI: Pi teplotach nizsich
nez 0 °C (32 °F) jsou nékteré oleje pfilis

husté, coz muze zpUsobit poskozeni
soucasti Cerpadla oleje.

« Pouzivejte doporuéené fezaci zafizeni. Dal$i
informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani
126.

« OdSroubuijte vicko nadrze oleje na mazani fetézu.
« Doplrite olej do nadrze oleje na mazani retézu.
+  Radné utahnéte vigko.

¢

Povsimnéte si: Umisténi nadrze oleje na mazani
fetézu na vyrobku naleznete v &asti Popis vyrobku na
strani 98.

Informace o zpétném vrhu

VYSTRAHA: Zpétny vrh mlze
zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné

zranéni. Abyste snizili nebezpedi, musite
znat pficiny zpétného vrhu a védét, jak jim
predejit.

K zpétnému vrhu dochazi, pouze pokud se zéna
zpétného vrhu na vodici listé dotkne néjakého predmétu.
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K zpétnému vrhu mlze dojit nahle a velkou silou, ktera
odmrsti vyrobek proti uzivateli.

—

K zpétnému vrhu vzdy dochazi v roviné fezu vodici listy.
Vyrobek je odmrstén proti uzivateli, ale muze dojit také
k pohybu jinym smérem. Smér pohybu zavisi na typu
pouziti vyrobku v dobé, kdy dojde k zpétnému vrhu.

vam provést tento postup pred kazdym pouzitim
vyrobku. Za druhé musi byt zpétny vrh silny,
aby aktivoval brzdu fetézu. Pokud je brzda fetézu
prili§ citliva, muze se aktivovat béhem naroéného
provozu.

* Ochrani mne brzda fetézu v pfipad& zpé&tného vrhu
vzdy pred zran&nim?

Ne. Brzda fetézu musi spravné fungovat, aby mohla
zajistovat ochranu. Brzda fetézu se musi také
béhem zpétného vrhu aktivovat, aby mohla zastavit
fetéz pily. Pokud se nachazite pobliz vodici listy, je
mozné, ze brzda fetézu nemusi mit dostatek ¢asu,
aby zastavila fetéz pily, nez vas zasahne.

Mensi polomér $picky vodici listy snizuje silu zpétného
vrhu.

Pouzivejte fetéz pily s nizkym zpétnym vrhem pro
snizeni ucink( zpétného vrhu. Nedovolte, aby zéna
zpétného vrhu narazila do jakéhokoli predmétu.

VYSTRAHA: Zadny tetéz pily zcela
nezabrani zpétnému vrhu. Vzdy dodrzujte
pokyny.

Casté otazky ohledné zpétného vrhu

«  Aktivuje ma ruka brzdu fetézu vzdy v pripadé
zpétného vrhu?

Ne. Je nezbytné vyvinout urcitou silu k zatlaceni
ochranného krytu levé ruky dopfedu. Pokud
nevyvinete nezbytnou silu, brzda fetézu se
neaktivuje. BEhem prace také musite stale drzet
rukojeti vyrobku obéma rukama. Pokud nastane
zpétny vrh, je mozné, Ze brzda fetézu nezastavi
fetéz pily dfive, nez do vas narazi. Existuji také
urcité polohy, ve kterych nemuze vase ruka narazit
do ochranného krytu levé ruky a aktivovat tak brzdu
fetézu.

« Aktivuje vzdy mechanismus uvolfiovany setrvaénosti
brzdu fetézu pfi zp&tném vrhu?

Ne. Zaprvé musi spravné fungovat brzda fetézu.
Pokyny pro provadéni kontroly brzdy fetézu
naleznete v &asti Udrzba a kontroly bezpecnostnich
zafizeni na vyrobku na strani 116. Doporucujeme

VYSTRAHA: Zpétnému vrhu mazete

zabranit pouze vy a spravné pracovni
postupy.

Spusténi vyrobku

1. Zkontrolujte packu spinace a pojistku packy spinace.
Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Kontrola
pojistky packy spinace na strani 117.

2. Zatlagenim ochranného krytu levé ruky dopfedu
aktivujte brzdu fetézu.

VAROVANi! Zkontrolujte, zda je

baterie spravné vloZzena do drzaku
baterie. Pokud nelze baterii snadno
zasunout do drzaku baterie, neni
vloZzena spravné.
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4. Zatlacte na dolni ¢ast baterie, dokud neuslysite
cvaknuti.

5. Stisknéte vypina¢, dokud se nerozsviti zelena
kontrolka LED.

WSTRAHAZ Pokud startujete vyrobek

na stromé, aktivujte brzdu fetézu, nez
vyrobek povésite za femen.

Pouziti funkce SavE
Funkce SavE snizuje rychlost Fetézu a vykon vyrobku.

1. Rychle stisknéte tlacitko SavE. Rozsviti se zelena
kontrolka LED.

2. Opétovnym stiskem tlacitka SavE funkci vypnete.
Zelena kontrolka LED zhasne.

Zapnuti a vypnuti vyhrivani rukojeti
(T540i XPG)
Vyrobek je vybaven vyhfivanymi rukojetmi.

« Stisknutim tlaCitka SavE na 1 sekundu aktivujete
vyhtivani rukojeti. Rozsviti se kontrolka vyhfivani
rukojeti.

* Rychlym stisknutim tlacitka SavE deaktivujete
vyhFivani rukojeti. Kontrolka vyhrivani rukojeti
zhasne.

Ukazatel hladiny oleje

Ukazatel hladiny oleje ukazuje, kdy je tfeba doplnit olej
na mazani fetézu.

1. Porozsviceni ukazatele hladiny oleje doplrite olej na
mazani fetézu. Viz ¢ast PouZivani spravného oleje
na mazani fetézu na strani 110.

2. Spustte vyrobek a pockejte 1-2 minuty. Ukazatel
hladiny oleje zhasne.

Zastaveni vyrobku

1. Stisknéte a podrzte vypina¢, dokud zelena kontrolka
LED nezhasne.

2. Stisknéte tlacitka pro uvolnéni baterie a vyjméte
baterii z drzaku baterie, abyste zabranili
nelimysinému spusténi.

Obecné informace o technice prace

Nize uvadime nékteré obecné informace, jak tento
vyrobek pouzivat.

c WSTRAHAZ Informace tykajici se

technik prace, uvedené v tomto navodu

k pouzivani, nelze povazovat za fadny
vycvik obsluhy tohoto vyrobku pro péci

o stromy. Tento vyrobek musi pouzivat
pouze pracovnici péce o stromy se
specialnim vycvikem! Pouziti bez fadného
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vycviku mlze mit za nasledek vazna
zranéni! Nepoustéjte se do zadné prace, pro
kterou se necitite dostate¢né kvalifikovani!

muze dojit k jeho poskozeni. Jednim
z prikladl je, kdyz fezete bez odporu
z fetézu pily.

+ Rezani nabihajicim fetézem je, kdyz fezete dolni
¢asti vodici listy. Retéz pily pfi fezani stromu tahne
vyrobek od uzivatele. V této poloze mate lepsi
kontrolu nad vyrobkem a polohou zény zpétného
vrhu.

+  Rezani odbihajicim fetézem je, kdyz fezete horni
¢asti vodici listy. Retéz pily tlaci vyrobek smérem
k uzivateli.

VYSTRAHA: pii tezani odbihajicim
fetézem davejte velky pozor. Pokud
dojde k sevieni fetézu pily v kmeni,
vyrobek muze byt zatlaen proti vam.
Tuto silu musite eliminovat, protoze
hrozi nebezpeci, Ze zéna zpétného vrhu
na vodici li§té narazi do stromu. To by
vedlo k zpétnému vrhu.

A

« Prifezani pouzivejte piny vykon.
* Po kazdém fiznuti pustte packu spinace.

A

VAROVANiZ Pokud motor bézi pfi

plném vykonu a bez zatéze pfili§ dlouho,

Priprava vyrobku pro pouzivani na
stromé

Pracovnik na zemi

Jako pracovnik na zemi provedte nasledujici kroky.
1. Zkontrolujte vyrobek.

2. Nabijte baterii.

3. Pripevnéte konec schvaleného bezpecnostniho lana
k oku pro lano.

N2
) %>\f>@)ﬁ

Povsimnéte si: Bezpecnostni lano zajistuje,
Ze vyrobek pfi upusténi nespadne na zem.

>

Zkontrolujte, zda je na druhém konci bezpe€nostniho
lana karabina.

Nastartujte vyrobek.
Zastavte vyrobek.
Aktivujte brzdu fetézu.

® N oo

Zvednéte vyrobek k pracovnikovi na stromé. Pouzijte
lezecké pomUicky.

VYSTRAHA: pii zvedani
k pracovnikovi na stromé se presvédcte,
Ze je vyrobek bezpecéné pripevnén.

Pracovnik na stromé

Jako pracovnik na stromé dodrzujte nize uvedené
pokyny.
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1. Pred odpojenim bezpec¢nostniho femene od .
zvedacich nastrojl je nutné pfipevnit vyrobek
k nosnému popruhu. Pfipevnéte vyrobek k nosnému
popruhu pomoci oka pro pas nebo ocelového
krouzku na bezpeénostnim lané.

Ujistéte se, Ze mate stabilni oporu v nohou a pfi
fezani svislych vétvi udrzujte malé bocni sily. Abyste
zabranili zvySovani bo¢nich sil, vedte bezpecnostni
lano jinym pfipojovacim bodem. Pfimo od postroje

k jinému pfipeviiovacimu bodu mizete pouzit také
nastavitelné lano.

postroji.

na nohu.

WSTRAHAZ Pokud k pfipevnéni

vyrobku k nosnému popruhu pouZijete
pouze bezpecnostni lano, spoustéjte
vyrobek dolll pomoci bezpeénostniho
lana. Nepoustéjte vyrobek z vysky.

VYSTRAHA: Pripevnéte
bezpecénostni lano k jednomu
z doporucenych pfipojovacich bodl na

2. K pfipevnéni volného konce bezpecénostniho lana
k jednomu z upeviovacich bod na nosném
popruhu pouzijte schvalené karabiny. Toto je vas
primarni upeviiovaci bod.

VAROVANI: Bezpecnostni lano
musi byt pfipevnéno pouze k oku pro

lano.

3. P¥i provedeni fezu je nutné, abyste byli v bezpe¢né .
a stabilni poloze.

4. Odpojte vyrobek od druhého upevinovaciho bodu,
nastartujte vyrobek a provedte fez.

Pravidelné kontrolujte nosny popruh, pas a lana.
Pokud musite 1ézt s vyrobkem, pfipevnéte vyrobek

k zadnimu pfipojovacimu bodu na postroji. Vyrobek
tak bude stranou od lezeckych lan a zajistite, Ze jeho
hmotnost bude drzet zadni pfipojovaci bod.

5. Aktivujte brzdu fetézu bezprostfedné po dokonceni
fezu.

Pouziti vyrobku na stromé

VYSTRAHA: K v&tsing nehod dochazi,
kdyz obsluhujici osoba nema uplnou

kontrolu nad vyrobkem nebo nad pracovni
polohou.

» Udrzujte bezpe€nou pracovni polohu.
-+ Rezte vodorovné &asti v trovni bokd a svislé asti
v Urovni solar plexu.

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama.
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WSTRAHAZ Nez nechate vyrobek

viset za femen, aktivujte brzdu fetézu.

Uvolnéni zachyceného vyrobku

1. Zastavte vyrobek.

2. PFipevnéte bezpecné vyrobek k vnitfni ¢asti stromu,
proti strané kmenu, u fezu nebo k jinému lanu.

3. Zvedejte vétev a opatrné vytahuijte pilu ven z fezu.

WSTRAHAZ Nepokouseijte se

vytahnout vyrobek z fezu. Nebezpeci
vazného zranéni.

4. Pokud je to nutné, pouzijte k uvolnéni vyrobku ruéni

pilu nebo druhou fetézovou pilu. Vétev odfiznéte
minimalné 30 cm (12 palcll) od zachyceného
vyrobku. Vedte fez po vnéjsi strané smérem od
mista, kde je vyrobek zachycen.

Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Nez zacnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby

vyjméte baterii.

NiZe je uveden seznam kroku udrzby, které musite
provést na vyrobku. Vice informaci naleznete v ¢asti
Udrzba na strani 115.
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Udrzba Pred kaz-
dym pou- | Tydné Mésicné
zitim
Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku. X
Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace. X
Vycistéte brzdu retézu a zkontrolujte, zda funguje bezpecné. Zkontrolujte, zda X
neni zachycovac fetézu poskozeny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.
Otacejte vodici listu, aby se opotfebovavala stejnomérné. Zkontrolujte, zda neni %
mazaci otvor ve vodici li§té ucpany. Vycistéte drazku vodici listy.
Zkontrolujte, zda jsou vodici liSta a fetéz pily dostate¢né promazané. X
Zkontrolujte fetéz pily. Prohlédnéte fetéz pily a hledejte praskliny. Retéz nesmi X
byt tuhy nebo nezvykle opotiebeny. V pfipadé potfeby jej vymérite.
Naostrete pilovy fetéz. Zkontrolujte napnuti a stav. Zkontrolujte, zda neni hnaci X
fetézové kolo opotfebené a v pfipadé potfeby jej vymérite.
Vycistéte pfivod vzduchu vyrobku.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené.
Zkontrolujte, zda klavesnice fadné funguje a neni poskozena.
Odstrarite veskeré otfepy z hran vodici listy. X
Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii X
a nabijeckou baterii.
Vyprazdnéte a vycCistéte olejovou nadrz. X
Jemné profouknéte vyrobek a chladici otvory baterie stlatenym vzduchem. X
Udriba a kontroly beZpeénostnich 2. Zkontrolujte, zda se ochranny kryt levé ruky

pohybuje volné a zda je bezpeéné pfipevnén

zarizeni na vyrobku k vyrobku.

Kontrola ochranného krytu levé ruky
Pravidelné kontrolujte ochranny kryt levé ruky.

1. Ujistéte se, ze ochranny kryt levé ruky neni
poskozeny, napfiklad zda na ném nejsou praskliny.

Kontrola spinace brzdy

1. Nastartujte vyrobek a presvédcte se, ze se fetéz pily
nedotyka zemé ani zadného pfedmétu. Pokyny jsou

uvedeny v Easti Spusténi vyrobku na strani 111.
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2. Drzte vyrobek pevné. Uchopte rukojeti rukama. 2. Zatlacte pojistku packy spinace dopfedu (A)

a dolll (B). Pridrzte pojistku spinace proti rukojeti
a zkontrolujte, zda se po uvolnéni vrati do své
puvodni polohy.

3. Pouzijte plny vykon a naklonénim levého zapésti
dopredu aktivujte brzdu fetézu.

4. Presvédcte se, zZe se fetéz pily okamzité zastavi.

3. Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy spinace
zapadne packa spinace do polohy volnobé&znych
otacek.

WSTRAHA Nepoustéjte predni

rukojet! 4. Spustte vyrobek a nastavte piny vykon.

5. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se fetéz

Kontrola pojistky pééky spl’na(':e pily zastavi a zGstane v klidu.

1. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy VYSTRAHA: Pokud se fetéz pily
spinace volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje otaci, kdyz je packa spinace v poloze
spravné. volnobé&znych otacek, obratte se na

servis.

Kontrola zachycovade fetézu

1. Zkontrolujte, zda neni zachycovac fetézu
poskozeny.

2. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu stabilni
a fadné pfipevnény k télu vyrobku.

Kontrola funkénosti uzivatelského rozhrani

1. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace naleznete
v Casti Spustéeni vyrobku na strani 111.

2. Stisknéte a podrzte vypinac.
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3. Ujistéte se, Ze se vyrobek zastavi a zelena kontrolka
LED zhasne.

Kontrola baterie a drzaku baterie

1. Ocistéte baterii a drzak baterie pomoci mékkého
kartace.
2. Vycistéte chladici otvory a konektory baterie.

3. Zkontrolujte, zda nejsou na baterii praskliny a zda
neni jinak poskozena.

Kontrola nabije¢ky baterii

1. Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel nabijecky
baterii poSkozeny. Zkontrolujte, jestli se neobjevily
praskliny nebo jiné poskozeni.

Cistani chladiciho systému
Chladici systém brani nadmérnému zvyseni teploty

motoru. Chladici systém se sklada z pfivodu vzduchu
na levé strané vyrobku a ventilatoru na motoru.

1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfripadé potfeby Castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

e VAROVANiZ Znecistény nebo

ucpany chladici systém zpUsobuje
Osteni pilového fetézu

prehfivani vyrobku. Tim mdze dojit
k poskozeni vyrobku.

Informace o vodici li§té a Fetézu pily

VYSTRAHA: pii pouzivani nebo
udrzbé Fetézu pily noste ochranné rukavice.
Zranéni mUze zpusobit i fetéz pily, ktery se
nepohybuje.
Vyménite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za kombinaci listy a fetézu doporucené
spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné pro udrzeni
bezpecénostnich funkci vyrobku. Seznam doporuéenych

kombinaci listy a Fetézu naleznete v &asti Prislusenstvi
na strani 126.

« Délka vodici listy, in/cm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici listy.

C =0
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« Pocet zubl na fetézovém kolecku $picky listy (T).

¢ Roztec fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na Spicce listy i na hnacim
fetézovém kole.

—_— -—

* Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lankl
zavisi na typu vodici listy.

Obecné informace o ostfeni fezacich ¢lankua

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatla¢eni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci patka (B) spoleéné tvori
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil
vy$ky mezi témito dvéma body zajistuje hloubku fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

A

Y
r-—‘i BT

+  Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici li§té
musi byt stejna jako Sitka vodicich ¢lanku fetézu.

P¥i osteni fezacich ¢lankl zohlednéte nasledujici
informace:

«  Uhel brouseni.

=

+ Uhel bfitu.

« Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napinac fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

—
o:zj
X

O

» Poloha pilniku.

« Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.
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*  Pramér pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily
spravné naostfit. Pouzivejte doporuéené voditko pilniku
Husqvarna. To vam pomUize maximalizovat fezny vykon
a minimalizovat nebezpedi zpétného vrhu.

6. Zkontrolujte, zda je délka v§ech Fezacich zubl
stejna.

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubl

Nastaveni vySky omezovaciho zubu (C) se zméni

po naostfeni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné
udrzet maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubU (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubu. Pokyny o nastaveni vysky
omezovacich zubU( pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti

WSTRAHAZ Sila zpétného vrhu se

velmi zvySuje, pokud nebudete dodrzovat
pokyny k ostfeni.

Povsimnéte si: viz cast Piisiusenstvi na strani
126 pro informace o ostieni fetézu pily.

Cc

Prislusenstvi na strani 126.
B T

Ostreni fezacich zubt

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostfete
fezaci zuby.

/&

Povsimnéte si: viz cast Prisiusenstvi na
strani 126 s informacemi o pilniku a voditku pilniku,
které pro vas pilovy fetéz doporucuje spole¢nost
Husqvarna.

/i
VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného
odrazu se zvysuje, jestlize je vyska
omezovacich zubU pfili§ velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez zac¢nete nastavovat vy$ku omezovacich zubd nebo
ostfit fezaci ¢lanky, prectéte si pokyny v ¢asti Ostreni
fezacich zubd na strani 120s pokyny. Doporucujeme
vy$ku omezovacich zubl upravovat pfi kazdém tietim
ostreni fetézu.

Doporucujeme pouzivat nasi mérku omezovacich
zubu. Docilite tak spravné vysky omezovacich zubu
a spravného Uhlu hrany omezovacich zubu.

2. Prilozte fadné voditko pilniku k fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubd
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlaéte méné.

4. Naostrete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.

1. Pomoci plochého pilniku a mérky omezovacich
zubll upravte nastaveni vy$ky omezovacich
zubu. PouZivejte vyhradné doporu¢enou mérku
omezovacich zubl Husqvarna. Docilite tak spravné
vy$ky omezovacich zubu a spravného uhlu hrany
omezovacich zubl.

2. Polozte mérku omezovacich zubu na fetéz pily.

Povsimnéte si: vice informaci o pouziti mérky
omezovacich zub( naleznete na obalu.

120
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3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast 5. Rukou potahnéte za Fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
omezovaciho zubu, ktera vyéniva nad mérkou se volné otaci a Zze neni na vodici listé provéseny.

omezovacich zub(.

Povsimnéte si: Polohu sroubu napinace fetézu
u vaseho vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na
strani 98.

Sefizeni napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty fetéz

pily se muze uvolnit z vodici listy a zpusobit s . v ex
VoG 2ramani mebo demreent Kontrola mazani pilového fetézu

Pfi kazdém tfetim nabiti baterie zkontrolujte mazani

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej fetézu pily.

pravidelné sefizujte. 1. Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet na piné

1. Povolte matici listy, ktera pfidrzuje kryt hnaciho otacky. Podrzte vodici listu pfiblizné 20 cm (8 palct)
fetézového kola a brzdu fetézu. Pouzijte nad svétlym povrchem.
kombinovany klic. 2. Pokud je mazani fetézu spravné, uvidite do minuty

na povrchu jasnou olejovou ¢aru.

2. Zvednéte predni ¢ast vodici listy a otocte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte kombinovany kli¢.

3. Napinejte fetéz pily, dokud nebude dostate¢né
napnuty na vodici listé.

3. Neni-li mazani fetézu spravné, provedte nasledujici
kontroly.

a) Zkontrolujte olejovy kanalek ve vodici listé,
aby bylo zajisténo, ze neni ucpany. V pripadé
potreby jej vycCistéte.

4. Dotahnéte matici vodici listy kombinovanym klicem

a zaroven zvednéte predni ¢ast vodici listy. \’
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b) Zkontrolujte drazku na okraiji vodici listy, aby
bylo zajisténo, ze je Cista. V pfipadé potfeby ji
vycistéte.

c) Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce
liSty volné otaci a zda neni mazaci otvor
v Fetézovém kolecku na Spicce listy ucpany.
V pfipadé potfeby kole¢ko namazte a otvor
vycCistéte.

4. Pokud mazani fetézu nefunguje po provedeni vyse

uvedenych krokU, obratte se na servisniho prodejce.

Kontrola hnaciho fetézového kola

«  Zkontrolujte opotfebeni hnaciho fetézového kola.
V pfipadé potfeby hnaci fetézové kolo vyménte.
* Vymeénte hnaci fetézové kolo pfi kazdé vyméné
fetézu pily. Velké podlozky (A) musi stranou
s prohlubni sméfovat k hnacimu fetézovému
kolu (B).

Kontrola Zzaciho Gstroji

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potfeby
provedte vyménu.

2. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily snadno ohyba ve
spojich ¢lankl. Vymérite fetéz pily, pokud je pfili§
tuhy.

3. Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vyménte fetéz pily, pokud je nejdelSi ¢ast Fezaciho
zubu mens$i nez 4 mm (0,16 palce). Vymérite také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

Kontrola vodici listy

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

W

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstrante otfepy pomoci pilniku.

122
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4. Zkontrolujte, zda neni vodici liSta opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji

5. Zkontrolujte, zda neni Spicka liSty drsna nebo pfilis
opotfebena.

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolec¢ku na $picce listy ucpany. V pfipadé potfeby
kolecko namazte a otvor vycistéte.

zivotni cyklus.

Nastaveni prutoku oleje na mazani
fetézu

VYSTRAHA: Pied provadsnim

sefizeni Cerpadla oleje vypnéte motor.

» Otodte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte
Sroubovak nebo kombinovany kli¢.

¢
()

a) Pratok oleje zvysite otacenim stavéciho Sroubu
proti sméru chodu hodinovych rucicek.

b) Prutok oleje snizite otacenim stavéciho Sroubu
ve sméru chodu hodinovych rucicek.

Odstranovani problém(

Uzivatelské rozhrani

Obrazovka Mozné feSeni

LED

Mozné zavady

Je aktivovana
brzda fetézu

Varovna kon-
trolka blika.

Uvolnéte brzdu fetézu.

ty.

Odchylka teplo- | Nechte vyrobek vychladnout.

Pretizeni. Re- | Uvolnéte fetéz.
téz pily se ne-
hybe.

Packa spinace
a vypinag jsou
stisknuty sou-

Casné.

Aktivujte vyrobek uvolnénim packy spinace.
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Obrazovka Mozné zavady | Mozné feSeni

LED

Zacne blikat Nizké napéti Nabijte baterii.

zelena LED baterie.

kontrolka.

Sviti varovna Servis. Obrat'te se na servisniho prodejce.

kontrolka.

Preprava, skladovani a likvidace

Pieprava a skladovani

+ Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpecném zbozi.

+ Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

» Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

« Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

» Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

* Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlhkosti a mrazem.

» Neskladuijte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojim statické elektfiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

« Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

» Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

» Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

» Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

* Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené
a suché mistnosti.

« Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zatizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

« Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pred prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
prepravni kryt pro prevenci zranéni a poSkozeni.

« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.

Likvidace baterie, nabije€ky baterii
a vyrobku

NiZze uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich dradu, sluzby
zajistujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

s/l K

Povsimnéte si: Tento symbol je znazornén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje

| T540i XP T540i XPG

Motor

Typ

BLDC (bezkomutatorovy)
36V

BLDC (bezkomutatorovy)
36V
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| T540i XP

| T540i XPG

Funkce

Rezim nizké spotfeby

|savE

|savE

Systém mazani

Typ olejového Cerpadla

Nastavitelné

Nastavitelné

Objem olejové nadrze, l/cm3 0,18/180 0,18/180
Hmotnost

Hmotnost fetézové pily bez baterie, vodici listy, fetézu 2,5 2,6

pily, s prdzdnou nadrzi oleje na mazani fetézu, kg

Uroveri ochrany proti vodé

IPX4 Ano Ano
Emise hluku '3

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 101 101
Hladina akustického vykonu, zaruéena Ly dB (A) 103 103
Hladiny hluku 4

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v usich uzivatele, |92 92
dB(A)

Urovné vibracf 15

PFedni rukojet, m/s2 2,2 2,2
Zadni rukojet, m/s? 43 43
Ekvivalentni urovné vibraci 16

PFedni rukojet, m/s? 2.1 2.1
Zadni rukojet, m/s? 3,5 3,5
Pilovy fetéz / vodici lista

Doporu¢ena délka vodici liSty, palce/cm 12-16/30-40 12-16/30-40
Vyuzitelna délka fezu, palce/cm 11-15/28-38 11-15/28-38

Typ hnaciho fetézového kola / poéet zubl

m0,325" / 7 (SP21G), 1/4" /
8 (H0O)

m0,325" / 7 (SP21G), 1/4" |
8 (H0O)

Maximalni rychlost fetézu / (funkce savE), m/s

24 (18)

24 (18)

Radiofrekvenéni idaje pro Bluetooth®

13 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

14 Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868:2011, se pocita jako casové vazena celkova
energie pro rizné hladiny akustického tlaku za rtznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka
pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).

15 Uroven vibraci podle normy EN 62841-4-1. Uvedena data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku
(standardni odchylku) 1 m/s2. Deklarovana data o Grovni vibraci pochézeji z méfeni provedenych u fetézové
pily osazené vodici listou a doporu¢enym typem fetézu. Pokud je fetézova pila osazena jinou vodici listou,
Uroven vibraci se mize zménit maximalné o + 1,5 m/s2.

16 Ekvivalentni uroven vibraci je méfena a vypoéitana pro fetézové pily se spalovacim motorem. Tyto hodnoty je
mozné vyuzit ke srovnani dat o vibracich bez ohledu na typ motoru podle normy ISO 22867:2011.
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T540i XP T540i XPG

Frekvenéni pasmo, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835

Vystupni vykon, max. dBm 0 0 0

PrisluSenstvi

Kombinace vodici listy a rfetézu pily Pro model Husqvarna T540i XP jsou schvaleny
nasledujici Fezaci nastavce.

VYSTRAHA: pii pouziti fetdzu pily
SP11G pouzivejte baterii BLi200X.

Vodici lista Retéz pily
Délka, palce Roztet fetdzu, | Sitka drazky, | Maximalni po- | Typ Délka, vodici | Nizky zpétny
palce mm lomér Spicky ¢lanky (pocet) | vrh
12 0,325 mini 1.1 8T Husqvarna 51 Ano
SP21G
14 59
16 64
12 1/4" 1,3 Carving Husqvarna 68 Ne
HOO
10" 1/4" mini 1,1 8T SP11G 60
12" 68
Néstroje na ostreni a l]h|y ostreni Pokud si nejste jisti, jaky fetéz pily mate nainstalovany

na svém vyrobku, obratte se na servisniho prodejce.
Pouzivani voditka pilniku Husqvarna zajisti dosazeni
spravnych uhll ostieni. Voditko pilniku Husqvarna
doporucujeme pouzivat pfi kazdém brouSeni fetézu pily.
Objednaci ¢isla dilli jsou uvedena v tabulce nize.

A= I
'
. - Il
y
5/32 palce / \ \ R 0,025 palce /| 59500 595 00
SP21G 4,0 mm 60 30 0 0,65 mm 46-01 47-01
5/32 palce / . R . |o0025palces| 58068 580 68
HOO 4,0 mm 85 30 10 0,65 mm 75-01 74-01
9/64 palce / o o o 0,016 palce / 529 93 529 93
SP11G 3,5 mm 60 30 0 0,4 mm 71-01 71-01
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Baterie schvalené pro vyrobek

Povsimnéte si: Pro dosazeni maximalniho vykonu

fezaciho zafizeni spole¢nost Husqvarna doporucuje
pouzit jednu z nasledujicich schvalenych baterii. Je

mozné pouzit jiné baterie, s nimiz se v8ak vykon

fezaciho zafizeni snizi.

Baterie BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X

Typ Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah | 5,2 9,4 6 9

Jmenovité napéti, V. | 36 36 36 36

Hmotnost, kg 1,4 2 1,4 2
Schvélené nabijecky baterii

Nabije¢ka baterii QC500

Vstupni napéti, V 100-240

Kmitocet, Hz 50-60

Vykon, W 500
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Akumulatorova fetézova pila
Znacka Husqvarna

Typ/Model T540i XP, T540i XPG
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Nafizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostredi®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo
technické specifikace: IEC 62841-1:2014, EN ISO
11681-2:2011/A1:2017, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018.

U vyrobka s funkci Bluetooth® také: ETSI EN 301 489-1
v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1, EN 300 328 v.2.2.2.

Cisla certifikat(i: 0404/20/2544, 01/162/004.

Oznameny subjekt: 0404, SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03, Umea, Sweden proved|
typovou zkousku podle smérnice ES pro strojni zafizeni
(2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b.

Spole¢nost SMP, Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfila shodu s pfilohou V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti 7echnické
udaje na strani 124.

Huskvarna, 2023-09-15

o el

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB.

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci.

C€

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podiéha
licenci.
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